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Introducao

A presente gramatica destina-se aqueles interessados em aprender a falar a lingua kayapo,
sendo que cada componente deste volume foi elaborada para que seja alcangada uma fluéncia
oral acurada da lingua em estudo. Nao se trata de uma gramatica descritiva, embora tenham sido
necessarias a introducdo e a explanagdo de elementos gramaticais nas ligoes. Além disso, o
aprendiz precisard adquirir as habilidades necessarias para a elaboragdo de relatos, empregando-
se para este fim a forma escrita da lingua. E valido ressaltar o seguinte: a escrita nio é
considerada como um fim em si mesma, trata-se de um dentre os varios recursos para a
aprendizagem de uma lingua qualquer.

A pessoa ao aprender outra lingua além da sua materna, precisa dispor de dados naquela
lingua (i.e., aquilo que precisa ser aprendido), e ter ao seu dispor recursos que auxiliam no
aprendizado dos dados ja disponiveis (i.e., a maneira de aprender aquilo que a pessoa precisa
saber).

Em face desta realidade, esta gramatica foi elaborada de tal maneira, visando ajuda-lo em
suas atividades didrias na aprendizagem da lingua para que, assim, ndo se torne cansativa, e que
ndo haja frustragdo em face dos estdgios obrigatorios ao aprendiz, antes dele alcancar o alvo-
proficiéncia de aprendizagem na lingua kayapo.

Nao se trata de uma fonte exaustiva de informacdes, ou seja, ndo inclui especificamente
licdes e exercicios referentes a cada aspecto gramatical da lingua em estudo; antes, focaliza o
dominio das categorias mais abrangentes da lingua. Simultaneamente, apresenta uma variedade
de exemplos com diferentes tipos de exercicio.
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O objetivo primordial desta obra é que o aprendiz tenha ao seu alcance informacdes,
recursos suficientes e adquira confianga em si, a fim de ser independente e, consequentemente,
ponha em pratica os procedimentos usados na aprendizagem de uma lingua. E, também,
posteriormente, estude ainda mais a lingua kayapo.

O processo de aprendizagem de uma nova lingua envolve ainda duas outras condi¢des a
serem satisfeitas. A primeira é que o aprendiz deve, de preferéncia, morar por algum tempo em
lugares onde a lingua ¢ falada, convivendo com familias que falam a lingua, ou vivendo em
situacdes que oferecam, ao maximo, oportunidades para a pratica do conhecimento adquirido.

A ajuda de um indigena kayap6 ¢ imprescindivel quando o aprendiz fizer os exercicios
das ligdes. E bem provavel que sem a ajuda constante dele, o aprendiz assimile padrdes errados,
desenvolvendo habitos de linguagem, cujas corre¢des serdo dificeis. A partir desse paragrafo este
indigena serd mencionado como o "ajudante" do aprendiz.

A segunda condi¢ao ¢ a motivagdo, pois, a atitude do aprendiz ao se defrontar com a
aprendizagem de uma nova lingua, ¢ de extrema importancia.

Enfrente a aprendizagem com entusiasmo, mas, ao mesmo tempo, lembre-se de que o
animo tem seus altos e baixos, variando de um dia para outro. Por isso, une ao seu entusiasmo,
uma firme determinagdo: "Eu vou aprender!"

Ao terminar o estudo das licdes, vocé ja aprendeu o suficiente sobre os aspectos basicos
da lingua e, a partir dai, sua aprendizagem sera independente. Mas, continue fazendo exercicios
fonoldgicos e gramaticais. Agora, vocé ja é capaz de adaptar o uso dos exercicios, a fim de
conseguir as habilidades requeridas para se expressar sobre quaisquer assuntos de seu interesse.

A auto-avaliagcdo constante (v. Apéndice 2, p. 204) lhe dard uma visao realista do seu
progresso na aprendizagem da lingua, servindo também para determinar as areas carentes de
mais estudo.

Se ao praticar os exercicios ou ao fazer a recapitulagdo dos mesmos, vocé perceber que o
seu ajudante esta divagando ou se desinteressou do trabalho, passe para outro tipo de atividade.
Somente mais tarde volte a praticar aquele mesmo exercicio. Entdo, ndo gaste muito tempo de
uma so vez em qualquer atividade que seja!

Ha trés estagios de envolvimento descritos nas secdes de Pratica: a) ouvir; b) imitar e ¢)
praticar.

O passo ouvir nunca ¢ demasiado, pois, quanto mais vocé ouve a fita gravada tanto mais
vocé adquirira exatiddo e fluéncia durante o passo imitar. Do mesmo modo, enquanto vocé esta
ouvindo algo, vocé estd memorizando, trazendo assim resultados positivos para o passo elaborar.
A sugestdo dada para que se ouca trés vezes cada licdo ndo tem que ser seguida a risca. Neste
estagio, o tempo adicional gasto para se ouvir a fita gravada trard grande beneficios durante o
processo de aprendizagem. Evite, o quanto possivel, olhar o exercicio escrito, quando estiver
fazendo ou praticando qualquer um dos passos dos exercicios, pois, a leitura constante traz
dependéncia da forma escrita. A abordagem correta é treinar constantamente o ouvido, pois, a
parte escrita € apenas um refor¢o daquilo que vocé esta ouvindo.
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Habitue-se, desde o comeco, a iniciar o trabalho diario de aprendizagem, fazendo (com a
ajuda de seu ajudante) uma recapitulacdo breve da licdo estudada no dia anterior. Recapitule a
conversagdo, falando com o seu ajudante assim que ele chegue. Faga também uma recapitulagao
do conteudo do exercicio praticado no dia anterior, mas o qual vocé ainda ndo sabe com
seguranga. Caso vocé deseje gastar mais tempo aprendendo os sons com os quais vocé ainda tem
dificuldades, serd valido pratica-los durante os exercicios programados para a licdo diaria, em
vez de fazé-lo na parte de recapitulagdo.
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Introducao a Primeira Secio

A primeira se¢do desta gramatica foi preparada visando a gravagdo do didlogo/mondlogo.
As 12 licdes componentes desta se¢do tém por finalidade provar um vocabulério suficiente e
exercicios os quais tornardo o aprendiz num participante mais ativo e produtivo, quando do
estudo das demais li¢cdes. Introduziram-se, bem no inicio, alguns tragos gramaticais complexos, a
fim de que haja naturalidade mesmo a partir das primeiras licdes. Todos estes tragos serdo
explicados em li¢des suplementares, na ultima parte deste volume. Por isso, a este ponto,
apresenta-se uma explicacdo minima sobre os referidos tragos. Mas, ndo se preocupe com isto
agora! O seu objetivo nesta secdo deve ser: memorizar o conteudo das li¢des, e po-lo em pratica
ao falar com as pessoas as quais vocé encontrar.

Antes de iniciar as ligdes, leia os Apéndices de 1 a 6, p. 203-213.

As conversagdes contém itens comumente usados em contatos didrios; sendo por esta
razdo, de facil assimilagdo. Em breve, vocé sera capaz de dominar as formas interrogativas
basicas e suas respectivas respostas. As tradu¢des em portugués sao tradugdes livres e expressam
a idéia geral do conteudo em kayapd; ndo se trata de uma tradug@o do significado especifico de
cada parte.

Os exercicios focalizam ou aspectos dos sons desta lingua, ou as estruturas gramaticais.
A primeira vista, ter-se-ia a impressdo de que foi gasto muito tempo com os exercicios. Mas o
que ocorre ¢ o seguinte: a repetido destes constitui a base realista para a aprendizagem da
lingua. A uUnica maneira de se aprender novos padrdes, até que estes se automatizem na mente do
aprendiz, ¢ através da super-aprendizagem. Cada exercicio focaliza um item ou uma estrutura em
particular, desenvolvendo o dominio do contetido, através da repeti¢do. Criatividade e atitude
positiva podem evitar que os exercicios-padrao se tornem enfadonhos. Se o seu ajudante nao
estiver entendendo aquilo que vocé quer que ele fagca num determinado exercicio, ndo o force a
prossequir, pois, se vocé€ assim agir ambos ficardo frustrados. Por isso, pule o exercicio e, sO
mais tarde, volte a estuda-lo.

A medida que vocé se familiariza com os exercicios notara que cada um deles tem um
titulo e as respectivas instrugdes. Ademais, cada exercicio tem uma descri¢do apresentada no
Apéndice 6, p. 209-213, para esclarecimento dos variados tipos de exercicio e seus objetivos.
Esteja alerta ao fazer os exercicios-padrdo. Se o significado da constru¢do especifica ou o
objetivo do exercicio que vocé estiver decorando perderem-se de vista, tal exercicio perdera sua
eficacia, degenerando-se numa repeticdo sem significado e, consequentemente, enfadonha.

Exatiddo (precisdo naquilo que vocé fala) e Fluéncia (a fala que flui facil e natural) sdo
duas habilidades essenciais para a aprendizagem de qualquer lingua. Pode ser que vocé chegue
até a falar uma lingua num ritmo normal mas, a0 mesmo tempo, cometendo tantos erros a ponto
de ndo ser entendido pelos que lhe ouvem. Por outro lado, ¢ bem possivel que vocé fale correto,
mas tdo devagar e com tantas interrup¢des que as pessoas nao vao entender o que vocé fala.
Entdo, para desenvolver estas duas habilidades vocé precisa trabalhar tanto com um ajudante
quanto com uma fita gravada, pois, ambos se complementam.

A exatiddo so ¢ alcangada com a ajuda de ajudantes ou de alguém que o corrija quando
vocé comete algum erro. O gravador ¢ um recurso muito Util para ajudar o desenvolvimento da
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velocidade (ritmo) e da confianca no falar, resultando assim a fluéncia. A fita gravada pode ser
usada quando o ajudante ndo estiver disponivel para ajuda-lo; isto sem falar na repeti¢do
necessaria a qual tornar-se-ia enfadonha para ele. Outro uso que pode ser feito da fita gravada ¢
aquele de orientar o ajudante quando este tiver dificuldades em entender aquilo que ele deve
fazer para ajudar a vocé. Caso isto acontega, toque a parte mais importante a qual, sem duvida,
servira de orientagdo para ele. Nao seja intransigente no que diz respeito a determinagao de como
fazer os exercicios, pois, alguns ajudantes sdo eficientes em determinados pontos e mais fracos
em outros. Na medida do possivel, peca ajuda ao falante nativo principalmente naquela drea na
qual ele tem maior conhecimento e mais seguranga, pois, 8 medida que vocé alcanga uma melhor
proficiéncia na lingua e o seu ajudante passa a entender melhor aquilo que vocé quer que ele
faca, havera melhor adaptagdo a outras atividades.

Se ao praticar os exercicios ou ao fazer a recapitulacdo dos mesmos, vocé€ perceber que o
seu ajudante estd divagando ou se desinteressou do trabalho, passe para outro tipo de atividade.
Somente mais tarde volte a praticar aquele mesmo exercicio. Entdo, ndo gaste muito tempo de
uma s6 vez em qualquer atividade que seja.

Ha trés estagios de envolvimento descritos nas se¢des de Pratica: a) ouvir; b) imitar e c)
praticar.

O passo ouvir nunca ¢ demasiado, pois, quanto mais vocé ouve a fita gravada tanto mais
vocé adquirira exatiddo e fluéncia durante o passo imitar. Do mesmo modo, enquanto vocé esta
ouvindo algo, vocé estd memorizando, trazendo assim resultados positivos para o passo elaborar.
A sugestdo dada para que se ouca trés vezes cada licdo ndo tem que ser seguida a risca. Neste
estagio, o tempo adicional gasto para se ouvir a fita gravada trard grande beneficios durante o
processo de aprendizagem. Evite, o quanto possivel, olhar o exercicio escrito, quando estiver
fazendo ou praticando qualquer um dos passos dos exercicios, pois, a leitura constante traz
dependéncia da forma escrita. A abordagem correta € treinar constantemente o ouvido, pois, a
parte escrita € apenas um refor¢o daquilo que vocé esta ouvindo.

Habitue-se, desde o comeco, a iniciar o trabalho diario de aprendizagem, fazendo (com a
ajuda de seu ajudante) uma recapitulacdo breve da licdo estudada no dia anterior. Recapitule a
conversagdo, falando com o seu ajudante assim que ele chegue. Faga também uma recapitulagao
do conteudo do exercicio praticado no dia anterior, mas o qual vocé ainda ndo sabe com
seguranga. Caso vocé deseje gastar mais tempo aprendendo os sons com os quais vocé ainda tem
dificuldades, serd valido pratica-los durante os exercicios programados para a licdo diaria, em
vez de fazé-lo na parte de recapitulagdo.

Comece, desde ja, a gravar as conversagoes, monodlogos, relatos e exercicios. Veja
Apéndice 8, pagina 218 para orientagdes em como fazer as gravagoes.
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Licao 1
Aonde Vocé Esta Indo?
(Conversagao entre dois homens)

Dialogo
A. X djam ga? A. * évocé? (cumprimento)
B. Na, ba. B. Sim, sou eu.
A. Myjry ga té? A.  Aonde vocé esta indo?
B. Ng&'yryne ba té. B.  Estou indo para o rio.
A. Aj. 'Yr te. A. Entio va. (despedida)
(Conversagao entre duas mulheres)
A. X djam ga? A. * évocé? (cumprimento)
B. A4, ba. B. Sim, sou eu.
A. Myjry ga teéz A.  Aonde vocé estd indo?
B. Ng&'yryne ba té. B. Estou indo para o rio.
A. Anfi. 'Yr té&. A. Entdo va. (despedida)

*Nos cumprimentos, o0 nome da pessoa ou termo de parentesco, através do qual vocé se
dirige a ela, ocorre no inicio do enunciado. Nota: ('), o apostrofo, ocorrendo varias vezes na
conversagdo, representa a consoante oclusiva glotal. A referida consoante aparece nos
exercicios-padrao da segunda se¢do, Unidade 1, p. 66. O Apéndice 5, p. 208, apresenta uma
descri¢do suplementar de como se forma este som.

Como Praticar O Dialogo
Ouvir: Ouga o ajudante falar o primeiro didlogo. Ouca, outra vez, prestando bastante
aten¢do tanto a entonagdo e ao ritmo dos enunciados, como aos sons em particular. Proceda da
mesma maneira para com o segundo dialogo.

Imitar: Escolha o didlogo referente ao seu sexo, imitando cada enunciado apos seu
ajudante té-lo falado.

Praticar: Peca que o seu ajudante fale a parte A, ao passo que vocé fala a B, a fim de
praticar o didlogo. Agora, inverta os papéis e pratique, novamente, o mesmo didlogo. Em
seguida, tente fazer dos dois jeitos, mas de cor (sem ler), usando as formas apropriadas de inicio
e término de didlogo, dependendo do sexo ao qual vocé pertence. Se ndo for capaz de falar de cor
as partes do didlogo, repita os estagios ouvir ¢ imitar. Caso ainda ndo tenha memorizado o
didlogo, deixe-o de lado e continue o resto da ligdo com a ajuda de seu ajudante. Depois do
tempo com o seu ajudante, use o gravador e ouca o didlogo, até que possa fala-lo de cor.
Lembre-se: quanto mais vocé ouvir mais facilmente serd capaz de falar acurada e fluentemente.
A parte final da pratica sera o uso do didlogo, quando vocé falard com, pelo menos, dez pessoas,
incluindo homens e mulheres.



Vocabulario

& ou aa sim (fala feminina)

aj ta! (no presente contexto fala masculina)
ant ta! (no presente contexto fala feminina)
ba eu

djam marcador interrogativo

ga vocé

myjry aonde?

na sim (fala masculina)

ne tempo nao-futuro

ngo agua/rio

té ir

'yr para

Indique em que partes do didlogo ocorrem cada uma das palavras acima. Este exercicio
ajuda na identificagdo das partes componentes dos enunciados. Uma vez identificada as palavras,
volte ao didlogo na licao, usando o vocabulario como um recurso, caso vocé tenha esquecido o

significado de uma palavra qualquer.

Exercicio Diferencial de Pronuncia

contraste entre o € ¥

pro kupry
kro mry
mo my
go ky
o v

Pratique este exercicio da seguinte maneira:
Ouvir:

a) Ouca com ateng¢do, enquanto o seu ajudante repete os itens da primeira coluna. Faca o

mesmo com a sequnda coluna.

b) Introduza na primeira coluna uma palavra da segunda e vice-versa. Coloque-a na

parte inferior das respectivas colunas. Ex:

pro kupry
kro mry
mo my
ky go
o y

Enquanto o seu ajudante repete as palavras das colunas, force o seu ouvido a perceber a
palavra cujo som ¢ diferente das demais integrantes do Exercicio Diferencial. Ouvindo-se,
simultaneamente, varias palavras contendo o mesmo som, aqueles contrastantes serdo os mais
evidentes. Quando vocé ja puder perceber claramente a distingdo entre os dois sons, sera bem

mais facil produzi-los.
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c) Volte ao exercicio original e ouca o seu ajudante repetir cada par de palavras, lendo-
as da esquerda para a direita. A vogal y (em kayapd ¢ uma vogal) ndo existe na lingua
portuguesa (v. Apéndice 5, p. 208, para outras sugestdes de como produzir o referido som).

Imitar:

a) O seu ajudante fala cada palavra da primeira coluna, e vocé repete depois de cada
uma. Faca isto varias vezes com todas as palavras desta coluna.

b) Faca do mesmo jeito com a segunda coluna.

¢) Desta vez, o seu ajudante fala os pares de palavras, da esquerda para a direita, e vocé
0s repete.

Praticar:

a) No préximo periodo de estudo com o seu ajudante, pronuncie fora de ordem as
palavras de ambas colunas, pedindo a ele que diga de qual coluna ¢ a palavra falada, a fim de
comprovar se ele reconhece qual delas vocé esta tentando pronunciar.

b) Escreva as duas vogais em dois cartdes separados. Assim vocé ndo precisara olhar o
exercicio no livro. Em seguida, peca ao seu ajudante que pronuncie, a revelia, palavras contidas
no exercicio, enquanto vocé mostra o cartdo contendo o som correto. Se vocé tiver dificuldades
nesta parte, repita os estagios ouvir e imitar do mesmo exercicio.

Exercicio de Substituiciao de Estrutura
Focaliza 'yr para.

Myjry ga té&?z Aonde vocé esta indo?

Ngé 'yryne ba té. Estou indo para o rio.

Ba a floresta

Krirax a cidade.

Nga a casa dos homens.
Kikre a casa.

O presente exercicio seleciona uma frase do didlogo ja memorizado, permitindo que esta
seja praticada separadamente.

Pratique este exercicio da seguinte maneira:

Ouvir: Peca ao seu ajudante que faga a primeira pergunta e dé a respectiva resposta. Em
seguida, a primeria pergunta e a sequnda resposta, até substituir todos os itens do exercicio-
padrdo. Preste bastante aten¢do a entonagdo e ao ritmo das frases, tal como vocé procedeu no
dialogo.

Imitar: Faga do mesmo jeito como foi feito acima. Mas, desta vez, imite cada frase,
falando-a ap6s seu ajudante. Peca a ele que fale cada frase apds seu esforco em falar, para que
vocé€ ouga mais uma vez a pronuncia correta.



13
Praticar:

a) Peca o seu ajudante que faga a pergunta, acompanhada da substituicdo do primeiro
substantivo. Por exemplo: ngd "o rio". Faga disto uma deixa, repetindo a resposta completa,
assim: Ngo'yr ne ba té&. "Estou indo para o rio." Agora, o ajudante repete a pergunta dando
cada um dos substantivos na ordem apresentada pelo exercicio, ao passo que vocé repete a frase
inteira. Quando voce estiver preparando quaisquer exercicios da se¢do Praticar ndo olhe ou copie
os exercicios do livro, ou seja, desta Gramatica.

b) Agora, peca ao seu ajudante que faca a pergunta acompanhada de qualquer uma das
substitui¢des de substantivos, fora de ordem. Em resposta, vocé repete a frase-resposta completa.

c) Desta vez, o seu ajudante faz a pergunta e vocé dé a resposta com a frase completa,
sem olhar no exercicio. Lembre-se que ele ndo dard a deixa, ou seja, dizendo qual ¢ a palavra.
Em vez disso, desenhe ou recorte figuras ilustrativas dos itens de substitui¢do, respondendo com
a frase referente ao item escolhido pelo ajudante.

Nota Cultural

Torna-se necessario notar as diferengas existentes entre as respostas inciciais do didlogo e
as expressoes de despedida no término deste. Nestes dois tipos de enunciados e em outros (v.
Apéndice 11, p. 224), ha diferengas entre as falas masculina e feminina. A palavra afirmativa
usada na fala masculina é sempre na. Na fala feminina ocorrem: &, 44 e a (som produzido
através da inspiragdo e acompanhado do arqueamento das sobrancelhas).

Os homens sempre usam as respostas referentes a fala masculina, e as mulheres usam
aquelas referentes a fala feminina, independentemente do sexo a que pertencga a pessoa com que
falam.
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Licao 2
Aonde vocé esta indo?
(Conversagao entre dois homens)

Dialogo
A. * , djam ga? A. * ¢ vocé? (cumprimento)
B. Na, ba. B. Sim, sou eu.
A. Jam ne ga té&? A. Aonde vocé esta indo?
B. Purmd ne ba té. B. Estou indo para a roga.
A. AJ ma. A. Entdo va. (despedida)
(Conversagao entre duas mulheres)
A. * , djém ga? A.  * ¢ vocé? (cumprimento)
B. A, ba. B. Sim, sou eu.
A. J&m ne ga té&? A. Aonde vocé esta indo?
B. Purmd ne ba té. B.  Estou indo para a roga.
A. Ant ma. A. Entdo va. (despedida)

*Inclua o0 nome da pessoa ou o termo de parentesco usado para se dirigir a ela.

Como Praticar O Dialogo
Ouvir: Ouga trés vezes, enquanto o seu ajudante repete o primeiro didlogo, prestando
bastante atengdo a entonagdo e ao ritmo das frases, como também aos sons em particular. Ao
estudar o segundo dialogo, siga 0s mesmos passos.

Imitar: Pega ao seu ajudante que fale todas as frases componentes da conversagdo
apropriada ao seu sexo, e voceé as repete.

Praticar: Para fazer este exercicio o seu ajudante falara a parte A e vocé a B. Assim
distribuidas as partes, pratique o didlogo. Repita a pratica, invertendo os papéis. Nao leia, faga-o
de cor. Use o cumprimento ¢ a despedida referentes a fala a ser usada, isto €, a masculina ou a
feminina. Caso vocé sinta dificuldade em memorizar esta parte da licdo, repita os passos ouvir e
imitar.

ApOs ter praticado duas vezes os passos acima com o auxilio de seu ajudante e, mesmo
assim, ndo ter conseguido decora-los, pratique sozinho, usando o gravador para ndo enfadar o
ajudante, evitando o cansago de tanto repetir a mesma coisa. Ao falar com as pessoas na aldeia,
pelo menos dez, pratique o didlogo, conversando com homens e mulheres.

Vocabulario
aj ma outra forma de despedida (fala masculina)
ani ma outra forma de despedida (fala feminina)
jam aonde?
ma para

Indique a ocorréncia destas palavras dentro do didlogo. As demais devem ser faladas de
cor, pois vocé ja as aprendeu na Ligdo 1.
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Exercicio Diferencial de Pronuncia
contraste entre a € a

na na
ba ba
nga nga
kax kax
takak takak
kak patkak

Pratique este exercicio da seguinte maneira:
Ouvir:

a) Preste bastante atencdo, enquanto o seu ajudante fala varias vezes, alternadamente, as
duas colunas.

b) Introduza na primeira coluna uma palavra da segunda e vice-versa, colocando-a na
parte inferior das respectivas colunas. Enquanto o seu ajudante repete as listas, esforce-se para
ouvir a palavra contendo a vogal diferente das demais. Quando vocé ja puder perceber
claramente as distingdes entre dois sons diferentes, sera mais facil para produzi-los.

¢) Volte ao exercicio original e ouca o seu ajudante repetir cada par de palavras, lendo
da esquerda para a direita.

Imitar:

a) Depois que o ajudante falar cada palavra da primeira coluna, repita-a. Faca isto varias
vezes, com todas as palavras.

b) Faga do mesmo jeito com a segunda coluna.

c) Desta vez, o seu ajudante fala os pares de palavras, da esquerda para a direita, e vocé
repete. A vogal a ndo existe em portugués. Para maiores informagdes sobre a producdo deste
som, v. Apéndice 5, p. 208.

Praticar:

a) No proximo periodo de estudo com o seu ajudante, pronuncie, a revelia, palavras de
ambas as colunas, pedindo a ele que diga a que coluna pertence a palavra falada, a fim de
verificar se ele reconhece qual palavra vocé esta tentando falar.

b) Use dois cartdes. Escreva as duas vogais separadas (uma em cada cartdo), para vocé
nao olhar no exercicio do livro. Em seguida, pe¢a ao ajudante que pronuncie fora da ordem as
palavras contidas no exercicio, enquanto vocé mostra o cartdo com o som correspondente. Se a
esta altura vocé ainda tiver dificuldade com este passo, repita os passos ouvir e imitar do mesmo
exercicio.
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Exercicio de Substituiciao de Estrutura
Focaliza: ma para.

Jam ne ga té&v? Aonde vocé esta indo?

Pur md ne ba té&. Estou indo para a roca.

Kri a aldeia.

Beré Belém.

Nga a casa dos homens.
Krirax a cidade.
Inhiirkwa minha casa

O presente exercicio usa uma frase-padrdo extraida do didlogo ja memorizado,
permitindo assim que vocé substitua separadamente os varios itens.

Pratique este exercicio da seguinte maneira:

Ouvir: Preste atengdo, enquanto o seu ajudante repete a pergunta acompanhada da
primeira resposta, a pergunta e a segunda resposta, e assim por diante. Tal como vocé procedeu
no didlogo, preste bastante ateng¢do a intonagado e ao ritmo das frases.

Imitar: Siga as mesmas instrugdes dadas acima, mas imite o ajudante, apos cada frase-
padrdo que ele falar. Pega que ele repita cada uma delas, apds vocé ter se esfor¢ado para fald-las.
Assim, vocé tera oportunidade de ouvir a prontncia correta, depois da sua propria.

Praticar:

a) O ajudante fard a pergunta acompanhada da primeira substitui¢do de substantivo, i.e.,
pur roga. Com a ajuda desta deixa vocé da a resposta, usando a frase completa, ou seja, Purma
ne ba té&. Vou para aroca. O ajudante repete a pergunta, seguindo a ordem dos substantivos, e
vocé da a resposta referente a cada pergunta formulada por ele. Quando estiver preparando a
secdo Praticar em quaisquer dos exercicios, ndo olhe na Gramatica.

b) Agora, o ajudante faz a pergunta acompanhada de qualquer uma dentre as
substituicdes de substantivos fora de ordem, e vocé fala a frase-padrao completa.

¢) O ajudante faz a pergunta e voc€, sem olhar no exercicio escrito, d4 a resposta
completa, cada vez que ele fizer a pergunta. Desta vez, ele ndo dara a deixa; em vez disso,
desenhe ou recorte figuras ilustrativas de cada um dos itens de substituicdo, e responda com a
frase referente ao item escolhido pelo ajudante.

Exercicio de Compreensao

Este exercicio pode se tornar uma atividade muito interessante tanto para vocé quanto
para o seu ajudante. Na aprendizagem do dia a dia ponha em prética todas as idéias criativas, a
fim de tirar o0 maximo proveito deste exercicio. Vocé€ ndo precisa falar coisa alguma; em vez
disso, esforce-se para entender aquilo dito a vocé. Para atingir este ponto, pega ao seu ajudante
que dé ordens para que vocé faga alguma coisa.
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Lembre-se: os desenhos ou figuras ilustrativas dos substantivos do Exercicio de
Substituicdo de Estrutura (Licdes 1 e 2) sdo indispensaveis. Peca ao seu ajudante que fale, a
revelia, os substantivos, ao passo que vocé aponta a figura correspondente a cada um deles. Nao
use figuras as quais confundirdo o seu ajudante.

Nos exercicios, de Substituicdo de Estrutura das Li¢des 1 e 2 vocé percebera a ocorréncia
de varias posposi¢des que expressam dire¢do para. (A posposicdo é tal como a preposi¢ao,
exceto que a primeira ocorre apos o substantivo e a segunda antes dele.)

As duas posposicdes de ocorréncia mais frequentes sdo: 'vr e ma. Faz-se necessario
aprender qual posposicao ¢ usada com qual substantivo, pois alguns substantivos pedem apenas
uma posposicdo, ao passo que outros admitem ambas. Dentre os substantivos até agora
estudados, ba "floresta" sempre ocorre com a posposi¢ao 'vyr. Por sua vez, ngé "rio" € mais
comumente usado com 'yr, mas € possivel ouvir: ngéjma e ngdo. Os demais substantivos
admitem ambas as posposi¢des. Anote os substantivos tal como vocé os ouvir, verificando com
seu ajudante qual ou quais pode(m) ser usado(s), € em que casos. (Para maiores informagdes
sobre arquivamento de dados, v. Apéndice 7, p. 214.)

Nota Cultural

Os kayapo demonstram grande interesse nas atividades desempenhadas por outras
pessoas; por isso, ¢ muito comum fazerem a seguinte pergunta quando encontram alguém:
Aonde vocé esta indo?

O didlogo desta licdo apresenta algumas respostas (de uso comum) referente aquela
pergunta.

Via de regra, a vida kayapd ¢ muito ativa. As mulheres colhem os mantimentos das rocas,
as frutas sazonais da floresta; preparam os alimentos; buscam a lenha e cuidam das criancas. No
trabalho artistico, as mulheres sdo especialistas em pintura do corpo. Os homens cacam e
pescam. Em determinadas épocas do ano, estes trabalham em grupos na derrubada de novas
areas na floresta ou na construcio de casas. Além disso, os homens ainda fazem quase todos os
artefatos usados nos festivais € os ornamentos do corpo em geral.
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Licao 3
Vocé Esta Indo?
(a tal e tal lugar)?

Dialogo
A. * , djam ga? A. * ,¢évocé? (cumprimento)
B. A&, ba. B. Sim, sou eu.
A. Djam ngd'yr ne ga té&? A. Vocé esta indo para o rio?
B. Kati. Inhlrkwd'yr ne ba té&. B. Nio, estou indo para minha

casa.

A. Ba akdt té. A. Euirei com vocé, ta?
B. Gu 'yr B. Tabom, vamos embora!

Quando vocé ja estiver pronto para ir embora use o seguinte didlogo:

A. Arym ne ba itémma. A. Estou indo agora.
B. Ant ma. B. Entdo va. (despedida)

*Inclua o nome da pessoa ou o termo de parentesco referente a ela. Lembre-se: o
apostrofo (') representa a oclusiva glotal.

Como Praticar O Dialogo
Ouvir: Ouga, enquanto o seu ajudante fala trés vezes o didlogo. Nao se esquega de prestar
bastante atencao a intoacao e ao ritmo das frases, como também aos sons em particular.

Imitar: Repita cada frase que o seu ajudante falar. Faga isto varias vezes.

Praticar:

a) Pratique o didlogo com o desempenho de papéis. Inverta os papéis e repita a pratica.
Faga isto varias vezes até vocé decorar a conversagdo. Caso este passo ainda constitua uma
dificuldade para vocé, repita as duas primeiras partes do Exercicio.

b) Avalie por quanto tempo vocé € capaz de manter uma conversagcado com O seu
ajudante, usando aquilo ja aprendido nas Ligdes 1 a 3. Use a sua criatividade, langando mao de
todos os recursos para tornar a conversagdo a mais longa que puder. (V. Apéndice 7, p. 214 o
qual apresenta varias sugestdes quanto as maneiras de variar as praticas dos didlogos.)

c) Pratique o didlogo e tudo aquilo que vocé ja aprendeu até agora, falando com o maior
numero possivel de pessoas, tanto com homens quanto com mulheres.

Vocabulario
akot com vocé
arym ja/agora mesmo
ikdt comigo
itémma estou indo

kati nao (falas masculina e feminina)
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Indique, dentro do didlogo, as palavras acima. As demais devem ser faladas de cor.

Exercicio Diferencial de Pronuncia Numero 1
contraste entre a € &

na na
ba ba
ra ra
pat panh
kukra kakra

Pratique este exercicio da seguinte maneira:

Ouvir:

a) Enquanto o seu ajudante fala, alternadamente e varias vezes ambas as colunas, ouca-

b) Introduza na primeira coluna uma palavra da segunda e vice-versa, colocando-a na
parte inferior das respectivas colunas. Ouc¢a o seu ajudante repetir cada uma das listas,
concentrando sua atencdo na vogal diferente das demais.

¢) Volte ao exercicio original, e ouca o seu ajudante repetir cada par de palavras, lendo
da esquerda para a direita.

Imitar:

a) Depois que o ajudante falar cada palavra da primeira coluna, repita-a. Faga isto com
as demais palavras.

b) Faca do mesmo jeito com a segunda coluna.

c) Desta vez, o seu ajudante fala os pares de palavras, da esquerda para a direita, e vocé
os repete. Estas vogais ndo existem em portuqués. Para maiores informagdes sobre a produgdo
destes sons, v. Apéndice 5, p. 208.

Praticar:

a) Durante o préoximo periodo de estudo com o seu ajudante, pronuncie, a revelia,
palavras de ambas as colunas, pedindo a ele que indique o som correspondente. Caso o ajudante
nao reconhecga qual som vocé esta tentando produzir, faga novamente os passos ouvir e imitar.

b) Use dois cartdes, escrevendo uma vogal em cada um deles, para vocé nao olhar no
exercicio do livro. Em seguida, peca ao ajudante que fale, fora de ordem, palavras contidas no
exercicio, enquanto vocé mostra o cartdo com o som correto. Se a esta altura, vocé ainda tiver
dificuldade com este passo, repita os passos ouvir ¢ imitar do mesmo exercicio.
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Exercicio Diferencial de Pronuncia Numero 2
contraste entre 5 € a

a nasalizado a nasalizado
bam na bam
ant ma purma
ba mra kumra
trkwa kra
'angdti 'angd
dpre 'a dja

Em kayapd, ¢ muito rara a ocorréncia do a nasalizado. Geralmente, os contextos evitam
qualquer ambiguidade entre estes sons, embora ambos sejam escritos A.

Sempre que vocé notar a ocorréncia da letra a, preste bastante atengdo ao imitar o seu
ajudante, a fim de falar o som correto.

Para a pratica deste exercicio siga as instru¢des dadas na pagina anterior.

Exercicio de Substituicao de Estrutura Numero 1
Focaliza k6t com.

Ba akot te. Irei com vocg.

Ar Eles irdo (grupo limitado)
Kokoti Kokoti ird

Me Eles irdo (grupo limitado)

Pratique este exercicio da seguinte maneira:
Ouvir: Ouga o seu ajudante falar cada frase varias vezes.

Imitar: Obedeca o padrdo acima, mas agora imite cada frase depois de seu ajudante. Peca-
0 para repetir cada frase apds vocé ter tentado fald-la, a fim de que a ultima parte ouvida seja a
pronuncia correta falada por ele.

Praticar:

a) Peca ao seu ajudante que dé um por um os pronomes iniciais dos exercicios, seguindo
a ordem de apresentacdo. Vocé, por sua vez, repete a frase completa sem olhar no exercicio.

b) Obedeca as mesmas instrugdes dadas acima, mas peca ao seu ajudante que ndo siga a
ordem apresentada pelo exercicio.

c) Use varios cartdes com palavras em portugués, sendo que cada um deve conter uma
das categorias de pronomes apresentadas pelo exercicio. Rotule qualquer pronome que, por si s0,
ndo seria distinguivel dos demais, tais como, "limitado" e "ilimitado". Logo que seu ajudante
mostrar o cartdo, fale a frase completa.
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Exercicio de Substituicdo de Estrutura Numero 2
Focaliza k6t com.

Ba akot té. Irei com voce.
me kot com eles. (grupo ilimitado)
ar kot com eles. (grupo limitado)
kot com ele.
ar akdt com voces. (grupo limitado)
ina kot com minha mae.

Para a pratica deste exercicio siga os mesmos passos mencionados acima. Os itens de
substituicdo servirdo de deixa para a parte Praticar do exercicio. Providencie alguns cartdes
suplementares, a fim de representar as categorias adicionais de pronomes, incluidas no presente
exercicio, antes de fazer a parte final da série Praticar.

Exercicio de Estimulo/Resposta Numero 1

Djam ngd'yr ne ga t&? A3, ngd'yr ne ba té.
ba ba
nga nga
kikre kikre
kri kri
krirax krirax
anhlirkwa inhtrkwa
iwyr awyr
Vocé esta indo para o rio? Sim, estou indo para o rio.
a floresta? a floresta.
a casa dos a casa dos
homens? homens.
a casa dele? a casa dele.
a aldeia? a aldeia.
a cidade? a cidade.
seu lar? meu lar.

vindo na

minha dire¢ao?

indo

em sua diregao.

Este tipo de exercicio ajuda-lhe a aprender as respostas que serdo dadas as perguntas
feitas, ou que serdo simplesmente usadas como frases naturais numa conversagao qualquer.

Pratique este exercicio da seguinte maneira:

Ouvir:

a) Ouga enquanto o seu ajudante fala trés vezes a primeira coluna.
b) Faca do mesmo jeito com a segunda coluna.

¢) Ouca novamente, ao passo que seu ajudante fala cada um dos pares de pergunta
resposta, seguindo a ordem da esquerda para a direita.

Imitar: Siga as instrug¢des a, b, e ¢ acima, imitando o seu ajudante, apds vocé ter tentado
falar a mesma, a fim de que a ultima prontncia a ser ouvida seja a correta, isto ¢, a dele propria.
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Praticar:

a) Peca ao seu ajudante que fagca as perguntas, e vocé as responde. Siga a ordem do
exercicio.

b) Inverta os papéis. Desta vez, vocé faz as perguntas e ele da as respostas.
¢) Repita o primeiro passo, mas fora de ordem.
d) Repita o segundo passo, também a revelia.

e) Vocé ja aprendeu a resposta “ndo". Prepare cartdes de verificagdo contendo as duas
palavras: kati e aa (ou na). Peca ao seu ajudante para fazer as perguntas em ordem, mostrando
um dos cartdes, a fim de que vocé dé a resposta correspondente. Caso a resposta seja "nao", vocé
dard uma resposta apropriada contendo itens de substitui¢do. As frases devem ser sempre
completas. Faca este exercicio o mais rapido que puder.

Exercicio de Estimulo/Resposta Niimero 2

Estimulo Resposta
Ba akdét teé. Amré ikét té.
ar akot ar ikot
me kot "Yr te
ar kot "Yr te
kot 'Yr té&
ina kot 'Yr té&
Euirei com vocé. Venha comigo.
com voceés. CONOSCO.
com eles. (ilimitado) Entao, va!
com eles. (limitado) Entao, va!
com ele. Entéo, val
com minha mée. Entao, va!

Pratique este exercicio da seguinte maneira:

Ouvir: Ouga, enquanto o seu ajudante repete trés vezes cada frase e sua respectiva
resposta.

Imitar: Repita o passo acima, imitando cada estimulo e sua resposta, apds o seu ajudante.
Peca a ele que repita quando vocé tentar falar o estimulo e a respectiva resposta.

Praticar:

a) Peca ao seu ajudante para repetir cada frase-estimulo na ordem apresentada pelo
modelo, e vocé responde sem olhar no exercicio escrito.

b) Agora, peca a ele que dé os estimulos, a revelia, ao passo que vocé da a resposta
correta.
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Nota Cultural

Um dos aspectos importantes da vida cultural dos kayap6 € o rio, pois, € as marqgens deste
onde quase todo o mundo da aldeia se reune as tardes para tomar banho, comer batatas-doce
assadas, bater papo, etc.

Pela manha, as mulheres assam as batatas, enquanto estas ainda quentes sao levadas pelas
familias para as margens do rio. As criangas brincam na dgua. As mulheres banham os bebés,
conversam e, depois, mergulham segurando os bebés sobre as cabegas.

Para os kayapd, se alguém toma banho sem molhar a cabeca, ndo tomou banho de
verdade!

Mais tarde, as mulheres nadam mais para o fundo do rio e encham de 4gua um pequeno
balde, o qual levam consigo para casa.

Varias vezes durante o dia, os kayapd vao tomar banho no rio, ndo somente a tarde, hora
de descanso e divertimento.
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Licao 4
O Papel Do Aprendiz De Lingua
Monologo
A. Me béngbkre kabé&n ne A. Kayap6 ¢ uma lingua muito bonita.
mexkumréx.
Ije akabé&n mar préama. Eu quero aprender a falar a sua lingua.
Gop ima me akabén katat Toda vez que eu fizer um erro vocé me
jaré, nén? corrige, ta certo?
Ije mar ngrire ra'a. Até agora, eu s6 entendo um

pouquinho!

O exercicio acima foi propositalmente preparado para ser um mondlogo, sendo duas as
vantagens apresentadas pelo mesmo: 1) permite desde o inicio o uso de varias frases juntas e,
consequentemente, um tempo de fala mais longo; 2) o contetido permite que vocé fale com as
pessoas sobre a sua vontade de aprender a lingua kayapo.

E fundamentalmente necessario considerar-se como um aprendiz da cultura e da lingua,
em face de qualquer que seja a atividade cujo desempenho vocé tenciona levar a efeito na
comunidade.

Além disso, ¢ imprescindivel que vocé se coloque na posi¢ao de aprendiz, transmitindo
as pessoas a atitude de alguém querendo aprender.

Pratique o monélogo da seguinte maneira:

Ouvir: Ouga, enquanto o seu ajudante fala trés vezes e em velocidade normal, o
monodlogo inteiro. Preste bastante atengdo a entonagao e ao ritmo.

Imitar: Repita cada frase apds seu ajudante. Faga isto varias vezes. Caso as frases sejam
muitos longas, a ponto de ndo ser possivel imita-las com facilidade, os passos apresentados a
seguir ajudardo a vencer esta dificuldade:

Exercicio de Formacgao para Imitar
a) Peca ao seu ajudante para falar a parte final da frase, e vocé o imita. Faca isto duas ou
trés vezes.

2 (P mexkumréx.)
b) Desta vez, peca-lhe para incluir uma ou duas palavras proximas a parte final ja
praticada. Imite-o duas ou trés vezes.

Ex:(ooeoii kab&n ne mexkumréx.)
¢) Neste passo, hd continuagdo de acréscimo das partes, até que vocé imite a frase
completa.

Ex: (Me béngbkre kabé&n ne mexkumréx.)
d) Siga os mesmos passos em se tratando de qualquer outra frase que vocé achar dificil.
Seguem-se as demais frases do monologo, marcadas nas divisdes naturais. Propositalmente, o
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exercicio se forma do fim para o comego da frase, a fim de assegurar a naturalidade da entonagao
desta.

Ije akab&n / mar pradmd. Gop imd / me akabé&n katat / jaré, nén?
Ije / mar ngrire / ra'a.
Praticar:

a) Peca ao seu ajudante para falar como uma deixa, a primeira parte de cada frase. Em
seguida, vocé fala de cor a frase inteira, e ele corrige a sua prontncia, etc.

b) Tente falar o monologo varias vezes simultaneamente com o ajudante, até que vocé
possa fald-lo todo de cor. Peca ao seu ajudante para corrigir os erros que vocé cometer. Nao
estude muito tempo de uma s6 vez. Prossiga estudando a li¢do, mas nos intervalos pratique de
cor 0 monodlogo.

¢) Pratique o mondlogo com o maior niimero de pessoas possivel.

Vocabulario (v. instrucdes na Licao 1, p. 10)

gop expressao

ije eu

ima eu + para

jaré dizer

kabén fala (como no contexto do monoélogo desta ligdo)
katat maneira correta de falar (no presente contexto)
mar compreender/entender (no presente contexto)
me béngdkre termo de auto-identificacdo do kayapd
mexkumréx muito bom

nén ta certo!

ngrire um pouquinho (no presente contexto)

prama querer (no presente contexto)

ra'a ainda

Seguem-se algumas frases tuteis no trabalho com o seu ajudante. Caso seja necessario,
empregue mais um dia no estudo desta li¢ao, a fim de aprender as frases.

Para a pratica das frases, siga as mesmas instrucdes refrentes ao monologo.

Ajte akatibé, nén? Vamos estudar outra vez amanha, ta?
Ajte are. Repita.

Ajte ja Jaré. Repita aquele(a). (mostrando-a)
Ajte kuni jaré. Repita a frase inteira.

Ant/Aj Ta. (no presente contexto)

Arymne ba kuma. Agora eu entendo.

Gu badjapénh o nhy. Vamos comegar a trabalhar.

Ije mar két ra'a. Eu ainda nao entendo.

Imda ja jaré. Fale esta para mim. (mostrando-a)

Ima ja kuni jaré. Fale o todo para mim. (mostrando-a)
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Exercicio Diferencial de Pronincia
Contraste entre u ¢ y

ku ky
pu py
ru ry
bu by
tu ty

Pratique este exercicio da seguinte maneira:

Ouvir:

a) Ouga, varias vezes, o seu ajudante falar cada palavra da primeira coluna. Proceda da
mesma maneira para com a segunda coluna.

b) Introduza na primeira coluna uma palavra da segunda e vice-versa. A medida que seu
ajudante repete a lista, empenhe-se em perceber a palavra diferente das demais.

¢) Ouca o seu ajudante repetir os pares de palavras, falando-os da esquerda para a
direita.

Imitar: Siga os passos a, b e ¢ apresentados acima. Desta vez, repita cada uma das
palavras apds o seu ajudante. (A vogal y ndo existe em portugués. O Apéndice 5, p. 208
apresenta sugestoes suplementares para a formagao deste som.)

Praticar:

a) Durante o proximo periodo de estudo com seu ajudante, pronuncie, fora de ordem,
palavras de ambas as colunas, pedindo-lhe para indicar a que coluna pertence cada palavra
falada. Caso ele ndo as identifique, conforme o combinado, volte aos passos ouvir e imitar.

b) Escreva, em cartdes separados, as duas vogais; assim, vocé€ nao olha no exercicio
escrito. Em seguida, pega-lhe que pronuncie as palavras fora de ordem, ao passo que vocé mostra
o cartdo com o som correspondente. Se, a este ponto, vocé€ ainda tiver dificuldades com o
exercicio, repita os passos ouvir e imitar.

Exercicio de Substituicao de Estrutura Numero 1
Focaliza o sintagma verbal descritivo mexkumré&x muito bom/agradavel.

Akabén ne mexkumréx. Sua lingua ¢ muito bom/agradavel.

Krirax A cidade

Ngo O rio

Anhlirkwa Sua casa

Akra Seu filho (Diz-se quando a crianga esta bem vestida.)
Adjapénh Seu trabalho

Nota: Em kayapo, ndo ha uma palavra cujo significado especifico seja correspondente ao
verbo ser em portugués. A idéia de ser ¢ parte intrinseca do proprio verbo.

Pratique o exercicio da seguinte maneira:
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Ouvir: Ouga, enquanto o seu ajudante fala varias vezes cada frase.

Imitar: Imite seu ajudante depois de cada frase falada. Peca-lhe para repetir cada frase,
apos voceé ter tentado fala-la, a fim de que a ultima prontincia ouvida seja a dele.

Praticar:

a) Peca ao ajudante para dar as palavras iniciais na ordem apresentada pelo exercicio,
uma de cada vez. Entdo vocé fala a frase completa sem olhar no exercicio escrito.

b) Repita o procedimento acima. Nao hé necessidade de seguir a ordem apresentada pelo
exercicio.

c) Talvez vocé ja tenha desenhado ou providenciado figuras ilustrativas dos itens dos
exercicios; ilustre os substantivos restantes, ou escreva a palavra em cartdes caso o substantivo
ndo seja facil de desenhar, por exemplo, akab&n sua lingua. Logo que seu ajudante levantar o
cartdo, fora de ordem, dé a frase completa correspondente, falando-a o mais rapido possivel.

Exercicio de Substituicio de Estrutura Ninero 2
Focaliza o verbo descritivo pram querer.

A.
Ije mar pram. Eu quero entendé-lo.
om{inh vé-lo.
kadr chupa-lo.
krén comé-lo.
B.
Inhét pram. Eu quero dormir.
Idjwyr tomar banho.
Tkabé&n falar.
Itém ir.

Pratique este exercicio da seguinte maneira:

a) Siga as instrugdes referentes aos passos: Ouvir, Imitar e Praticar dadas logo acima.

Exercicio de Compreensao

Neste tipo de exercicio, o seu ajudante fala, fora de ordem, uma frase extraida do
exercicio, e vocé pratica a acdo correspondente a ela, provando seu entendimento daquilo que foi
falado. A maioria dos verbos acima pode ser dramatizada; por isso, seja criativo quando fizer
este tipo de exercicio. Fagca o, o possivel, observando como o seu ajudante dramatizaria tais
verbos.

Nota Cultural
As casas.
Entre os kayapo, as casas sdo construidas em circulo, sendo que no centro deste situa-se a
casa dos homens. Nao é permitada a entrada de mulheres nesta casa, exceto em determinadas
ocasides durante os festivais. As casas pertencem as mulheres e estdo sob o controle das mesmas.
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Na construgdo das casas os homens cavam os alicerces, levantam as paredes e fazem a armacao.
As mulheres, por sua vez, carregam a palha de sapé para que os homens facam a cobertura do
teto, amarrando-as bem firme. A decisdo quanto a colocagao da casas neste circulo é tomada pelo
chefe e pelos ancides da aldeia, sendo que as regras de heranca por parte da esposa também esta
incluida nesta decisdo. Frequentemente, os parentes ajudam-se mutuamente nas construgdes,
entendendo-se implicitamente que sera dada alguma recompensa, tais como, cana-de-agucar ou
qualquer outro produto da roca

No interior da casa, a cama ou esteira da mulher mais idosa ocupa o lugar principal; ao
lado desta fica o fogo. Ao lado deste fica a segunda mulher mais velha e sua respectiva familia, e
assim por diante. Via de regra, a casa de uma mulher abriga os pais, as filhas destes e suas
respectivas familias.
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Licao 5
Quando Vocé Visita Alguém
Nuamero 1
Dialogo
A. * , arym ne ba awyr bdx. A. * | cheguei.
B. Djam ga? B. Evocé?
A. A&, bakét. A. Soueu de verdade!
B. Djam ama tyrti kinh? B.  Vocé gosta de banana?
A. Az, ima tyrti kinh. A. Gosto sim.
B. Mi, 'G by. B.  Pegue algumas.
A. Tyrtija ne anhkumréx. A.  Que delicia estas bananas! Gosto
Im& anh. demais destas.

Quando j4 estiver pronto para ir embora, use o seguinte didlogo:

A. Arymne ba itémma. A. J4estou indo embora.
B. Ani ma. B. Entdo va.

Pratique o didlogo da seguinte maneira:

Ouvir: Ouga enquanto o seu ajudante fala o didlogo trés vezes. Lembre-se da entonagdo e
do ritmo.

Imitar: Repita cada frase apds o seu ajudante. Faga este exercicio varias vezes.

Praticar: Desempenhando um papel de cada vez, e invertendo-os posteriormente, pratique
o didlogo até decora-lo. Caso ainda tenha dificuldades repita as duas primeiras partes do
exercicio. Visite o maior numero de pessoas possivel, usando este didlogo na conversa com elas.

Vocabulario
a + ma vocé + para
amd + kinh gostar de (referéncia geral, incluindo alimentos)
awyr voce + para (em dire¢do a)
bdx chegar
by tomar nas maos
imd + anh gostar de (refere-se apenas a alimentos)
Ja este/a
két realmente/de verdade (no presente contexto)
kumréx mesmo/realmente (no presente contexto)
mi peque-o
'o alguns/uns poucos

tyrti banana
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Exercicio Diferencial de Pronuncia Numero 1
Contraste entre ye v

my my
ky ky
mry mry
pry pry

Pratique este exercicio da seguinte maneira:

Ouvir:

a) Ouga enquanto o ajudante fala cada palavra da primeira coluna, ouvindo trés vezes.
Faca do mesmo jeito com a segunda coluna.

b) Introduza na primeira coluna uma palavra da segunda e vice-versa, esforcando-se
para perceber a palavra diferente das demais.

¢) Ouga enquanto o seu ajudante fala cada par de palavras, lendo da esquerda para a
direita.

Imitar: Siga os passos a, b e ¢, acima, mas, desta vez, repita cada palavra apds seu
ajudante té-la falado. (Caso necessite recordar como sdo formados os sons destas vogais, v.
Apéndice 5, p. 208.)

Praticar:

a) Pronuncie, fora de ordem, palavras de ambas as colunas, pedindo ao seu ajudante para
mostrar o som correspondente a cada uma das palavras faladas. Se ele ndo for capaz de
identificar qual som vocé esta tentando falar, estude novamente os passos ouvir e imitar do
mesmo exercicio.

b) Em cartdes separados, escreva os dois sons em estudo, evitando assim olhar no
exercicio do livro. Agora, peca ao seu ajudante para pronunciar, a revelia, as palavras contidas
no exercicio, enquanto vocé mostra o cartdo contendo o som correspondente a palavra
pronunciada por ele. A esta altura, se vocé ainda tiver dificuldades com o presente exercicio,
repita 0s passos ouvir e imitar.

Exercicio Diferencial de Pronuncia Numero 2
contraste entre y € v

by WYy
Py ky
iry iby
mry mry
pry kupry
kuby kapry

Pratique este exercicio do mesmo jeito como praticou o Exercicio niumero 1. Em
portugués, ndo hé ocorréncia de ambos os sons; por isso, vocé precisa pratica-los intensivamente,
sendo esta a razao pela qual incluiu-se o Exercicio namero 2.
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Exercicio de Estimulo/Resposta

Djam amd tyrti  kinh? A, im& tyrti  kinh.
moép mop
jat jat
mry mry
djwy djwy
bay bay
Vocé gosta de (aceita) banana? Gosto de (aceito) banana.
card card
batata-doce batata-doce
carne carne
beiju beiju
milho milho

Pratique este exercicio da seguinte maneira:

Ouvir:
a) Ouga enquanto o seu ajudante fala cada uma das frases da primeira coluna, ouvindo-o
mais duas vezes.

b) Faca do mesmo jeito com a segunda coluna. Pecga-lhe para repetir varais vezes.

¢) Ouca novamente enquanto o seu ajudante fala cada par de estimulo/resposta, da
esquerda para direita.

Imitar: Siga os passos a, b e ¢, acima, imitando cada frase apds seu ajudante té-la falado.
Lembre-se: a ultima pronuncia a ser ouvida deve ser a de seu ajudante.

Praticar:
a) Desta vez, o ajudante faz as perguntas e vocé da as respectivas respostas. Sigam a
ordem do exercicio.

b) Invertam os papéis, ou seja, vocé faz as perguntas e o ajudante da as respostas.
¢) Repita o primeiro passo, mas fora de ordem.

d) Repita o segundo passo, fazendo as perguntas fora de ordem.

Exercicio de Compreensao

Consiga figuras ou exemplares dos substantivos contidos no exercicio acima. Enquanto o
seu ajudante fala cada um dos substantivos fora de ordem, vocé€ aponta a figura correspondente a
cada um, ou o exemplar correspondente ao nome falado. Faga este exercicio o mais rapido que
puder.
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Exercicio de Substituiciao de Estrutura
Focaliza os verbos descritivos, sem objeto.

Im& pram. Estou com fome.
kinh. Gosto (disto) -- (refere-se a alimentos ou a qualquer coisa).
uma . Tenho medo ( disto).
kuré. Tenho raiva (disto).
kapri. Tenho pena (dele/disto).
anh. Gosto (disto) -- (refere-se apenas a alimentos).
kry. Estou com frio.
kor. Estou com sede.

Pratique este exercicio da seguinte maneira:
Ouvir: Ouga o seu ajudante falar todas as frases da lista. Ouga-o novamente varias vezes.

Imitar: Siga o padrio acima, imitando cada frase apos seu ajudante. E importante que ele
repita cada frase depois de vocé té-la falado.

Praticar:

a) O seu ajudante fala um item de substituicdo, e vocé em seguida fala a frase completa,
referente aquele item, sem olhar o exercicio escrito. Prossigam assim até percorrer a lista toda.

b) Repita o passo a). Desta vez, o ajudante ndo obedece a ordem do exercicio.

Exercicio de Compreensiao

O primeiro passo deste exercicio consiste em seu ajudante falar, fora de ordem, as frases
do exercicio acima, ao passo que vocé dramatiza o conteudo da frase falada, provando assim a
sua compreensdo do verbo usado nela. Observe atentamente como ele demonstraria os verbos do
exercicio, caso ele tenha costume de fazé-lo.

Nota Cultural

Em geral, a preparagdo da comida ¢ de responsabilidade das mulheres. Mas, se um grupo
de homens estiver viajando pela mata, sdo os mais velhos que fazem a comida. Os ingredientes
principais sdo: banana, batata-doce, carne, beiju (pao de mandioca) e farinha. A carne, as batatas-
doce e o beiju sdo, na maioria da vezes, assados num forno feito na terra e aquecido por fogo
aceso com galhos secos. A carne recém-chegada da caga ¢ cortada em pedagos e espalhada sobre
a farinha de mandioca. Tudo isto ¢ assado num pacote embrulhado em folhas de bananeira.
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Licao 6
Quando Vocé Visita Alguém
Numero 2
Dialogo
A, * , arym ne ba awyr bdx. A *, cheguei_
B. Djam ga? B. Evocé?
A. A&, bakét. A. Sim, sou eu de verdade!
B. Djam ama pram? B. Vocé esta com fome?
A. A&, im& pram. A. Estou sim.
B. Djam amd tyrti kinh? B.  Vocé gosta de banana? ou
Vocé aceita banana?
A. A&, im& tyrti kinh. A. Gosto sim! ou Aceito sim!
B. Mi, 'G by. B.  Pegue algumas.
A. Tyrtija ne anhkumréx. A.  Que delicia estas bananas!
Ima anh. Gosto demais destas bananas!

Quando ja estiver pronto para ir embora, use o seguinte didlogo:

A. Arym ne ba itémma. A. Jaestou indo embora.
B. Anid ma. B. Entdo va.

Tal como vocé procedeu nas ligdes anteriores, pratique este dialogo com os trés estagios:
Ouvir, Imitar, e Praticar.

Ha vérios dias que vocé pratica a metodologia de estudo apresentada por este manual; por
isso, vocé ja deve saber como proceder em cada parte. Caso ainda tenha alguma davida sobre os
passos envolvidos no processo de estudo apresentado por esta Gramatica, v. Ligdo 1, p. 9. Se as
frases lhe parecem longas demais para facilmente serem imitadas, faga uma revisdo desta parte
nap. 23.

Vocabulario

Pronome + m& + pram estar com fome

Os demais itens deste vocabulario ja foram incluidos na li¢do 5. Identifique, de cor, cada
um deles na li¢do acima.

Exercicio Diferencial de Pronuncia Numero 1
contraste entre o € &

ro rb
ko kb
po jeJo)
kro krd
kapo kakd
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Pratique este exercicio seguindo os passos: Ouvir, Imitar, e Praticar. Caso seja necessario,
leia novamente as instru¢des dadas na Licao 1, p. 9.

Exercicio Diferencial de Pronuncia Numero 2
contraste entre n € nh

nar nhar
né nhép
nod nhd
ni nhikra
ny nhy

Nota-se que em kayapo nh representa um unico som. Pratique este exercicio seguindo os

passos: Ouvir, Imitar, e Praticar. Caso julgue necessario, leia as instrugdes apresentadas na
Licdo 1, p. 10-11.

Exercicio de Substituiciao de Estrutura
Focaliza os verbos descritivos com objeto nominal.

Imd tyrti pram.  Eu quero bananas.
bay milho.
jat batata-doce.
Ima tyrti kinh.  Eu gostode banana.
bay milho.
jat batata-doce.
Imd tyrti djanh. Realmente, eu gosto de banana.
bay milho.
jat batata-doce.

Pratique este exercicio seguindo os quatro estagios: Ouvir, Imitar, Praticar e
Compreender. A Licdo 5, p. 31, ajuda em casos de revisdo dos referidos passos. Com excecdo de
kry estar com frio e k6r estar com sede, todos os verbos da ligdo 5 podem ocorrer com um
objeto antes deles.

Nota Cultural

A generosidade ¢ uma das mais louvaveis virtudes entre os kayapo. Portanto, ¢
plenamente aceitavel o fato de alguém pedir alguma coisa a um parente. Quando uma pessoa
pede alguma coisa a alguém, o pedido serd atendido, mesmo exigindo sacrificio por parte de
quem vai atendé-lo.

Uma pessoa ndo generosa, ou que tenha ma vontade em prestar favores a alguém, ¢
considerada pelas demais como portadora de graves defeitos.
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Licao 7
Vocé Vai Bem?
Dialogo
A * , djam ga? A.  *  évocé?
B. Na, ba. B.  Sim, sou eu.
A. Djam amexkumré&x? A. Vocé esta se sentindo bem?
B. Kati. Ikané. B. Nao, estou doente.
A. Myj ne ajaz A. O que vocé esta sentindo?
B. Ikrakam tokry. B.  Estou com muita dor de
cabeca.
A. Djam arym ne ga anhd pidjy A.  Vocé ja tomou algum
kré? remédio?
B. Na, ajbir ne ba inhé pidjy B. Jatomei sim. Talvez eu
kré. Birdm tebé imex jabey melhore.

Pratique este didlogo com os trés estdgios Ouvir, Imitar e Praticar, tal como nas li¢des
anteriores.

Caso vocé precise recapitular os passos, v. instru¢des na p. 9. Se as frases forem muito
longas, a ponto de ndo ser possivel a imitacdo das mesmas, v. p. 23.

Vocabulario
ajbir agora mesmo
ajte outra vez
anho seu/sua
biram talvez
ikané Estou doente.
imexkumréx Estou bem, (ou com satde).
inho meu/minha
kra cabeca
kré comer
myj ne ajaz O que vocé esta sentindo?
pidjy remédio
tebé rapidamente (v. Apéndice 11, p. 224)
tokry sentir dor

Exercicio Diferencial de Pronuncia Numero 1
contraste entre n € ng Nao iniciais

ana anga
ano kanga
kund kunga

akané kangéngé



36
Lembre-se: em kayapd, ng representa um som apenas. Preste bastante aten¢do, enquanto
vocé pratica este som, a fim de ndo pronuncid-lo como dois sons. O presente exercicio deve ser
praticado, seguindo-se trés estagios: Ouvir, Imitar e Praticar. Havendo necessidade de revisdo, v.
Licdo 1, pp. 10-11. Em caso de maiores informagdes sobre a formagdo deste som, consulte o
Apéndice 5, p. 208.

Exercicio Diferencial de Pronuncia Niumero 2
contraste entre n € ng iniciais

ny ngy
na nga
no ngo
na nga
né ngé

As instrugdes referentes ao presente exercicio sdo as mesmas do exercicio anterior.

Exercicio Diferencial de Pronuncia Niumero 3
contraste entre ng € nh nao iniciais

anga anha
kunga kunho
kangéngé kanhénhét

Ao praticar este exercicio ndo se esqueca de que em kayapd ng e nh representam,
respectivamente, apenas um som cada um. Os trés estagios Ouvir, Imitar e Praticar devem ser
seguidos na pratica deste exercicio. Em caso de duvida, v. instrugdes na Licdo 1, pp. 10-11.

Exercicio Diferencial de Pronincia Numero 4
contraste entre ng € nh iniciais

ngij nhipo
ngap nhép
ngdre nhoére

Ao praticar o exercicio acima, lembre-se de que ng e nh representam, respectivamente,
apenas um som cada. Os trés estagios, Ouvir, Imitar e Praticar devem integrar a pratica do
exercicio. Em caso de duvida, leia as instrugdes da Ligdo 1, pp. 10-11.




Imex.
ngryk.
kaprire.
rerekre.
katyk.
kané.
tyx.
punu.

Exercicio de substituicao de Estrutura
Focaliza a primeira e segunda pessoas dos verbos descritivos.

Estou bem.
com raiva.
triste.
fraco.
cansado.
doente.
forte.
mal, ruim.

Amex. Vocé esta
ngryk.
kaprire.
rerekre.
katyk.
kané.
tyx.
punu.
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bem.

com raiva.
triste.
fraco.
cansado.
doente.
forte.

mal, ruim.

Neste exercicio devem ser empregados os quatro estagios: Ouvir, Imitar, Praticar e
Compreender. Em primeiro lugar, com a coluna da esquerda e, em seguida, com a da direita. Em
caso de duvida, v. Ligao 5, p. 31.

Exercicio Estimulo/Resposta Numero 1

amexkumréx?
angryk?
akaprire?
arerekre ?
akatyk?
akané?

Vocé estd bem?

com raiva?
triste?
fraco?
cansado?
doente?

Ad, imexkumréx.
ingryk.
ikaprire.
irerekre.
ikatyk.
ikané.

Estou bem, sim.
com raiva.
triste.
fraco.
cansado.
doente.

Na pratica deste exercicio devem ser observados os trés estagios: Ouvir, Imitar e Praticar.
Em caso de davida, v. Licao 5, p. 30.
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Exercicio Estimulo/Resposta Numero 2

Djéam amexkumréx? Kati. Ipunu.
amexkumréx? Ikané.
angryk? Ikinh.
akaprire? Ikinh.
arerekre? Ityx.
akatyk? Ttyx.
akané? Imex.
akané? Ityx.
Voceé esta bem? Nao, estou mal.
bem? estou doente.
com raiva? estou alegre.
triste? estou aleqre.
fraco? estou forte.
cansado? estou forte.
doente? estou bem (descansado).
doente? estou forte (com saude).

Na pratica deste exercicio inclua os estagios: Ouvir, Imitar e Praticar. Em caso de duvida,
releia as instrugdes a Licao 5, p. 30. Os cartdes de verificagdo contendo kati e 44 servem como
uma parte suplementar para o estdgio Praticar. Peca o seu ajudante para fazer as perguntas na
ordem apresentada pelo exercicio e, a0 mesmo tempo, levantar um dos dois cartdes, enquanto
vocé dé a resposta requerida. Prepare varios cartdes de verificagdo contendo as agdes dos dois
Exercicios Estimulo/Resposta. Agora, peca ao seu ajudante para fazer as perguntas fora de
ordem. Caso seja uma resposta sim, dé a resposta correta. No caso dele escolher uma resposta
ndo, ele devera mostrar um dos cartdes-acao, enquanto vocé da a resposta correspondente. Faca
este exercicio o mais rapido que puder.

Nota Cultural

Os kayapo permanecem a maior parte do tempo na aldeia durante as chuvas (estacdo
chuvosa), exceto quando fazem viagens relacionadas com festivais. As rocas sdo produtivas
durante as aguas, produzindo mandioca, mamao, milho, batata-doce, cara, varios tipos de
bananas, cana-de-agucar ¢, mais recentemente, arroz.

As atividades da estacdo seca sdo bastante diferentes daquelas da estacdo chuvosa, pois,
no inicio da seca os homens se organizam em grupos de trabalho, a fim de fazerem a derrubada
de novas areas na floresta. Normalmente, este trabalho termina em fins de junho, e a mata
derrubada ¢ deixada assim para secar at¢ o més de agosto, sendo que nesta época ¢ feita a
queimada e, posteriormente, o plantio. Depois de ter sido feito o plantio, hd uma sensivel
diminui¢do de trabalho na roga, havendo também uma pequena produgao nela, entre o tempo do
plantio até o més de novembro, quando ja for tempo da colheita. Também, ¢ nesta época quando
sdo construidas as casas, feitas as longas viagens aos festivais e as viagens distantes para
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visitarem parentes em outras aldeias. Em tempos passados, eram feitas, nesta época, viagens a
regides longinguas onde havia babacual e reservas naturais de sal.
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Licao 8
O Que Vocé Esta Fazendo?
Numero 1
Dialogo
A. * , Djam ga? A.  * . évocé?
B. A&, ba. B. Sim, sou eu.
A. Myj ne ga o nhy? A. O que vocé esta fazendo?
B. Pi'y ne ba ka'uk o nhy. B.  Estou socando castanhas.
A. Myj ne akra krén o nhy? A, O que seu filho estd comendo?
B. Jat ne ikra kré&n o nhy. B.  Ele esta comendo batata-doce.
Djam am& jat kinh? Vocé quer batata-doce?
A. Kati. Ajbir ne ba inhd A. Nio, acabei de comer.
kwy kré. Estou satisfeito(a)!

Arym ne ba ijajne.

(Quando ja estiver pronto para ir embora use o seguinte dialogo:)

A. Arymne ba itémma. A.  Jaestou indo embora.
B. AnQd mi. B.  Entdo va!

A préatica do presente didlogo deve incluir os estagios: Ouvir, Imitar e Praticar. Em caso
de necessidade de revisdo dos estadgios acima citados, v. p. 9. Caso o problema seja com as frases
consideradas muito longas para serem repetidas, v. p. 23.

Vocabulario
ajne estar satisfeito (alguém que comeu bastante)
ka'uk socar
kra filho/filha
krén comer
kwy parte/pedaco
my7j 0 qué
o0 nhy para fazer enquanto estiver sentado
pi'y castanha-do-para

Exercicio Diferencial de Pronuncia
contraste entre i € ¥

nhi nhy
tim tym
mum pynh
nhinh nhynh
badjim adjym

A pratica deste exercicio deve abranger os estagios: Ouvir, Imitar e Praticar. Em caso de
recapitulacdo dos mesmos, v. Li¢do 1, p. 9.
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Exercicio de Substituicio de Estrutura Namero 1
Focaliza o elemento continuativo o nhy com objeto explicito.

Myj ne ga o nhy? Pi'y ne ba ka'uk o nh¥.
Kwyr
Bay
Tyrti djod
O que voce esta fazendo? Estou socando castanhas.
(enquanto estiver sentado) mandioca.
milho.
bananas.
MYyj ne ga o nhy? Pi'y ne ba krén o nhy.
Bay
Tyrti
Djwy
Mry
Tep
O que vocé esta fazendo? Estou comendo castanhas.
(enquanto estiver sentado) milho.
bananas.
beiju.
carne.
peixe.

Inclua na pratica deste exercicio os sequintes estagios: Ouvir, Imitar, Praticar e
Compreender. Em caso de recapitulacdo, v. Licdo 5, p. 31.

Exercicio de Substituicio de Estrutura Nimero 2
Focaliza o continuativo o nh¢ sem objeto.

Myj ne ga o nhy? Ba idjapénh o nhy.
ingrer
imyr
ikeket

O que vocé esta fazendo? Eu estou trabalhando.

(enquanto estiver sentado?) cantando.
chorando.
rindo.

A pratica deste exercicio deve incluir os seguintes estdgios: Ouvir, Imitar, Praticar e
Compreender. Caso for necessario, v. Li¢do 5, p. 31.
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Exercicio de Estimulo/Resposta Numero 1

Dj& nd gam anhd kwy krén o nhy? Vocé estd comendo?
karibér o nh{? abanando (o fogo)?
omiinh o nhy olhando?

A3, nd bdm inhd kwy kré&n o nhy. Sim, estou comendo.
karibér o nhy abanando (o fogo).
omiinh © nhy olhando.

Dj& nd gam anhd kwy krén o nhy? Vocé estd comendo?
karibér o nhy abanando o fogo?
omiinh o nhy olhando?

Kati. N& bé&m idjépénh o nhy. N3o, estou trabalhando.

pi'dk no'dk o nhy escrevendo.
inhd kwy krén o nhy. comendo.

Nota-se neste exercicio € no proximo os empregos dos pronomes: nad bam primeira
pessoa € nd gam segunda pessoa. Nas conversas das pessoas, vocé percebera que elas falam
estes pronomes e também a primeira pessoa ba e a segunda pessoa ga. Prefira imitar o pronome
empregado por seu ajudante, embora no exercicio aparecem outros pronomes.

Pratique esta exercicio seguindo os trés estadgios: Ouvir, Imitar e Praticar. Se necessario,
v. instru¢des na Lig¢do 5, p. 30. Na parte suplementar do estagio Elaboracdo, use os cartdes de
verificagdo contendo as duas palavras: kati e 4. Peca ao seu ajudante para fazer as perguntas
na ordem apresentada pelo exercicio, mostrando um dos dois cartdes. Entdo, vocé lhe da a
resposta certa. Prepare uma série de cartdes ilustrando as acdes apresentadas pelo exercicio.
Agora, peca ao seu ajudante para fazer as perguntas fora de ordem. Se ele indicar a resposta sim,
dé-lhe a resposta apropriada, mas se ele indicar a resposta ndo, pe¢a a ele que mostre um dos

cartdes, e vocé lhe d4 a resposta correspondente aquela pergunta. Faga este exercicio o mais
rapido que puder.

Exercicio de Substituicio de Estrutura Numero 3
Focaliza o elemento continuativo com verbo transitivo e seu objeto especificado.

MYyj ne ga o nhy? Ba tyrti krén o nhy.
kuwy karibér o nhy.
ikra pumiinh o nhy.

O que voce esta fazendo? Estou comendo banana.

abanando o fogo.
cuidando de meu filho.

A pratica do presente exercicio deve incluir os quatro estagios: Ouvir, Imitar, Praticar e
Compreender. V. Li¢do 5, p. 31, em caso de recapitulagdo.
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Nota Cultural

Entre os kayapd, as rogas sdo plantadas em forma de circulo. Cada mulher possui uma
roga grande e varias pequenas, pois, as rogas € a casa sao de responsabilidade das mulheres. Por
isso, quando alguém pergunta a outrem: "De quem € esta roca?", geralmente, a resposta serd o
nome da mulher.

Os circulos se interligam entre si. A vista aérea da a impressdo de um favo de mel. Na
periferia dos circulos sao plantadas bananeiras; no centro destes cultivam-se os outros produtos
agricolas.
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Licao 9
O Que E Isto?

Dialogo
A. * , myjneja? A.  * ,oqueéisto?
B. Tyrtineja. B. E uma banana.
A. Myj tyrtineja? A.  Que tipo de banana ¢ esta?
B. Tekakamréktineja. B. E tekadkamrékti.
A. Myjneja? A. O que éisto?
B. Jatneja. B. E batata-doce.
A. Myj jatneja® A.  Que tipo de batata-doce € este?
B. Jat 'oktineja. B. E '6kti.
A. Djam mryneja? A. Isto é carne?
B. Na, mryneja. B. E carne, sim.
A. Djam ngijadjyneja? A.  E carne de veado?
B. Kati. Angrdneja. B.  Nao, ¢ carne de queixada.

Quando estiver saindo, use o seguinte didlogo:

A. Arym ne ba itémma. A.  Jaestou indo embora.
B. AJ ma. B.  Entdo va.

A pratica do presente didlogo deve incluir os trés estagios: Ouvir, Imitar ¢ Praticar. Caso
ainda tenha duvida sobre estes estagios, v. instru¢do na p. 9.

Vocabulario
angrd queixada
myjneja? O que ¢ isto?
ngijadiy veado
'okti tipo de batata-doce
tekakamrékti tipo de banana

Exercicio Diferencial de Pronuncia
Contraste y, y e &

yr 'Vr ar
byr myr kar
iyr kwyr adjar
jayr karyr kadjar
kajyr kamjyr kangar

Inclua na pratica deste exercicio os estagios: Ouvir, Imitar e Praticar. A parte de
substituicdo de um dos itens ndo deve ser incluida aqui. Pratique cada coluna de cima para baixo,
e da esquerda para a direita.
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Exercicio de Substitucio de Estrutura Namero 1

Focaliza a pergunta de identificacdo, empregando itens de substitui¢do conhecidos
Myjneja? Tyrti neja.

Mry

Jat

Bay

Pi'y

Pur

Kikre

Nga

Imd

O que ¢ isto? E uma banana.
carne.
batata-doce.
milho.
castanha-do-para.
uma roga.
uma casa.
a casa dos homens.
um lago.

Na pratica deste exercicio inclua os quatro estadgios: Ouvir, Imitar, Praticar e
Compreender. Em caso de recapitulacao, v. Li¢ao 5, p. 31.

Exercicio Estimulo/Resposta Numero 1

Djadm tyrti neja? Na, tyrti newa.
mry mry
jat jat
bay bay
pi'y pi'y
pur pur
kikre kikre
nga nga
imd imd

Inclua na pratica deste exercicio os seguintes estagios: Ouvir, Imitar e Praticar. Sendo
necessario, v. instru¢des da Lic¢do 5, p. 30. Caso tenha esquecido o significado de qualquer uma
dentre as palavras, volte ao exercicio anterior.
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Exercicio Estimulo/Resposta Nimero 2

Djam tyrti neja? Kati, bay newa
mnry jat
bay tyrti
pi'y mry
pur imd
kikre nga
nga kikre

Na pratica deste exercicio inclua os trés estidgios: Ouvir, Imitar e Praticar. Sendo
necessario, v. instrugdes na Licdo 5, p. 30. Se vocé esquecer o significado de qualquer uma
dentre as palavras contidas no exercicio, volte ao primeiro Exercicio de Substituicdo nesta
mesma li¢ao.

Exercicio de Substituicao de Estrutura Numero 2
Focaliza a pergunta de identificagdo, usando itens de substituicdo ndo conhecidos.

Myjneja? Kawa newa.
Kubé&ka
Kuwy
Ki
Djudijé
Kruw
Katok
Pi'bk
Ngdénh
O que ¢ isto? E um pilo.
uma roupa.
um fogo.
um forno de barro.
um arco.
uma flecha.

uma espingarda.
um papel (ou um livro).
uma vasilha de metal.

Na pratica deste exercicio inclua os estagios: Ouvir, Imitar e Praticar (v. instrugdes na
Licdo 5, p. 31). Os cartdes de identificagdo contendo as palavras kati e 24 podem servir de
atividade suplementar do estagio Praticar.

Peca ao seu ajudante para fazer as perguntas em ordem e, a0 mesmo tempo, mostrar um
dos dois cartdes de identificag@o. Por sua vez, vocé da a resposta pedida. Prepare vérios cartdes
contendo figuras dos itens de substituigao.

Agora, peca ao seu ajudante para fazer as perguntas fora de ordem; caso ele escolha um
resposta sim, dé-lhe a resposta correspondente. Caso contrario, escolhendo ele uma resposta nao,
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devera também mostrar um dos cartdes, ao passo que vocé da a resposta correspondente. Faca
este exercicio o mais rapido que puder.

Exercicio de Compreensao

Cubra a parte escrita do exercicio, e a medida que seu ajudante fala uma das palavras,
vocé mostra a figura correspondente a ela.

Nota Cultural

Embora os kayap6 encontrem nas rogas e na floresta abundancia de alimentos, nem
sempre se alimentam de todos eles, pois, varios tabus e regras restrigem a variedade de alimentos
permitidos a alimentacdo de uma pessoa, sendo a maioria destas limitagdes relacionadas ao uso
de carnes, porque os kayapo acreditam que determinadas carnes, se ingeridas por adultos,
provocam doencas nos filhos.

As mulheres nunca comem carne de aves. Quanto aos homens, ha maior liberdade no
tocante aos alimentos permitidos, havendo, porém, um cuidado especial para ndo danificar a
saude dos filhos abaixo de 6 anos de idade, os quais sdo suscetiveis a doengas provenientes deste
tipo de carne.

Qualquer animal felino ¢ visto com bastante cautela. As mulheres e criangas nem sequer
tocam o pele ou o couro deste tipo de animal, com medo de ficarem doidas. Os homens tiram o
pele destes animais, mas ndo comem a carne.

S6 os homens jovens, que ainda nao sdo pais, comem carne de animais felinos. Os
seguintes animais nao sdo considerados comiveis: jacaré, gamba, urubu e também determinados
tipos de macaco.
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Licao 10
Onde Esta?
Dialogo
A. * , nhar abam? A. * ,onde estd o seu pai?
B. Ngabé ne nhy. B.  Esta na casa dos homens.
A. Anadjwy. Nhar and? A. E onde esta sua mae?
B. Ind ne me kot purmd md. B.  Minha mae foi para a roga com
Arym me bdx 'yr. as outras. Vo voltar logo.
A. Nhar akamy? A.  Onde esta seu irmao?
B. Ikamy me prirekdt B.  Meu irmao esta brincando com
bixaéro ba. as outras criangas.
A. Nhar akanikwynh? A.  Onde esté sua irma?
B. Ikanikwynh ne kupipkam B. Minha irma esta sentada na
nhy. esteira.

Na pratica deste didlogo inclua os estagios: Ouvir, Imitar e Praticar. Em caso de
recapitulacdo v. instrugdes p. 9.

Vocabulario
bam pal
bixaér brincar
djwy também
kam em/no/na
kanikwynh irma
kupip esteira de dormir
kamy irmao
me prire criangas
mo irem
na mae
nhdr/nar onde (neste contexto)
o ba fazer (a¢do continua)
'yr logo/quase (quando for acentuado)

Exercicio Diferencial de Pronuncia
Contraste entre d e di

du dju
dy djy
da dja
dudu kudja

aduj adjym
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Em kayapo, di simboliza apenas um som. Ao praticar este som, preste bastante atengao,
a fim de ndo pronuncia-lo como dois. Inclua na pratica deste exercicio os sequintes estagios:
Ouvir, Imitar e Praticar. Em caso de necessidade, releia as instrugdes na Ligao 1, pp. 10-11).

Exercicio de Substituicao de Estrutura Numero 1
Focaliza onde mais a substitui¢do de pessoa (pronome).

1. *Nhédr ana? 1. Kikrekam ne dja.
2. abam 2. Kupipkam ne nh¥.
3. akra 3. Ngd'yr ne té.
4. akamy 4. Purmd ne té.
5. akanikwynh 5. Pykabé ne nhy.
6. Kribé ne nhy.
*A palavra n&r pode ser usada em substituicdo de nhar.
I. Ondeestd sua mae? 1.  Estad em casa.
2. seu pai 2. Esta sentado na esteira.
3. seu filho 3.  Foipara o rio.
sua filha
4. seu irmao 4.  Foi para aroga.
5. sua irma 5.  Esté sentada no chao.
6.  Estad em casa ou na aldeia.

Na pratica deste exercicio use os seguintes estagios: Ouvir, Imitar, Praticar e
Compreender. Pratique como se segue:

1. Percorra a lista de cima para baixo, usando a primeira resposta:

1 Nhar ané&-? 1. Kikrekam ne dja.
2. abam

3. akra

4 akamy

5 akanikwynh

Repita toda a lista de perguntas, acompanhadas das respostas 2, 3, 4, 5 e 6,
alternadamente.

2. Escolha a primeira pergunta, fazendo-a com todas a respostas da lista:
1. Nhé&r ané&-? 1. Kikrekam ne dja.
Kupipkam ne nhy.
Ngd'yr ne té.

Purma ne té.

Pykabé ne nhy.
Kribé ne nhy.

SNk Wb

Repita a lista de respostas com cada uma das perguntas de 2 a 5.
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3. Peca ao seu ajudante para fazer fora de ordem as perguntas, indicando as respostas
também fora de ordem, usando as figuras.

4. A medida que seu ajudante aponta as figuras de pessoas nas perguntas, faca a
pergunta correspondente a cada figura indicada.

Exercicio de Substituicdo de Estrutura Numero 2
Focaliza onde mais substitui¢ao de objeto.

1. *Nhar djwy? 1. Ngbébnhkam ne djwy.

2. jat? 2. Piponh'd ne nd.
tyrti? Kikrekam ne nd.

3. 3.

4. pi'y? 4. Wanhne no.

*A palavra nar pode ser usada em substitui¢do de nhar.

1 Onde estd o beiju? 1. Estana panela.

2 estdo as batatas-doces? 2. Estdio  em cima da mesa.
3. estdo as bananas? 3. Estdo  dentro da casa.

4 as castanhas? 4. Estdo  ai.

Neste exercicio use os quatro estagios: Ouvir, Imitar, Praticar e Compreender.
Pratique este exercicio da seguinte maneira:

1. Percorra toda a lista de perguntas, usando a primeira resposta:

1 Nhar djwy? 1. Ngénhkam ne djwy.
2. jat? 2. jat.
3. tyrti? 3. tyrti.
4 pi'y? 4. pi'y.

Repita as perguntas, alternando com cada resposta apresentada pelo exercicio:
1 Nhar djwy? 2 Pipdnh'& ne nd.
2. jat?

3. tyrti?

4 pi'y?

Nhér djwy? 3 Kikrekam ne nd.
jat?
tyrti?
pi'y?

balbad S

Nhar djwy? 4. Wanh ne nd.
jat?
tyryti?
pi'y?

el
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2. Usando a primeira pergunta, percorra toda a lista de respostas:

1. Nhar djwy? 1. Ngbnhkam ne djwy.
2. 2. Pipbnh'd ne nd.
3. 3. Kikrekam ne no.
4. 4. Wanh ne nd.

Repita a lista de respostas com cada uma das perguntas de 2 a 4.

3. Peca ao seu ajudante para fazer as perguntas fora de ordem, enquanto vocé mostra as
figuras correspondentes a elas, ou dramatiza as respostas equivalentes aquelas perguntas. Tudo
deve ser feito a revelia. Agora, vocé completa a resposta que ele indicar.

4. Desta vez, vocé faz as perguntas e seu ajudante indica os itens de substitui¢do, ou as
figuras que os representam.

Nota Cultural

O sistema de parentesco kayapd ¢ muito complexo para ser entendido por pessoas nao
pertencentes a cultura. Porém, ¢ de suma importancia entendé-lo, pois, geralmente, os kayapo
referem-se as pessoas através do uso de um termo de parentesco em lugar de seus nomes
proprios.

Nota-se que ndo ha uma correlagdo exata entre os termos de parentesco em kayapo e
portugués.

Termos de parentesco usados quando  Termos de parentesco usados quando

se fala diretamente com a pessoa: se fala com outrem sobre uma pessoa:
nhiruwa mae na
djldnwa pai bam
apnhire irma kanikwynh
akmére irmao kamy
tujwa avo, tia kwatynh
ngetwa avo, tio inget

A lista acima apresenta apenas alguns dos termos usados no sistema de parentesco. As
licdes vindouras apresentam as maneiras de se descobrir mais sobre o referido sistema.
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Licao 11
O Que Vocé Esta Fazendo?
Dialogo
A. * , myj ne ga o dja? A. * ,o0que vocé esta fazendo?
B. Kupip ne ba 'yr o dja. B.  Estou tecendo uma esteira de
dormir.
A. Nhym akamydjwy. Djé&m A. E seuirmio, ele também esta
kupip ne 'yr o dja? tecendo uma esteira?
B. Kati. Kruw ne imrd o B.  Nao, ele esta pondo penas em
nhy. algumas flechas.
A. Arym ne ba kuma. Myj ne A, Agora eu entendo! O que as
me prire o ba? criangas estao fazendo?
B. Me bixaér o ba. B.  Estdo brincando.

A pratica deste didlogo deve incluir os trés estagios: Ouvir, Imitar e Praticar. Em caso de
recapitulacdo v. p. 9.

Vocabulario
imrd empenar
kruw flecha
kuma entender/saber
o dja fazer (enquanto estiver em pé, continuativo)
'yr tecer

Exercicio Diferencial de Pronidncia
contraste entre x € di

axi kudji
axé adja

ka xét djudjé
Xika djir
Xwakre djldnwa

A prética do presente exercicio abrange trés estdgios: Ouvir, Imitar e Praticar. Em caso de
recapitulacdo, v. instrugdes dadas na Ligao 1, p. 10-11.

Antes de prosseguir o estudo, recapitule os Exercicios de Substituicdo de Estrutura, Licao
5,p.31.

Exercicio de Substituicio de Estrutura Namero 1
Focaliza o continuativo o dja.

*Na bam 'yr o dja. Eu estou tecendo.
Na gam Vocé
N&m ar Eles

Nam me Todos
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N& bam pdnh o dja. Eu estou lavando.
N3 gam Vocé

Nam ar Eles

N&m me Todos

N& badm inhd kwy krén o dja. Eu estou comendo.
N3 gam Vocé

Nam ar Eles

N&m me Todos

*A respeito de informag¢ao complementar sobre o conjunto de pronomes, v. referéncias p.
40 e Apéndices 9 e 10 pp. 221-223.

Ao praticar o presente exercicio siga os quatro estdgios: Ouvir, Imitar, Praticar e
Compreender. Em caso de recapitulacao, v. Li¢ao 5, p. 31.

A explicagdo exata da ocorréncia destas duas series de pronomes nao ¢ facil de ser dada,
pois, o emprego dos mesmos depende de como o falante, em cada situag¢do, percebe uma acao
que ele proprio descreve. As formas nd bam, nd gam, ndm € outras parecem ocorrer quando a
pessoa participa da pratica da acdo, descrita pelo verbo. Assim sendo, as ocorréncias de tais
formas sdo frequentemente constatadas em periodos que empregam os verbos continuativos:
© nhy, o dja ou o ba.

As formas ba, ga, (nada) e outras sdo frequentemente empregadas numa agdo ja
concluida ou nas agdes prestes a acontecer.

Exercicio de Substituicio de Estrutura Nimero 2
Focaliza o elemento continuativo o dia.

Myj ne ga o djar Kupipne ba 'yr o dja.
Kikrene ba kapdnh o dja.
Tyrtine ba krén o dja.
O que voce esta fazendo? Estou tecendo uma esteira.
(enquanto esta em pé) varrendo a casa

comendo uma banana.

A pratica do presente exercicio abrange os quatro estdgios: Ouvir, Imitar, Praticar e
Compreender. Em caso de recapitulacao, v. Li¢ao 5, p. 31.

Exercicio de Substituicdo de Estrutura Numero 3
Focaliza o elemento continuativo o ba.

Ba itor o iba. Eu estou dancando.
Ga tor o aba. Vocé esta
Ar tor o Dba. Eles estao

Me tor o Dba. Todos estdo
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Ao praticar este exercicio inclua os quatro estagios: Ouvir, Imitar, Praticar e
Compreender. Em caso de recapitulacao, v. Li¢ao 5 p. 31.

Exercicio de Substituicio de Estrutura Numero 4
focaliza o elemento continuativo o ba

Myj ne ga ar o aba? Ba itor ar o iba.
ibixaér ar o iba.
ron kréa ar o iba.
bora japin ar o iba.
karér ar o iba.

O que vocé esta fazendo? Estou dancando.

brincando.
jogando ron kra.

jogando futebol.
cavando com a enxada.

A pratica deste exercicio abrange os estagios: Ouvir, Imitar, Praticar e Compreender. Em
caso de recapitulacao, v. Licao 5 p. 31.

Exercicio de Substituicio de Estrutura Numero 5
Focaliza o aspecto ar.

Myj ne ar *ar o bav? Ar tor ar o ba.
bixaér ar o ba.
ron kra ar o ba.
bora japin ar o ba.
karér ar o ba.

O que eles (poucos) estdo fazendo? Eles (poucos) estio dancando.

brincando.

jogando ron kra.
jogando futebol.
cavando com a enxada..

Na pratica do presente exercicio inclua os estdgios: Ouvir, Imitar, Praticar e
Compreender. Em caso de recapitulagdo v. Ligao 5 p. 31.

*Obs. Nota-se que, no exercicio acima, a pergunta contém dois ar. O primeiro refere-se
ao pronome da 3% pessoa plural limitado, e o segundo € aspecto, indicando pluralidade de acao
verbal.

Quando ha ocorréncia de apenas um ar, torna-se dificil saber com certeza qual dos dois
significados se refere a ar, mas com o progresso na aprendizagem da lingua serd possivel
perceber mais claramente a diferenca entre ambos significados, sendo que € preciso estar alerta
quanto a existéncia dos mesmos. O ar aspecto pode ou nao ser repetido na resposta a pergunta,
mas sempre ocorrera nesta pergunta em particular.
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Nota Cultural

Além do direito de propriadade as rogas e casas, as quais pertencem as mulheres, ha
aspectos adicionais referentes aos direitos de propriedade privada. Cada pessoa tem pertences
pessoais. Porém, o sistema de parentesco ¢ muito operante; por isso, determinados parentes t€ém
quase os mesmos direitos as propriedades que os usufruidos pelos proprietarios destas. Ha
também um complicado sistema de direitos hereditarios, sendo a maioria deles referentes aos
festivais.

Toda pessoa desfruta de direitos pessoais que lhes permitem fazer uma determinada coisa
ou usar decoragdo especial durante a realizacao dos festivais, sendo tais direitos referentes a um
certo festival ou a um determinado ornamento. Além disso, referem-se a participacdo normal em
todos os festivais por eles realizados.
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Licao 12
Quem E?
Dialogo
(ao se aproximar da casa)
A. Amnire. A. Irma. (Use o nome da pessoa ou o
termo de parentesco apropriado.)

B. My? B. O qué?
A. Arym ne ba awyr bdx. A.  Cheguei.
B. Nhym né&? B. Quem ¢ (vocé)?

(quando j4 tiver entrado na casa)

A. Ba. A. Soueu.

B. Djam ga? B. Evocé?

A. A&, ba. Ajbir ne ba A. Sim, sou eu. Acabei de chegar da
purkurtm béx. Djam amd roga. Vocé gosta de milho?
bay kinh?

B. A&, ima kinhi. B. Gosto demais!

A. MI. Amim 'G by. A.  Pegue algumas para vocg.

B. Mréamri. Mexkumréx. B. Ta muito bom!

A pratica deste didlogo abrange os trés estdgios: Ouvir, Imitar e Praticar. Em caso de
recapitulacao dos estagios, v. p. 9.

Vocabulario
amim para mim mesmo
apnhire irma
bay milho
kurtm de/da
my? O que €é?
nhym na? Quem e?

Exercicio Diferencial de Pronuncia Numero 1
Contraste entre e € &

re ré
te té
ngre ngré
kupe kapé
kikre kakré

A prética deste exercicio inclue os trés estagios: Ouvir, Imitar e Praticar. Se necessario, v
instrugdes dadas na Licdo 1, pp. 10-11.
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Exercicio Diferencial de Prontancia Numero 2
Contraste entre & final e & nao-final

té tém
kubé bép
kré krén
aré arénh
kumé ménh

Ao praticar o presente exercicio inclua os trés estdgios: Ouvir, Imitar e Praticar. Preste
bastante aten¢dao a maneira de pronunciar as palavras na coluna da esquerda, pois, como falante
nativo de portugués vocé tera a tendéncia de falar uma consoante nasal no final de cada palavra.
Quanto a coluna da direita, assegure-se de que vocé€ pronunciou o final de cada palavra tal como
o fez o seu ajudante, pois, nem todas as palavras terminam na mesma consoante nasal.

Exercicio de Substituicao de Estrutura Numero 1
Pergunta Quem? numero 1

Nhym ne bbéx? Ikamy ne Dbox.
Bénjadjwyr
Kubé
Ina
Ibam

Quem chegou? Meu irmao chegou.
O chefe
O estrangeiro
Minha mae
Meu pai

Nota-se que esta pergunta ¢ usada quando alguém pergunta sobre uma outra pessoa. A
pronuncia de ne pode variar para na. Imite o seu ajudante. A pratica do presente exercicio inclui
0s quatro estagios: Ouvir, Imitar, Praticar e Compreender. Caso seja necessario, v. Li¢do 5, p. 31.

Hé duas maneiras de se perguntar: Quem? O exercicio que se segue mostra a segunda
maneira de se perguntar: Quem?

Exercicio de Substituicio de Estrutura Nimero 2
Focaliza a pergunta Quem? ntiimero 2.

Myj me'd ne bdx? Quem chegou?
tym? caiu?
tyk? morreu?
muw? esta chorando?
kabé&n ne? estd falando?
nhy? esta sentado?

Ao praticar o presente exercicio inclua os quatro estdgios: Ouvir, Imitar, Praticar e
Compreender. Em caso de recapitulacao, v. Li¢ao 5, p. 31.
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Deve-se usar a mesma lista de respostas apresentada no primeiro exercicio.

Nota Cultural

Entre os kayapo, a lideranga ¢ exercida pelos homens mais idosos. Um dentre eles ¢
designado para chefe, mas a autoridade que lhe é conferida ndo ¢ absoluta. O chefe age mais
como um representante do grupo de homens, apods estes terem tomado uma decisdo. Todos na
aldeia tm o direito de expressar suas opinibes, mas as opindes dos mais velhos sdo as mais

aceitas. O chefe desempenha um papel importante durante as guerras e cerimonias de festivais. E
ele quem sabe o tipo de fala especifico usado em determinados festivais.
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Introducio A Segunda Segiio

A presente secdo trata dos aspectos gramaticais da lingua kayapd, acompanhados de
exercicios cujo objetivo ¢ o dominio dos referidos aspectos gramaticais. Algumas das
construcdes ja lhe sdo muito familiares, pois apareceram na primeira se¢do desta gramatica. A
este ponto, vocé vera como realmente funcionam os aspectos ja aprendidos.

Leia os Apéndices 7 e 8, pp. 214-218 antes de estudar as ligdes.

A segunda secdo visa ensinar os tipos de frases kayapo. Sdo apresentadas as formas em
sua redu¢do maxima de cada tipo, seguidas de exercicios os quais apresentam a maneira de como
expandir a forma reduzida dos mesmos. Obviamente, a conversagdo entre pessoas ndo consiste
unicamente em didlogos curtos. Aquilo que vocé tem ouvido ao seu redor € conversagdo coerente
(com significado) e de mais longa duragdo. Assim, na presente se¢do, vocé se familiarizard com
monodlogos e relatos curtos, aprendendo como usa-los no aumento de sua fluéncia e
entendimento da lingua. Veja Apéndice 8, pagina 218, para instru¢cdes de como gravar estes, a
fim de serem usados na auséncia de seu ajudante.

A semelhanga do que ocorre na primeira se¢do, as tradugdes em portugués e as
conversagoes sao tradugdes-livres e nao literais.

O material na segunda se¢do ¢ organizado em unidades as quais tratam cada uma das
frases-padrao. Cada unidade ou sub-unidade ¢ intitulada A,B,C,D, etc.

Cada unidade, ou sub-parte intitulada A,B,C,D, etc., deve ser estudada como um todo.
Nao hé determinag¢do quanto ao tempo a ser gasto com cada parte; nem ha exigéncia de que cada
parte seja considerada como se fosse uma li¢do completa, como ocorre na primeira se¢ao.

Cabe a vocé determinar quanto tempo devera ser gasto em cada parte, a fim de aprendé-la
satisfatoriamente. Desde ja, comece a organizar o seu tempo, a fim de alcangar este alvo. A
leitura de toda a unidade ou se¢do antes deste planejamento, ajudara muito. Nao passe para a
Secdo B, antes de dominar a A.

Parte do seu tempo de estudo deve ser empregado em cada tipo de material apresentado,
i.e., didlogo e os diversos exercicios. Nao se distraia com tantas coisas ao seu redor, a ponto de
demorar demais no estudo e, assim, perder a visdo geral da estrutura da lingua. Muitas das vezes,
estudar muito devagar ¢ a causa de chateagdo e desinteresse. Por outro lado, ndo corra demais,
pois em vez de estudar vocé apenas passa por cima do material, sem realmente aprendé-lo. Se,
repentinamente, vocé se sentir frustrado, ¢ sinal de que vocé estd indo muito depressa em seu
estudo da lingua.

A esta altura, ¢ possivel que vocé ja tenha adquirido percepcdo em face de suas
dificuldades especificas e, por isso, queira gastar mais algum tempo tanto na pratica com seu
ajudante como na elaboragdo de exercicios dos mesmos, os quais podem ser gravados e usados
posteriormente para pratica. Lembre-se: a constante énfase desta gramatica ¢ estimuld-lo a
empregar, gradativamente, mais tempo, a fim de usar aquilo que j& aprendeu com os membros da
comunidade. Nunca permita que as ligdes sejam um fim em si mesmas, pois, vocé as aprende

para se comunicar.
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A segunda se¢do, em seu todo, visa familiarizd-lo com as maneiras de como funcionam
os verbos na estrutura da lingua kayapd, pois, como vocé, naturalmente, ja percebeu nas licoes
da primeira se¢do, em kayapo, muitas vezes, os verbos apresentam varias formas.

Segue-se uma breve explanagdo geral a qual ajudara na compreensdo destas formas
verbais, a medida que vocé estuda estas construgoes.

A primeira grande divisdo € entre as raizes verbais cujas formas sdo Unicas e aquelas que
representam duas formas: a forma plena e a reduzida. Via de regra, a forma reduzida ¢ obtida
pela supressao da consoante final na forma plena. Algumas raizes sofrem mudangas internas,
mas em todas ha supressdo da consoante final.

Outro aspecto da manifestagdo dos verbos, o qual deve ser dominado, diz respeito as
mudancas ocorrendo na parte inicial da raiz verbal, quando esta ¢ imediatamente precedida de
um objeto ou de um pronome-subjetivo ligado.

Cada uma destas mudangas sera estudada por sua vez nas unidades que se seguem.

Ha casos em que este sistema de mudangas ndo ¢ totalmente regular, sendo uma verdade
em todas as linguas. Por isso, aprenda-as a medida em que aparecem.
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Unidade 1 A

Periodos Intransitivos
Indo para o Rio

Dialogo

A. Djam arym ne ga djuw? A. Vocé ja tomou banho?

B. A4 ajbir ne ba djuw. B. Jaacabei agora.

A. Ba te akdt itémmi. A. Eu quase ia com vocé, mas nao

deu certo.
Gadjwy. Djdm arym ne ga (falando com outra pessoa)

djuw? E vocé? Ja esteve 14?

C. Kati. Idjwyr ket ra'a. Gu C. Nao. Ainda ndo. Vamos agora.
on djuw.

A. A3, gu on. Idjwyr pram. A. Tabom! Vamos. Quero mesmo
Aringro ty:xi. ir! Como esta quente!

Ao praticar este didlogo siga as instrugdes apresentadas no decorrer da Se¢do 1, p. 9.

Vocabulario
djwy também
djwyr/djuw tomar banho
on iniciar uma agao, ir
te em vao, sem Sucesso

(no presente contexto)

Os exercicios que seguem visam ajudar-lhe a dominar o emprego das Frases Intransitivas
em kayapo. Note-se que os exercicios comecam por aqueles verbos contendo as formas plena e
reduzida. A razdo disto ¢ que, seguramente, a maioria dos verbos possuem duas formas, sendo
que, entre elas, ha muitas que sdo mais uteis em nossos didlogos e conversagdes diarias.

Por isso, € essencial que sejam dominadas desde o inicio do estudo da lingua.

Exercicio Diferencial de Estrutura
Focaliza a formacao da forma verbal reduzida resultante da forma plena.

Itém két. Eundo fui. Ba té&. Eu fui
Itor dancei . to. dancei.
Indr deitei. nd. deitei.
Idjwyr banhei. djuw. banhei.
Irwyk desci. ruw. desci.
Imyr chorei. muw . chorei.
Inhot dormi. ngor. dormi.

Pratique da seguinte maneira um Exercicio de Diferencial de Estrutura:
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Ouvir

a) Ouga enquanto o seu ajudante fala cada uma das frases da coluna negativa. Ouga-as
mais duas vezes.

b) Proceda da mesma maneira para com a coluna positiva.

c¢) Ouca vérias vezes ao passo que seu ajudante d4 os pares negativo/positivo, da esquerda
para a direita. Enquanto vocé ouve, forme mentalmente "regras" sobre as relacdes existentes
entre os dois padrdes. Um possivel exemplo de regras para este padrdo € o seguinte:

"Uma frase negativa contém a forma verbal plena e a palavra két, ndo, esta ultima,
ocorrendo apos o verbo."

"A formac¢do de uma frase positiva resultante de uma negativa consiste na supressao da
consoante final do verbo, havendo também supressdao do két. Em alguns casos, ha mudancas
dentro da propria raiz verbal. Também, o pronome preso ¢ mudado para um pronome livre."

Imitar
Siga os passos do padrdo acima, imitando seu ajudante apds cada frase que ele falar.

Praticar

a) Peca ao seu ajudante para falar cada frase negativa, e vocé responde com a frase
positiva.

b) Peca a ele que fale cada frase positiva, e voc€ responde com a frase negativa.
c¢) Repita os passos a e b como acima, sendo que desta vez faga-o fora de ordem.

d) Peca ao seu ajudante para falar, também fora de ordem, tanto as frases negativas como
as positivas, e vocé responde com a frase do padrao oposto.

Qualquer exercicio Diferencial de Estrutura pode ser facilmente transformado num
Exercicio de Compreensao, por pedir ao seu ajudante para ler os itens um por um, enquanto vocé
desempenha a agdo correspondente ao verbo falado. Em se tratando do exercicio acima, siga a
lista de declaragoes, e a dramatize.
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Exercicio de Estimulo/Resposta

Dj&m arym ne ga té&-? Kati. TItém két.
to. Itor
nod? Indr
djuw? Idjwyr
ruw? Irwyk
muw? Imyr
ngdr? Inhot
Vocéja foi? Nao. Eunao fui ainda.
dancou? dancei.
deitou? deitei.
banhou? banhei.
desceu? desci.
chorou? chorei.
dormiu? dormi.
Djdm arym ne ga t&? A&. Arym ne ba té&.
to? to.
nod? nod.
djuw? djuw.
ruw? ruw.
muw? muw .
ngdr? ngdr.
Vocéja foi? Sim. Euja fui
dancou? dancei.
deitou? deitei.
banhou? banhei.
desceu? desci.
chorou? chorei.
dormiu? dormi.

Pratique este exercicio assim da mesma maneira como fez com aqueles da Primeira
Secao, p. 30. Preste bastante atencdo as mudancgas nos verbos e pratique a parte Praticar o mais
rapido que puder.

Pronomes

Antes de iniciar o Exercicio de Substituicdo que se segue, faz-se necessario uma breve
explanagdo sobre o sistema geral de pronomes:
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Singular:
forma verbal forma verbal
reduzida livre plena presa
1* pessoa ba i
2% pessoa ga a
12-2% pessoa gu gu ba
3* pessoa (nada) (nada)

A lingua kayapo6 especifica quatro divisdes de pessoas:

Singular:
1* pessoa =eu
24 pessoa = voceé
1?-2% pessoas =nos, (vocé e eu)
3  pessoa =celeoucla
Plural limitado:
nos = grupo pequeno (que nao inclui vocé)
voces = grupo pequeno
nos (vocé e eu) = e mais um grupo pequeno
eles/elas = grupo pequeno

Plural ilimitado:

nos = todos, ou grupo grande (que ndo inclui vocé)
vocés = todos, ou grupo grande

nos (vocé e eu) = incluindo todos os outros

eles/elas = todos, ou grupo grande

Hé duas formas referentes a cada pessoa: a forma livre e a presa, esta tiltima ndo pode ser
separada do verbo. A forma livre ¢ usada com a forma verbal reduzida, e a presa com a forma
verbal plena. Além da série de formas do singular, ha duas séries de formas do plural: plural
limitado (grupo pequeno) e ilimitado (todos, ou grupo grande).

Singular Plural Plural
limitado ilimitado
forma forma forma forma forma forma
verbal  verbal | verbal verbal verbal verbal
reduz. plena reduz. plena reduz. plena presa
livre presa livre presa livre
12 pess. ba i bar ar 1 ba me me i
22 pess. ga a gar ar a ga me me a
12-2* pess. gu gu ba gwaj gwaj ba | gu me me ba
3"  pess. (nada)  (nada) ar ar me me
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As Ligdes 8 e 11 na Primeira Se¢@o apresentaram outra série de pronomes, nao explanada
aqui. Refere-se as paginas 40 e 50-51, e aos Apéndices 9 e 10 (pp. 219-223) para uma
explicacdo destes pronomes.

Nao se prenda totalmente a descrig@o, pois, nesta secio e nas seguintes sdo apresentados
exercicios os quais ajudar-lhe-3o na aprendizagem das partes integrantes do sistema pronominal.

Exercicio de Substituicio de Estrutura Namero 1
Focaliza os pronomes do singular usados com a forma verbal reduzida.

Purmad ne ba té Eu fui para a roga.
ga té. Vocé foi para a roga.
gu té. Nos (voce e eu) fomos para a roga.
te. Ele/ela foi para a roga.

Pratique este exercicio como qualquer outro Exercicio de Substituicdo. Na parte praticar
use figuras ou grupos de pedrinhas ou jogo de palitos, a fim de representar o nimero gramatical
da pessoa. Pe¢a ao seu ajudante para aponta-los, enquanto vocé fala a frase completa.

A parte Compreensdo deve ser praticada da seguinte maneira: o seu ajudante fala a frase,
ao passo que vocé aponta o grupo correspondente a ela.

Primeira e segunda pessoas gu
Significado: eu, vocé e a pessoa com quem falo. Entdo, vocé e eu estdo no singular. Eu e

0 grupo pequeno ao qual vocé pertence estdo no plural limitado. Eu e todo o grupo ao qual vocé
pertence estdo no plural ilimitado.

Sendo tudo isto uma categoria nova para vocé€, gaste mais tempo estudando-a.

Exercicio de Substituicdo de Estrutura Numero 2
Focaliza os pronomes do singular usados com as formas verbais plenas.

Purmd ne ba itém két. Eu nao fui para a roga.
ga atém Vocé ndo foi para a roga.
gu batém Nos (vocé e eu) ndo fomos para a roga.
tém Ele/ela ndo foi para a roga.

Este exercicio deve ser praticado como o antecedente. Na parte Praticar use figuras, etc.

Em kayapd o elemento negativo ocorre apos o verbo. Sempre que, dentro do sintagma
verbal, qualquer palavra ocorrer ap6s o verbo, deve-se usar a forma verbal plena.

Os exercicios que se seguem dar-lhe-3o bastante pratica quanto ao conhecimento de
outros elementos os quais poderdo ocorrer no lugar de két na frase.

Pela razao de que nem todos estes elementos ocorrem de maneira natural com cada um
dos verbos, apresenta-se uma lista para cada verbo.
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Pratique este exercicio como qualquer outro Exercicio de Substituicdo de Estrutura (pp.
31 e 47-48). Pratique os pronomes aprendidos no exercicio anterior, usados com a forma verbal

plena.

Exercicio de Substituicdo de Estrutura Numero 3

Itém két.
bit.
kumréx.

Itor két.
bit.
kumre:x.
mex.

Indr két.
bit.

Idjwyr két.
mex.
kume:x.

Irwyk  két.
bit.

Imyr két.
bit.
kume:x.

Inhoét két.
bit.
mex.

Eu ndo fui.
Eu simplesmente fui.
Fui e ndo volto mais.

Eu ndo dancei.

Eu simplesmente dancei.
Eu dancei por muito tempo.
Eu dancei bem.

Eu ndo deitei.
Eu simplesmente deitei.

Fu ndo banhei.
Fu tomei banho muito bem.
Eu tomei banho por muito tempo.

Eu ndo desci.
Eu simplesmente desci.

Fu nao chorei.
Eu simplesmente chorei.
Fu chorei muito.

Eu nédo dormi.
Eu simplesmente dormi.
Eu dormi bem.

Todos os exercicios que vocé esta fazendo contribuem, de uma maneira ou de outra, para
o melhor uso daquilo que vocé ja aprendeu na lingua kayap6. Outro passo visando alcangar este
objetivo ¢ aquele de acrescentar palavras as frases reduzidas, praticadas em seus exercicios. Este
tipo de exercicio ¢ denominado: Exercicio de Expansao.

Exercicio de Expansao Numero 1

Focaliza as expansdes que ocorrem com a forma verbal plena.

Itém két.

Itém kétkumréx.
Djadm itém kétgot!

Eu ndo fui.
Na realidade nao fui.
Eu ndo fui? (significado: E claro que

eu fui! -pergunta retorica).
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Pratique estas expansdes com todos os verbos usados nesta se¢do exceto nér, que pode
expressar implicacoes sexuais. A pratica deste exercicio ¢ semelhante aquela aplicada ao
Exercicio de Substituicdo, usando cada verbo ja aprendido nesta se¢do conforme apresenta o
quadro acima. A medida que vocé adquire maior seguranga sobre os outros tipos de frases, vocé
terd capacidade para acrescentar outras expansdes a presente lista. Siga-a, substituindo os
pronomes ocorrendo com a forma verbal plena, os quais vocé ja aprendeu.

Exercicio de Expansao Numero 2
Focaliza as expansodes que ocorrem com a forma verbal reduzida.

Ba teé. Eu fui.
Kri'yr ne ba té. Eu fui para a aldeia.
Mum kri'yr ne ba té. Eu fui para a aldeia, 14 longe.
Onij krirax'yr ne ba té. Eu fui para a cidade, muito longe
daqui.
Ba to. Eu dancei.
Kikre'yr ne ba to. Eu dancei no rumo da casa.
Mum kikre'yr ne ba to. Eu dancei no rumo da casa,
14 longe.
Onij kikre rax'yr ne ba to. Eu dancei no rumo da casa grande,

muito longe daqui.

Ba djuw. Eu tomei banho.
Tebé& ne ba djuw. Eu tomei banho depressa.
Ngo matkam ne ba djuw. Eu tomei banho no riacho.
Ba ruw. Eu fui para baixo.
Teb&é ne ba ruw. Eu fui bem depressa para baixo.
Ngo matkam ne ba ruw. Eu fui para baixo no riacho.

Este exercicio ¢ aparentemente mais complicado do que aquele no qual ¢ apresentada a
forma verbal plena. As razdes sdo as seguintes: a) hd uma diferenca entre expansdes feitas
naturalmente tanto com a forma verbal reduzida quanto com a plena; b) porque determinados
verbos possuem modificadores distintos, pois, ¢ ébvio que, segundo o ponto de vista kayapo,
uma pessoa ndo tomaria banho dentro de casa, nem dangaria no rio!

Pratique tal exercicio como faria com qualquer Exercicio de Substituicdo, seguido de
uma substitui¢do dos pronomes ja aprendidos nesta unidade, os quais sdo usados nas expansoes
com a forma verbal reduzida, v. p. 60.

H4 ainda véarios sons ou combinagdes destes, ambos desconhecidos por vocé, havendo
uma tendéncia de pronunciad-los como se fossem sons e combinacdes do portugués. Tais
elementos serdo introduzidos no decorrer desta secdo da gramatica.

Pratique tais sons e suas respectivas combinagdes como se fossem um Exercicio de
Diferenciagdo de Pronuncia.
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Exercicio de Diferenciacao de Prontncia

contraste entre § € dj

16 djo
je dje
ja dja posicao inicial
Jja dja
amjod pidjo
ijé djudjé entre vogais
umja kudja

A pratica deste exercicio inclui os estagios: Ouvir, Imitar e Praticar.

Exercicio de Pronuncia
ajte
ajbir
ajma Obs. A consoante di ndo ocorre entre
ajkrut uma vogal ¢ uma consoante.
ajne
bajbat
bajka
kajkrit

O Exercicio acima deve ser praticado como se pratica qualquer Exercicio de Substitui¢ao
de Pronuncia.

Exercicio de Pronuncia

6'é 6é
a'yr ayr
a'ék aér Contraste entre a glotal (') e a
auséncia de glotal (")
'S o)
'ddjwy o)
idja'uk
idja'yr Ocorréncia entre vogais

pi'dék no'dk

djam 'é? Ocorréncia apds consoante
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Os exercicios acima devem ser praticados através dos trés estagios: Ouvir, Imitar e

Praticar, p. 10-11. Para informagdes suplementares sobre a maneira de se formar este som, v.
Apéndice 5, p. 208.

Nota Cultural

Na sociedade kayapo, as cerimdnias ocupam um lugar de destaque. Em algumas aldeias,
os festivais sdo quase continuos, pois, o climax de um festival pode ocorrer no mesmo dia em
que se inicia o proximo festival. Durante a realizacdo destes festivais, as criangas recebem seus
nomes "bons" sendo este o dia mais importante na vida de uma crianga.

Cada festival tem suas musicas, dangas e rituais caracteristicos. Em alguns destes
festivais sdo usados trajes ou enfeites tais como as mascaras no festival Takak. Flautas sdo
usadas no Kwyr Kangd ou varas redondas no Me Wémor. Alguns festivais, por exemplo, 0 Kwyr
Kangd, sdo realizados quase que anualmente. Por sua vez, o B&p raramente ¢ realizado, apenas
de dez em dez ou de quinze em quinze anos.
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Unidade 1 B

Periodos Intransitivos

Nao havera acréscimo de novas conversagdes ou contos de experiéncias nesta secao,
devido a maior quantidade de exercicios aqui contidos. Faca uma revisdo do didlogo na Se¢ao 2,
1A, e depois segue para os exercicios.

Nesta unidade serdo introduzidos os Verbos Intransitivos que apresentam uma forma
unica. Usar-se-4 no mesmo tipo de exercicio ja introduzido na Se¢do 2, Unidade 1A.

Exercicio Diferencial de Estrutura
Focaliza verbos que apresentam forma unica.

Ibéx  két. Eu néo cheguei.

Inox Eu ndo afundei.

Itym Eu ndo cai.

Ba Dbox. Eu cheguei.
nox. Eu afundei.
tym. Eu cai.

Faca os exercicios diferenciais destes verbos como o fez na Se¢do 1A, pp. 59, 60. Talvez
voceé esteja surpreso quanto a necessidade de praticar este tipo de exercicio, pois, a forma verbal
ndo muda e a negativa ¢ formada simplesmente pelo acréscimo de két. Justamente pelo fato
destes verbos serem iguais ¢ que vocé precisa pratica-los. Lembre-se: estes verbos ndo suprimem

suas consoantes finais.

Exercicio de Estimulo/Resposta

Djé&m arym ne ga  bdx? Kati. Ibdéx két ra'a.
nox Inox
tym Itym
Vocéja chegou? Nao, aindando cheguei.
afundou? afundei.

caiu? cal.
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Djé&m arym ne ga  bdx? A3, aryrm ne ba bodx.
nox nox.
tym tym.

Vocé ja chegou? Ja cheguei, sim.

afundou? afundei
caiu? cai

Ao praticar este exercicio proceda da mesma maneira como o fez na Secao 1, p. 10-11.
Pratique a parte Pratica deste exercicio, o mais rapido possivel.

Na Secdo 2, Unidade 1A, vocé aprendeu as formas livre e presa dos pronomes do
singular. Na presente unidade, sdo apresentadas as formas do plural limitado.

Exercicio de Substituicio de Estrutura Numero 1
Focaliza os pronomes do plural limitado usados com a forma verbal reduzida.

Purméd ne bar mé. Nos (grupo pequeno) fomos para a roga.
gar Vocés todos (grupo pequeno) foram
para a roga.
gwaj Nos (vocé e eu) mais um grupo
pequeno fomos para a roga.
ar Eles (grupo pequeno) foram para a roga.

Ao praticar este exercicio, proceda da mesma maneira como o faria em qualquer
Exercicio de Substituicao. As orientagcdes sobre a parte de Elaboracao encontram-se na p. 40.
Note-se que a forma verbal plural "ir" deve ser usada com os pronomes do plural.

Exercicio de Substituicdo de Estrutura Numero 2
Focaliza os pronomes do plural limitado usados com a forma verbal plena.

Purma ne ar imér két. Nos (grupos pequeno) ndo fomos para a
roca. (exclui-se voce)
ar amor Todos vocés (grupo pequeno)
gwaj bambr Nos (vocé, eu e o grupo pequeno)
ar mor Eles (grupo pequeno)

Pratique este exercicio do mesmo jeito do anterior.

Exercicio de Expansao Numero 1
Focaliza as expansdes que empregam um pronome preso.

Anox két. Vocé ndo afundou.
Anox kétkumréx. Vocé realmente ndo afundou.
Djam anox kétgot! Vocé ndo afundou! (significado: Naturalmente

vocé afundou! -pergunta retdrica).
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Pratique as expansdes também com o verbo rér. Proceda como o faria com um
Exercicio de Substituicao.

Exercicio de Expansao Numero 2
Focaliza as expansdes que empregam um pronome livre.

Ga bbdx. Vocé chegou.
Djam arym ne ga boéx? Vocé ja chegou?
Djam purkuriim ne ga box? Vocé chegou da roga?
Djdm onij krirax ga box? Vocé chegou da cidade
kurim ne (14 longe)?
Ga tym. Vocé caiu.
Ngy'a ne ga tym. Vocé caiu na lama.
Ngd myrri ne ga tym. Vocé caiu a margem do rio.

Ao praticar este exercicio proceda da mesma maneira como se fosse um Exercicio de
Substituicdo. Pratique os pronomes do plural limitado, aprendidos nesta Secdo, através das
expansoes acima.

Em kayapo, ha poucas consoantes cujas pronincias variam, dependendo se sdo ou ndo
seguidas de uma vogal ou uma consoante.

Exercicio de Pronincia
Focaliza x seguido de vogal, e x seguido de consoante.

raxo té raxte
mexo té mexte
adxo té adxte

Exercicio de Pronuncia
Focaliza nh seguido de vogal, e nh seguido de consoante.

irénho dja irénh két
adjénh adjénh

amynh amynh

arénh arénh
kakénh kakénh

A pratica destes exercicios abrange os trés estagios: Ouvir, Imitar e Praticar. Nao inclua
neste exercicio a parte que substitui uma das palavras. Pratique assim cada coluna: de cima para
baixo e da esquerda para a direita.

Nota Cultural
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A organizagdo social da aldeia kayap6 € estabelecida principalmente por aqueles homens
considerados os melhores conhecedores dos mitos e tradigdes da tribo, e aqueles possuidores de
maiores poderes espirituais.

O chefe sabe a fala dos cerimoniais (festivais) a qual ¢ muito importante durante a
realizagdo dos rituais nos festivais, sendo sua palavra muito acatada e respeitada pelos demais.
Cabe a ele coordenar as atividades didrias de tais festivais. Os assuntos de interesse geral do
grupo sao debatidos na casa dos homens, e qualquer um deles tem oportunidade de expressar seu
ponto de vista, mas as opinides das pessoas mais idosas, tanto homens como mulheres, sdo as
mais aceitas.
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Unidade 1 C

Periodos Intransitivos

O nascimento de meu nené.
1. Akamatkam ne ikra an. 2.Ne kam akamat ngrirekam, na krakkam ne
ruw. 3.Ikra ni ne ruw. 4.Ikramé& iprd ne mexkumréx. 5.Me bengbkre
djukane'yr ne ba té.

1. Ontem meu nené doeu (maneira de expressar dores de parto). 2. Logo que escureceu,
enquanto chovia muito forte, meu nené nasceu. 3. O nené era uma menina. 4. O nené ¢ a minha
mulher estdo passando bem. 5. Eu ja arranjei remédios da tribo para elas.

Ao se incluir o mondlogo no presente estudo, intencionou-se proporcionar-lhe uma
amostra de como se ouve e se elabora um relato coerente. A aprendizagem de contetido abrange
os estagios: Ouvir, Imitar e Praticar. Mas, segue-se uma ordem ligeiramete distinta, daqueles que
focalizaram a pratica de didlogos. Sendo que vai continuar no estudo deste mono6logo na proéxima
ligdo, serao dados nesta unidade parte das instrugdes referentes a este tipo de estudo. O restante
das mesmas serdo apresentadas na proxima.

Como praticar o relato

Ouvir: Sem olhar o relato escrito, ouca-o inteiro, varias vezes. Agora ouga mais uma vez.
E a medida que ouve cada enunciado tente perceber os varios tracos fonoldgicos nele contidos. A
parte em evidéncia ¢ mais alta? O que estd em modulacdo? Mais alta ou mais baixa? A cadéncia
do enunciado muda do comecgo para o fim?

Imitar: Desta vez, imite cada enunciado seguindo o seu ajudante, ainda sem olhar na ligao
escrita. Faga um Exercicio de Formagdo para Imitar, caso vocé ache que qualquer um dos
enunciados seja muito longo para ser imitado de uma so vez.

Em caso de recapitulagao sobre os estagios usados neste exercico, v. p. 23.

Ouvir: Ouga varias vezes, novamente, seguindo o mondlogo escrito. Se o seu ajudante
ficar muito cansado, divida em varias partes o tempo que voc€ vai gastar para o estudo do relato.

Vocabulario
akamat a noite
akamat ngrire ao anoitecer
an sentir dores de parto
kra nené, filho, filha
krar/krak som de algo se quebrando, p.ex., a queda de arvores,
barulho de avides, barulho da chuva, etc.
na chuva
ni feminino
rwyk/ruw descer/nascer

ukane remédio tribal
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As se¢oes 1A e B ocupam-se das mudangas que ocorrem nas terminagdes verbais. A
presente secdo trata de outras mudangas que ocorrem no inicio de alguns verbos. Os referidos
verbos suprimem as consoantes inicial e final na forma verbal reduzida.

Exercicio Diferencial de Estrutura
Focaliza os verbos que suprimem as consoantes inicial e final na forma reduzida.

Idjujarénh két. Ba ajare.

Idjaptdr apto

Idjimjanh dmja
Eu ndo contei tudo sobre isto. Eu contei tudo sobre isto.
Eu ndo cuspi. cuspi.
Eu ndo o masquei. 0 masquei.

O Exercicio Diferencial destes verbos deve ser feito como o foram os das Sec¢des 1A ¢ B.

Exercicio de Estimulo/Resposta

Dj& ne ga ajaré? Kati. Idjujarénh két.
aptd Idjaptdr
imJja Idjtimjanh
Vocé contou tudo sobre isto? N3o, eu ndo contei tudo sobre isto.
cuspiu? Nao, eu ndo cuspi.
0 mascou? Nao, eu ndo o masquei.
Dj& ne ga ajaré&? Ad. Ba ajaré.
aptd aptd
imja imja
Vocé contou tudo sobre isto? Sim, eu contei tudo sobre isto.
cuspiu? cuspi.
0 mascou? 0 masquei.

Ao praticar este exercicio faga-o da mesma maneira como procedeu para com aqueles
contidos na Secdo I. Pratique o mais rapido possivel a parte de Pratica do exercicio.

Focaliza-se nesta se¢do os pronomes do plural ilimitado. Como vocé ja deve ter
percebido, na Unidade 1A, a 3a pessoa do singular "ele/ela" ¢ indicada pela auséncia de qualquer
marcador no sistema pronominal.

Embora para os falantes nativos de portugués este fato constitua um item a menos a ser
lembrado, pois esta lingua apresenta uma palavra especifica a qual indica tal pessoa gramatical, a
inexisténcia de um termo semelhante em kayapd pode dificultar a deducdo a qual se refere o
falante. Tanto no plural limitado como no ilimitado, ha palavras indicadoras da 3a pessoa.
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Exercicio de Substituicao de Estrutura Numero 1

Focaliza os pronomes do plural ilimitado - forma livre.

Purmd ne ba me mo. Nos todos (ou um grupo grande,
excluindo vocé€) fomos para a roga.
ga me Vocés todos (ou um grupo grande)
gu me Nos (vocé e eu) mais todo mundo
me Eles todos (ou um grupo grande)

Ao praticar este exercicio, proceda da mesma maneira como faria em qualquer Exercicio
de Substitui¢do. Nota-se que a forma verbal plural "ir" deve ser usada com os pronomes do
plural.

Exercicio de Substituicao de Estrutura Numero 2
Focaliza os pronomes do plural ilimitado - forma presa.

Purmd ne me  imdr két. Noés todos (ou um grupo grande excluindo
voc€) nao fomos para a roca.
me  amor Vocés todos (ou um grupo grande) nao
foram.
me bamdr Nos (vocé e eu) mais todo mundo fomos.
me mor Eles todos (ou um grupo grande) foram.

O presente exercicio deve ser praticado como o precedente. Use figuras para ilustrar a
parte de Pratica, etc.

Exercicio de Expansao
Focaliza as expansdes usando a forma verbal plena.

Kokoéti ne aptor két. Ko6koti ndo cuspiu.
Kokdti ne aptor kétkumréx. Kokoti realmente nao
cuspiu.
Djam Kdékdétine aptorgot! * Kokoti cuspiu!

(significado: Ele nao
cuspiu, -pergunta
retorica.)

A pratica deste Exercicio de Expansdo ¢ semelhante aquela do Exercicio de Substituigao.
Estes verbos apresentam algumas restricdes quanto ao seu uso; por isso, ndo ha muitas
possibilidades de se formar vérias expansdes naturais as quais usam esta série, devido ao nimero
pequeno de periodos até agora estudados.

Note-se que a consoante inicial ndo ocorre nas formas das 3* pessoas. Deve-se este fato a
ndo-existéncia de pronomes presos das 3* pessoas.

*Deve-se notar que a Pergunta Retorica tanto pode ter um significado positivo como
negativo, dependendo se a construcao usada for got ou kétgot.
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Exercicio Diferencial de Pronuncia

Contrasta as consoantes em posicao final p, £, k com as auséncias das mesmas

ko koép ko kot jeJe) pdk
te tep dja jat ka kak
imd mbp ka pat ti tik
nhé nhép kru krut tu tuk
ipu topup kuby kubyt ngé ngék
kupa kupip o) ot kru krék
o) op ri rit pré prék
bé bép rard rérdk
nho nhop ko kok
nhi nhi'ik
katd katdk
muté muték

A pratica deste exercicio abrange os trés estdgios: Ouvir, Imitar e Praticar.

Nota Cultural

Entre os kayapo, a mae estd acostumada a dar a luz de cdcoras no chdo dentro de casa, ou
na mata atras da casa. A mae dela e outras mulheres a ela aparentadas a ajudam durante o parto.
Por varios dias apds o parto, a mde usa um cinto feito de vime, que lhe ¢ amarrado bem apertado
ao redor da cintura.

A av6 toma conta do recém-nascido logo apds o seu nascimento. Poucos dias apds o
nascimento da crianca, um dos homens fura as orelhas da crianca, colocando uma linha de
algodao nos furos. Quando o recém-nascido ¢ do sexo masculino, o homem fura-lhe também o
labio inferior.

Segundo o costume da tribo, pouco a pouco, os furos das orelhas sdo enlarguecidos.
Antigamente, o furo do labio inferior era enlarguecido em preparagdo ao uso do botoque.
Atualmente o furo no labio inferior é s6 usado para colocar um enfeite de penas ou migangas
durante os festivais. O periodo de gravidez e o nascimento da crianga ndo dizem respeito
somente a mae, mas o pai também se envolve nestes acontecimentos. Por isso, ¢ exigido que o
pai também descanse por alguns dias apds o parto, obedecendo também as regras de
comportamento e alimentagao.
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Unidade 1 D

Periodos Intransitivos

O nascimento do meu nené. (continuacio)
Continue a estuda-lo como se segue:

1. Imite cada enunciado depois que seu ajudante falar.

2. Pega-o para gravar o relato. (V. Apéndice 8, p. 218, as instru¢des sobre como fazer
esta gravagao.)

3.a.  Durante seu tempo de estudo, leia-o em voz alta, simultanecamente com a fita
gravada. Caso voceé tenha problema com uma determinada palavra, ndo interrompa a leitura, pois
a finalidade ¢ acompanhar a fita gravada.

3.b.  Desta vez, proceda do mesmo jeito sem olhar no relato escrito. Estude-o até que
possa acompanhar o ritmo da fita gravada.

4. Fale em velocidade normal o relato de cor, sem a ajuda da fita gravada. Evite estudar
e fazer todos os exercicios de uma s6 vez. Trabalhe em sec¢des curtas, voltando de vez em
quando ao monologo.

5. Comece a imitar silenciosamente as conversas ouvidas ao seu redor, falando poucas
silabas atras do falante que vocé esta imitando. Depois de ter escolhido a quem imitar, em
primeiro lugar imite-o com murmurio aquilo que ele falar cada vez que entra na conversa. Em
seguida, repita cochichando o que a pessoa fala cada vez que participa da conversa.

Mantenha-se algumas silabas atras dela, mas siga a velocidade em que ela fala.

Ao imitar uma pessoa nao o faga na presenga dela, faca-o em outro quarto ou
silenciosamente a fim de ndo chamar atengcdo sobre si. A pratica constante lhe ajudara a
desenvolver o uso da lingua falada, ajudando-o a falar na velocidade em que falam os falantes
nativos da mesma.

A tltima unidade dos verbos intransitivos ocupa-se de um grupo de verbos distintos dos

demais devido a ocorréncia de pronomes presos quando estiver sendo usada a forma verbal
reduzida.

A referida lista contém todos dentre os verbos comuns que funcionam desta maneira,
incluindo-se tanto aqueles com apenas uma forma, quanto aqueles cujas consoantes finais sdo
suprimidas na forma verbal reduzida.



Exercicio Diferencial de Estrutura

Focaliza os verbos que em sua forma reduzida exigem pronomes presos.

Iba két
Iku'é~*
Iprot
Tkukwyr
Ikator
Ikrin
Inhikwanh

Eu nao estou indo.
(repetidamente)

Eu nao estou me levantando.
(repetidamente)

Eu nao estou correndo.

Eu ndo estou engatinhando.

Eu nao estou saindo.

Eu nad estou sentando.
(repetidamente)

Eu nio estou deitando.
(repetidamente)

Ba

Eu

iba.
iku'éx*
iprot
ikukwyr
ikato
ikrin
inhikwa

estou indo.
(repetidamente)
estou me levantando,
(repetidamente)
estou correndo.
estou engatinhando.
estou saindo.
estou sentando.
(repetidamente)
estou deitando.
(repetidamente)
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* Em kayapd, ha verbos no singular e plural os quais determinam certas agdes verbais.
Tais verbos sdo apresentados na Li¢do 11, Sec¢do 3.

O Exercicio Diferencial com os referidos verbos devem ser praticados como o foram os
das Unidades 1A, 1B e 1C. Proceda assim, acrescentando um Exercicio de Compreensao através
da dramatizacdo das declaracdes afirmativas, repetidas por seu ajudante.

Exercicio de Estimulo/Resposta

Dj& ne ga aku'é két? Kati. Ba iku'é.
aprdot iprot.
akukwyr ikukwyr.
akato ikator.
anhikwa inhikwanh.

Vocé esta se levantando? Niao, eundo estou me levantando.

(repetidamente) (repetidamente)
correndo? correndo.
engatinhando? engatinhando.
partindo? partindo.
se deitando? me deitando.

(repetidamente) (repetidamente)
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Dja ne ga aku'é? As. Ba iku'é.
aprot? iprot.
akukwyr? ikukwyr.
akato? ikato.
anhikwa inhikwa.
Vocé esta se levantando? Sim, eu estou me levantando.
(repetidamente) (repetidamente)
correndo? correndo.
engatinhando? engatinhando.
partindo? partindo.
se deitando? me deitando,
(repetidamente) (repetidamente)

Este exercicio deve ser praticado como os semelhantes encontrados na Segao 1, p. 30. A
parte pratica do exercicio deve ser praticada o mais rapido possivel.

Exercicio de Substituicao

Ba purma te. Eu fui para a roga.

Gu Nos (vocé e eu)

Bar Nos (alguém e eu) (excluindo voce)
Ba me Nos todos (excluindo voce)

Gu me Nos (vocé e eu) e todo mundo

Ga Vocé

Gar Vocé (e alguns outros)

Gwaj Nos (vocé e eu) e outro(s)

Ga me Vocés (todos)

O exercicio acima deve ser praticado assim: a) tape a coluna da esquerda e dé em kayapo
as correspondéncias na coluna da direita; b) posteriormente, escolha uma dentre as pessoas
gramaticais e fale a frase em kayap6 correspondente a ela, repetindo-a até que vocé fale sem
hesitagdo. Corrija-se pela coluna da direita.

Exercicio de Expansao
Focaliza expansdes contendo a forma verbal plena.

Gu bakator két. Nos (vocé e eu) ndo partimos.

Gu bakator kétkumréx. Nos (vocé ¢ eu) realmente ndo
partimos.

Djam gu  bakator kétgot! Nos (vocé e eu) ndo partimos!

(Significado:"Naturalmente que
nos partimos" -pergunta retorica.)
Ao praticar as expansdes, proceda como se fosse um Exercicio de Substituigao.

Com determinadas consoantes finais, principalmente [r], ocorre a pronincia de uma
vogal subsequente a consoante que ndo aparece na forma escrita. Ha regras determinantes da
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vogal as quais serdo apresentadas na presente unidade e nas seguintes. A razao pela qual ndo se
escreve tais vogais € porque ha outros fatores fonoldgicos funcionando que tém proeminéncia.

Entdo o necessario para o aprendiz ¢ de aprender as regras que governam estas vogais
extras. Para isso, deve-se praticar os Exercicios de Substituicao nesta e nas proximas ligoes até
que se automatize a pronuncia correta. Se vocé teve o devido cuidado de imitar cuidadosamente
o seu ajudante, vocé ja deve estar pronunciando corretamente as referidas vogais.

Pratique as listas separadamente. Em seguida, pratique-as misturadas, a fim de controlar a
vogal extra i, quando esta ocorre depois de ar, que funciona distintamente das demais.

A consoante final de ocorréncia mais frequente com uma vogal extra € r.

Exercicio de Substituicio de Pronuncia
Focaliza a vogal extra que ocorre apos r..
A vogal extra que ocorre apos ar € i.

par
bar
ar
kar
mar
djar
krar

Se qualquer outra vogal precede o r final,
a vogal extra é idéntica aquela precedente ao r.
rer
ir
vr
por
byr
mor
myr
pur
bar
tor
kar
porpot
kamjyr
rkwa

Nota Cultural

A vida indigena ¢ constantemente influenciada pelo sobrenatural. Geralmente, a inten¢ao
dos espiritos € ma; por isso, ¢ prudente agir com cuidado diante deles. As pessoas mais velhas
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ensinam os mitos e tradigdes a nova geragdo. Contanto que cada pessoa guarde as tradigdes e os
tabus, espera-se que tudo corra bem.
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Unidade 1 E

Fixacao e Revisao
Esta recapitulacdo lhe ajudard na pratica dos verbos usados em toda a Unidade 1 de
periodos intransitivos com pronomes. Nas secdes de recapitulacdo use os recursos empregados
em todas as ligoes até agora estudadas, a fim destas serem mais interessantes para o seu ajudante

€ mais proveitosas para voc€. Pratique o seu exercicio o mais rdpido possivel, mas ndo ao ponto
de comprometer a acuracia adquirida a muito custo.

Os agrupamentos visam dar-lhe varias opgdes de como praticar os exercicios. Os verbos
apresentados nas quatro se¢des desta Unidade estdo espalhados em todos os agrupamentos. Os
diversos titulos indicam qual a fun¢do do enunciado-padrao em relagdo a cada grupo.

Sugestoes para o uso da Recapitulagio:

1. Tape a coluna da direita. Em seguida, peg¢a ao seu ajudante que fale as frases em
ordem, contidas na coluna da esquerda. Entdo, vocé responde usando a resposta indicada pelo
titulo (ex. : resposta negativa, resposta positiva, etc). Pratique o conjunto de verbos contidos nos
titulos, alternando-os com cada um dos pronomes.

2. Peca ao seu ajudante que faca perguntas a queima roupa, usando qualquer um dos
conjuntos pronominais simultaneamente com um dos verbos contidos naquele agrupamento.

3. Agora, tape a coluna da esquerda e repita os dois passos acima. Siga os passos de
1 a 3, incluindo todos os titulos apresentados nas paginas subsequentes.

4. Desta vez, vocé ja deve ser capaz de fazer o Exercicio de Constancia, v. Apéndice 6,
p. 209-213 (defini¢do). Use qualquer um dentre os verbos contidos nesta Unidade juntamente
com qualquer um dos pronomes. Use a frase-padrao:

Kryram ne ba té&. Eu fui cedo.

Pratique este exercicio da seguinte maneira:

a) Peca ao seu ajudante para falar a frase afirmativa. Por sua vez, vocé tem que fazer
todas as mudancas no verbo e nos pronomes, dando-lhe a resposta negativa. Peca que seu
ajudante escolha a revelia os verbos contidos em todas as Unidades.

b) Juntos, vocé e seu ajudante precisam conseguir figuras ou palitos de fosforos para
assim representarem as categorias de pronomes. Sugere-se o total de 12 agrupamentos.
Providencie também um cartdo escrito kxét. Pegca-o para mostrar fora de ordem um dos
agrupamentos de pronomes, um de verbos e, inclusive o cartdao contendo o uso ou ndo da palavra
két. Este exercicio exige que se dé tanto a forma correta do pronome como a do verbo.

5. Volte ao monologo da Unidade 1C. Leia-o inteiro, substituindo todos os pronomes
pessoais da primeira pela segunda pessoa. Faca do mesmo jeito, substituindo-os pelo pronome da
terceira pessoa. Por exemplo: Akamatkam ne akra an. "Noite passada sua crianga doeu."
Faca isto com seu ajudante para que ele lhe corrija os erros.



Pergunta e Sua Resposta Negativa
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Substi- Substi- Substi- |Substi-
tuicao tuicao tuicdo  [tuigdo
do Suj.  |do Verbo do Suj. |do Verbo
Djdm arym ne |ga téer Kati |I tém két.
gar to tor
me djuw Ar i djwyr
ga me tym Me tym
me kato Me i kator
nox nox
rér rér
Pergunta Com Uma Resposta Positiva
Substi.  |Substi. Substi.  |Substi.
do Suj. |do Verbo do Suj. |do Verbo
Djadm arym ne |ga box? A&,arym ne |ba box.
bar prot bar prdot
Kékdéti |kato Kékoéti |kato
ba me ku'é ba me ku'é
ar ikwa ar ikwa
muw muw
Declaracoes Positivas e Negativas
Substi. [Substi. Substi. Substi.
do Suj. |do Verbo |do Suj. do Verbo
Arym ne |ba ngdr. I nhoét két ra's.
gu ruw Gu ba rwyk
me kabi Me kabi
gwaj Gwa]j ba
ar Ar
gu me Me ba
Quem? Com Resposta Negativa
Substi. Substi. Substi.
do Verbo do Suj. do Verbo
Myj me'd ne [nd? Kon. I ndr két
kri Koékoti krin
ba Me ba
kukwyr Me i kukwyr




Declaracoes Positivas e Negativas
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Substi. Substi. Substi. Substi.
do Suj. |do Verbo |do Suj. [do Verbo
Ajbir ne |ba ajaré. I djujarénh |két
ga imja A djaptor
gar aptd Ar i djtmjanh
me Me
Kokdti Kokdti
ga me Me a
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Unidade 2 A

Frase Transitiva
O trabalho na roca

1.Ba kam iprém& ar kam idjapénh. 2.Kwy, ba kam pa jakan* o mrén

aka'a kuré. 3.Prine djwymd karén kam kam kre. 4.Mépm& tyrtimé& kat&barmé
katé&mé. Kadjwatim& baymé& kadjatmé& karinhdémé& kat&tamkurmé& kre. 5.Arym kam
kre pa nhym arym ingrdét.6.Arym ingrdn abatanh ne.

1. Entdo, minha mulher e eu trabalhamos (na roga). 2. Depois de ter queimado a roga,
cortei os galhos e os joguei nas beiras dela. 3. Eu limpei completamete a roga para (nela) plantar
e, entdo, a plantei. 4. Plantei cara, bananas, mamao, abobora, cana-de-agucar, milho, fumo e
melancia. 5. Eu ja tinha acabado de plantar e as sementes germinaram. 6. Elas germinaram e
estao crescendo.

Este relato sera estudado nesta licdo e também na seguinte; por isso, parte das instrugdes
referentes a0 mesmo sera dada aqui e as demais na unidade que se segue. Os Verbos Transitivos
aparecem sublinhados.

*Na fala normal, o ne ¢ frequentemente reduzido para um n preso ao verbo precedente.

Como Praticar:

Ouvir: - Ouga varias vezes o conto inteiro sem olhar na escrita. Agora, ouga mais vezes,
e tente perceber os varios aspectos fonologicos, enquanto vocé ouve cuidadosamente cada frase.
A parte que lhe parece mais evidente ¢ mais alta que as demais? Na modulagdo, o que ¢ mais alto
ou mais baixo? A velocidade da frase falada muda do comego para o fim?

Imitar: - Agora imite, sem olhar no relato escrito, cada frase depois que seu ajudante
falar. Faca o Exercicio de Formagao para Imitar caso vocé ache que uma determinada frase ¢
muito grande para ser imitada. Se for necesséria a recapitulagdo dos estagios referentes a este
tipo de exercicio, v. pp. 23-24.

Ouvir: - Ouga-o novamente varias vezes, mas desta vez, seguindo o relato escrito. Se
vocé perceber que seu ajudante estd cansado de tanto repetir, divida em varias partes o estudo.

Vocabulario
aka's nas beiras de
akar/aka cortar completamente
apénh/apé trabalhar
ipre minha mulher
karinho fumo
kate abobora
katé&bar mamao

katétamkur melancia
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me e

mop cara

pa galhos

prine completamente (neste contexto)
rénh/kuré j()gar (plural)

Todos os exercicios da Unidade 2.A destinam-se a ajudar-lhe a dominar o uso das Frases
Transitivas. Assim como aconteceu com as Frases Intransitivas, iniciaremos pelos verbos
transitivos cujas formas sdo plena e reduzida. Estes verbos suprimem a consoante final quando se
usa a forma reduzida. Cada uma das unidades em ordem alfabética de a a £ trata de uma série de
verbos cujas fungdes sdo distintas entre si, embora ainda sigam o padrdo da Frase Transitiva
Basica.

Exercicio Diferencial de Estrutura
Focaliza a formagdo da forma verbal reduzida resultante da forma verbal plena.

Ije kakdr két. Ba kakb.
kakrénh kakré
kapdnh kapd
karér karé
kar ka
kudjoénh kudjo

Eu ndo (o) toquei. Eu (o) toquei.

(um instrumento) (um instrumento)
arranhei. arranhei.

varri. varri.

capinei. capinei.

gritei. gritei.
descasquei. descasquei.

Notar-se-4 que a forma pronominal que precede a forma verbal plena na frase transitiva é
diferente daquela ocorrendo nas frases intransitivas. Um dos tragos disintivos da forma verbal
plena em qualquer verbo transitivo ¢ aquele em que o verbo recebe uma das formas deste
pronome livre, dentre os quais ije ¢ a forma da primeira pessoa do singular.

A pratica deste exercicio ¢ igual a pratica de todos os Exercicios Diferenciais de Estrutura
da Unidade 1, v. p. 63. Apds ter praticado o presente exercicio, dramatize as declaragdes
afirmativas contidas no mesmo.
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Exercicio de Estimulo/Resposta

Djam arym ne ga kakd? Kati. 1Ije kakér két.
kakré kakrénh
kapd kapdnh
karé karér
ka kar
kudjodé kudjénh

Vocé ja (o) tocou? Nao, eu ndo (0) toquei.

arranhou? arranhei.
varreu? varri.
capinou? capinei.
gritou? gritei.

Dj&m arym ne ga kakd? A3. Arym ne ba kakd.
kakré kakré
kapd kapd
karé karé
ka ka
kudjoé kudjoé

Vocé ja (o) tocou? Sim, eu ja (o) toquei.

arranhou? arranhei.
varreu? varri.
capinou? capinei.
gritou? gritei.
descascou? descasquei.

A pratica deste exercicio ¢ semelhante aquelas dos exercicios contidos na Secao 1, p. 30.
Preste bastante atencdo as mudangas verbais, praticando a parte Pratica o mais rapido possivel.

Exercicio de Substituiciao de Estrutura Numero 1
Focaliza pronomes no singular empregados com a forma verbal plena dos verbos

transitivos.
Ije kapdnh két ra'a. Eu ainda ndo varri.
Aje Vocé
Gu baje Nos (vocé e eu)
Kute Ele/ela

Nesta Unidade vocé devera praticar as formas dos pronomes do sujeito que se usam com
a forma verbal plena dos verbos transitivos. Quando referindo-se as frases transitivas, estas
mesmas formas tornam-se pronomes livres ocorrendo antes do verbo.

Pratique este exercicio como o faria com qualquer Exercicio de Substitui¢do. Na parte
Pratica, use figuras, nimeros, etc., para representar o nimero gramatical da pessoa.
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Peca seu ajudante para aponta-las enquanto vocé fala a frase completa de acordo com as
instrucdes dadas na p. 63. Com a finalidade de praticar a compeensao do exercicio, pega ao seu
ajudante para falar a frase, e voc€ aponta o respectivo agrupamento.

Pratique o exercicio como se segue, usando o padrao afirmativo:

Dja ne ga kakd? A&, ba kaké.
Vocé (o) tocou? Sim, eu (o) toquei.

1. Pratique o padrdo com os pronomes do singular usados com a forma verbal reduzida.
Vocé ja aprendeu isto nas licdes anteriores, na Se¢do 2, Unidade 1.

2. Pratique tanto a frase do tipo "sim" como a do tipo "ndo" com as formas pronominais.

3. Posteriormente, use a série de pronomes com os verbos apresentados no Exercicio
Diferencial, p. 83. Os verbos devem ser usados alternadamente.

Exercicio de Substituicao de Estrutura Numero 2

Ije karér keét. Eu néo (o) capinei.
'yr. Eu estou pronto para (o) capinar agora.
(Quando acentuado)
mex. Eu (o) capinei bem.
ma. Eu estou indo para (0) capinar. (Intengdo)

Este exercicio deve ser praticado como o foram os demais Exercicios de Substitui¢ao de
Estrutura. Apo6s té-lo praticado com o verbo acima, use a mesma frase-padrao para exercitar cada
um dos demais verbos com as substitui¢cdes apresentadas acima. Seguem-se as substituigdes com
um dos verbos, mas mudando-se os pronomes para outros pronomes do singular usados com a
forma verbal plena, p. 84.

Exercicio de Expansao Numero 1
Focaliza as expansdes que ocorrem com a forma verbal plena.

Ije karér két.

Ije karér kétkumréx.
Djam ije karér kétgot!

Ije pur karér két.

Ije kaxo karér két.

Ije kaxo pur karér két.

Ije kikre bu'a karér két.

Eu nao (o) capinei.

Eu realmente nao (o) capinei.

Eu nido o capinei! (Naturalmente, eu o fiz!)
Eu nao capinei a roga.

Eu ndo capinei com um facao.

Eu ndo capinei a roga com um facao.

Eu ndo capinei ao redor da casa.
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Em relagdo ao restante dos verbos constantes desta Se¢do, algumas das substituicdes
acima sao naturais, mas nem todas. Algumas das substituicdes podem ser transformadas em
substitui¢des naturais, através do uso de um objeto diferente. Com a ajuda de seu ajudante,
descubra quais as substituigdes que podem ser usadas com o respectivo verbo.

Ao terminar o exercicio com os verbos, pratique cada expansao com 0s outros pronomes
do singular apresentados anteriormente, p. 84.

Exercicio de Expansao Numero 2
Focaliza as expansdes que ocorrem com as formas verbais reduzidas.

Ba karé. Eu (o) capinei.
Ba pur karé. Eu capinei a roga.
Ba kaxo karé. Eu (0) capinei com o facdo.
Ba kaxo pur karé. Eu capinei a roca com o facao.
Ba kikre bu'd karé. Eu capinei ao redor de casa.

Siga os mesmos passos do exercicio anterior. Uma vez mais, trabalhe com seu ajudante, e
tente descobrir as expansdes apropriadas para cada verbo.

Pelas mesmas razdes dadas na Secdo 1, Unidade D, (pp. 77-78) h4 algumas outras
consoantes em posicao final as quais tém vogais finais que as seguem e sdo pronunciadas, mas
nao escritas.

Tais consoantes sdo apresentadas no Exercicio a seguir:

Exercicio de Substituicio de Pronuncia
Focaliza a vogal extra que segue outras consoantes.

Ocorrendo apds ij a vogal extra € a.

ajkij

kukrij

kungij

arij

onij

upij

krij

Ocorrendo ap6s ej a vogal extra € e.
abej
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Ocorrendo ap6s uw a vogal extra € a.

muw
ruaw
tuw
kruw
djuw
ku'uw
pumjuw
kanhuw
kamjuw

Nota Cultural

Para os kayapo, as doengas estdo relacionadas aos espiritos maus. Na floresta, ha folhas e
outros recursos que provocam um efeito profilactico contra doengas, se devidamente preparados.
A fumaca do fumo (tabaco) ¢ usada tanto para fins profilacticos como para fins de cura.

A pessoa conhecedora de uma doenca em particular e a cura desta é procurada pelos
portadores da mesma, a fim de conseguirem o tratamento necessario.
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Unidade 2 B

Frase Transitiva
O trabalho na ro¢a (continuacio)

Prossiga o estudo deste conto da seguinte maneira:
1. Imite cada frase depois de seu ajudante té-la falado.

2. Pega a ele para grava-lo. (V. Apéndice 8, p. 218, onde sdo apresentadas as instrugdes
sobre a gravacao.)

3. Durante o seu estudo particular, leia em voz alta com a gravacdo. Caso vocé tenha
dificuldades com uma determinada palavra nao pare a leitura, pois, a finalidade ¢ manter-se na
mesma velocidade em que fala o seu ajudante. Pratique-o até poder acompanhar a velocidade
normal da fita.

4. Fale de cor o conto inteiro, em velocidade normal e sem o auxilio da fita gravada.
Nao faga de uma s6 vez todas as partes do estudo do relato. Divida o tempo em pequenas segdes.
Volte-o depois de alguns intervalos.

5. Comece a imitar conversas que vocé ouve ao seu redor, mantendo-se algumas silabas
atras do falante. Escolha uma determinada pessoa e, primeiro, tente murmurar a melodia daquilo
que ela fala, enquanto participa da conversa. Entdo, repita tudo o que ela falar. Mesmo estando
algumas silabas atras dela, ndo perca a velocidade da fala. Lembre-se: ndo faga isto na presenca
da pessoa; fique em outro comodo da casa, ou imite-a silenciosamente, a fim de ndo atrair a
aten¢do das pessoas.

A prética constante deste tipo de exercicio de imitagdo ajudar-lhe-4 a ser fluente na lingua
falada e, assim, falar a lingua na velocidade em que vocé€ ouve ao seu redor.

Nesta se¢do, os exercicios incluem aqueles verbos transitivos cuja forma verbal ¢ nica.



Exercicio Diferencial de Estrutura

Focaliza os verbos com sua forma verbal nica.

Ije kaki két.
kre
kanga
kane
'6k
kapréprék

Eundo (0) experimentei (comida).

plantei.
abandonei.

tratei (a doenga).
pintei (o corpo).
bati.

A prética deste exercicio assemelha-se aos demais Exercicios Diferenciais de Estrutura.

Ba kaki.
kre
kanga
kane
'6k

kapréprék

Eu (0) experimentei (comida).
plantei.
abandonei.
tratei (a doenca).
pintei (o corpo).
bati.

Exercicio de Estimulo/Resposta

Mykam ne ga kaki?
kre
kanga
kane
'6k
kapréprék

Por que vocé (0) experimentou?

plantou?
abandonou?
tratou?
pintou?
bateu?

Djdm arym ne kaki?
kre
kanga
kane
'6k
kapréprék

Ele ja (0) experimentou?

plantou?
abandonou?
tratou?
pintou?
bateu?

Kati. Ije kaki két.
kre
kanga
kane
'0k
kapréprék.
Nao. Eundo (0)  experimentei.
plantei.
abandonei.
tratei.
pintei.
bati.

A3, arym ne kaki.
kre
kanga
kane
'6k
kapréprék
Sim. Ele ja (0) experimentou.
plantou.
abandonou.
tratou.
pintou.
bateu.
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Este exercicio deve ser praticado como os exercicios semelhantes contidos nas ligdes
anteriores.

Exercicio de Substituicio de Estrutura Namero 1

Focaliza os pronomes do plural limitado usados com a forma verbal plena do
verbo transitivo.

Ar ije kapdnh két ra's. Nos (grupo pequeno)(excluindo vocé)
ainda nao (o) varremos.

Ar aje Vocés todos (grupo pequeno)...

Gwaj baje Nos (grupo pequeno incluindo vocé)...

Ar kute Eles (grupo pequeno)...

A presente secao introduz os pronomes do plural limitado os quais ocorrem com a forma
verbal plena do verbo transitivo.

Pratique o presente exercicio como o fez com o Exercicio de Substituicdo de Estrutura da
Unidade 2A, p. 84. Vocé ja deve ser capaz de fazer o exercicio recomendado acima, como se
fosse uma declaracao afirmativa sem escrevé-lo, pois, tais formas ja foram estudadas em toda a
Secao 2, Unidade 1.

Exercicio de Substituicio de Estrutura Numero 2

Aje kane két. Vocé nio (a) tratou (a doenga).
'yr Vocé quase (a) esta tratando (a doenca).
mex Vocé (a) tratou bem (a doenca).
ma Vocé pretende trata-la (a doenga).

Pratique este exercicio da mesma maneira como o faria com qualquer Exercicio de
Substitui¢ao, usando para isto a mesma frase-padrdo e as substituigdes, a fim de exercitar todos
os verbos contidos nesta secdo, exceto kanga € kapréprék. Ndo pratique a substituicdo mex
com estes dois verbos. Lembre-se de praticar cada substituicdo com outros pronomes ja
aprendidos, os quais requerem a ocorréncia da forma verbal plena.

Exercicio de Expansao

Ije kaki két. Eu ndo (o) experimentei.
Ije kaki kétkumréx. Eu realmente nao (0)
experimentei.
Djém 1ije kakigot!  * Eu (o) experimentei!

(Naturalmente eu nao (0)
experimentei!)

Em se tratando dos demais verbos nesta se¢do, algumas das expansdes apresentadas sdo
naturais, outras nao. Dentre tais expansdes, determinadas podem tornarem-se em naturais,
mediante o emprego de um objeto distinto. Estude com seu ajudante, a fim de descobrir quais
expansoes podem ser usadas com quais verbos. Ao terminar a pratica dos verbos, exercite cada
expressdo com os pronomes do plural limitado usados com as formas verbais plenas,
apresentadas em li¢des anteriores. *Lembre-se que, got da significado oposto, enfatico da frase.
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Virios verbos usados nesta se¢do, na maioria das vezes, referem-se a agdes praticadas de
pessoa para pessoa. As referéncias a tais pessoas sdo feitas por: pronomes, substantivos e
substantivos proprios. Segue-se um exercicio no qual a fungdo de objeto recebe referéncia
pronominal, o pronome ¢ prefixado ao verbo.

Exercicio de Substituicio de Estrutura Numero 3
Focaliza pessoas que desempenham a fun¢ao de objetos dos verbos.

Aje ikapréprék két. Vocé nao me feriu.
Ar aje i két Vocés (poucos) ndo me feriram.
Me aje i két Vocés (todos) ndo me feriram.
Ije akapréprék két. Eu ndo feri vocé.
Ar ije a két Nos (poucos) nio ferimos vocé.
Me 1ije a két Nos (todos) ndo ferimos vocé.
Aje kapréprék két. Vocé nao (o) feriu.
Ar aje két Vocés (poucos) ndo (o) feriram.
Me aje két Vocés (todos) nio (o) feriram.
Ije kapréprék két Eundo o/a feri.
akapréprék feri vocé.
Kokéti  kapréprék feri Kokoti.
akra feri seu filho.
ar os feri (poucos).
me os feri (todos).
Aje ikapréprék két Vocé ndio me feriu.
kapréprék o feriu.
Kokoti feriu Kokoti.
ikra feriu meu filho.
ar os feriu (poucos).
me

os feriu (todos) .

Pratique as se¢des como se fossem Exercicios de Substituicdo. Apos té-las praticado,
repita o exercicio anterior com cada um dos verbos contidos nesta se¢do. Note-se que com o
verbo '&6k, a consoante inicial deste € substituida por j, quando ha ocorréncia de objeto

pronominal preso. Ex: "Eu ndo o pintei.

két."

nmn

'6k két." "Eu ndo pintei voce.

nmn

Ije ajodk

Desta vez, use as duas frases-padrdes seguintes e pratique a forma verbal reduzida,
focalizando a mudanga de pronome a qual indica a pessoa que recebe a ag¢do praticada. Nao se
torna necessario exercitar todos os pronomes com cada um dos verbos. Pratique-os a revelia.
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Este exercicio deve ser praticado até que vocé seja capaz de substituir ao mesmo tempo tanto o
verbo como o objeto pronominal.

Frases-padroes
Ba ajok Eu pintei vocé.
Ba prine ajok Eu pintei vocé cuidadosamente.

Exercicio de Substituicio de Prontincia
Focaliza t ocorrendo antes de i.

agotti biptir
akati tyrti
apjéti titik
atoroti priti
barokti kati
gorotire

Preste bastante atencdo: a consoante t ¢ sempre pronunciada como o seria nas palavras tu
e caneta, independente da vogal que a segue. O t ocorrendo antes de i nunca seria pronunciado
como o faria um carioca, mas como ¢ pronunciado por alguém de fala gaticha.
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Nota Cultural

Um dos tracos culturais kayapo € aquele que ndo permite perguntar-se diretamente a uma
pessoa qual o nome dela, pois ela relutaria em dizer o proprio nome. Sempre que quiser saber o
nome de uma pessoa, pergunte a outrem, mas nunca a ela propria. Lembre-se de que a resposta
pode ndo ser o nome mais comumente usado pela propria pessoa. Talvez, dir-lhe-a0 um nome
cerimonial, algum dado na hora, ou mesmo um apelido. Por isso, a melhor maneira de se
descobrir qual dos nomes ¢ o mais comum, seria através da observacao de como as pessoas se
dirigem aquela em particular.
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Unidade 2 C

Frase Transitiva
A preparacao da roca
l.Me kuni ne me imid pur dii.2.Amex totokb& ne me my pur'yr mran
par préa.3.Ne kam kam kuka.4.Nhym kam ndn kam ngra ba me kam kum angii.
5.Nhym kam kwyn.6.N3 bam me kum angij.7.Ne kam ajte karén krax ré.8.Kwy
totokbé ne ba me amim djwymd karé.9.Ne arym kam djwy kre.

1. Todo mundo me ajudou a limpar minha roga. 2. No comeg¢o do tempo da seca, os
homens vao para as rogas novas € rocam os arbustos (a vegetagdo rasteira). 3. Depois, eles
cortam as arvores. 4. Eles as deixam 14 até que estejam bem secas e, depois, as queimam. 5. As
rocas estdo queimadas. 6. NOs ja pusemos fogo nelas. 7. Depois, nds as rogamos outra vez e
tiramos os tocos pequenos. 8. Logo depois que queimamos a roga, capinamos em preparacao
para o plantio. 9. Até agora, nods ja plantamos tudo.

A pratica do relato acima inclui os passos referidos detalhadamente na Unidade 2A. Os
verbos transitivos contidos no conto foram sublinhados.

Vocabulario
amex verdo (estagdo da seca)
djwy produtos da roga (em geral)
ir/kudji fazer
karér/karé capinar
krax toco
kre plantar
kum angij/angjénh pf)r fogo em
kwy queimar-se
me kuni todo mundo
mra andar
me my homens
ngra secar-se
ndr/nd deitar-se
par pra capinar a vegetacao rasteira embaixo das arvores

Nesta se¢do, os exercicios focalizardo os verbos transitivos cuja forma € unica, a qual

suprime a consoante inicial quando o objeto ou pessoa que recebe a a¢do ndo ¢ especificamente
estabelecida imediatamente antes do verbo.
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Exercicio Diferencial de Estrutura

Focaliza verbos transitivos com apenas uma forma, a qual acrescenta consoante
inicial em caso de ocorréncia de objeto imediatamente precedente.

Ije mry Jjabej két.
mry janhi
ikra nhigo
ikra Jajték
kruw nhimrd
kikre nhipéx

Eu ndo procurei carne.

Eu ndo tirei a carne (com instrumento).

Eu ndo sussurro para meu filho.

Eu ndo pinto as bochechas de meu filho.

Eu ndo empenei a flecha.
Eu nao fago a casa.

Ba mry Jjabej.
mry janhi
ikra nhigo
ikra jajték
kruw nhimrd
kikre nhipéx

Eu procurei carne.

Eu tirei a carne (com um instrumento).

Eu sussurrei para meu filho.

Eu pintei as bochechas de meu filho.
Eu empenei a flecha.

Eu fiz a casa.

Pratique este exercicio como o fez com os demais Exercicios Diferenciais de Estrutura.

Ije abej két.
anhi
igo
ajték
imrd

ipéx

Eu ndo (a) procurei.

Eu ndo (a) tirei (com instrumento).
Eu ndo sussurro para ele/ela.

Eu ndo (o) pinto.

Eu (a) empenei.

Eu (a) faco.

Ba abej.
anhi
igo
ajték
imrd

ipéx

Eu (a) procurei.

Eu (a) tirei (com um instrumento).
Eu sussurrei para ele.

Eu (o) pintei.

Eu (a) empenei.

Eu (a) fiz.



Djdm arym ne ga

Exercicio de Estimulo/Resposta

mry Jjabej?
mry janhi
akra nhigo
akra Jjajték
kruw nhimrd

kikre nhipéx

Kati. Ije mry
mry
ikra
ikra
kruw
kikre
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jabej k&t ra'a
janhi
nhigo
jajték
nhimrd
nhipéx

Vocé ja procurou a carne?
tirou a carne

(com um instrumento)?
sussurrou para seu filho?

pintou seu filho?
empenhou a flecha?
fez a casa?

Nao, eu ainda ndo

procurei a carne.
tirei a carne

(com um instrumento).
sussurrei para meu filho.
pintei meu filho.
empenei a flecha.
fiz a casa.

Ao praticar este exercicio, proceda da mesma maneira para com o0s exercicios
semelhantes nas ligdes anteriores. A esta altura, vocé ja deve ser capaz de formular a pergunta
acompanhada de resposta afirmativa, sem vé-la escrita.

Exercicio de Substituicao de Estrutura Numero 1

Focaliza os pronomes do plural ilimitado usados com a forma plena do verbo

Me ije

Me aje
Me baje
Me kute

forma verbal plena dos verbos transitivos.

kapdnh két ra's.

transitivo.

Nos todos ou um grupo grande
(excluindo vocé) ainda ndo varremos.
Vocés todos (ou um grupo grande)
Nos (vocé e eu) mais um grupo grande
Eles todos (ou um grupo grande)
Nesta se¢do sdo apresentados os pronomes do plural ilimitado os quais ocorrem com a

Esta palavra kute além dos pronominais desempenha outras funcdes as quais serao
apresentadas em ligdes posteriores.

A pratica deste exercicio ¢ semelhante a pratica do Exercicio de Substitui¢do, Unidade
2A, p. 84. Vocé ja deve ser capaz de elaborar o exercicio acima como se este fosse declaragdo
afirmativa sem, contudo, escrevé-la. As referidas formas ja foram aprendidas na Se¢do 2,

Exercicio de Substituicio de Estrutura Nimero 2

Unidade 1.
Kute abej két.
] _\:/r
ma

Ele ndo (a) procurou.
Ele estd quase (a) procurando.
Ele esta indo (esta intencionando) procura-la.

A pratica deste exercicio ¢ semelhante a de qualquer Exercicio de Substituicdo de
Estrutura. Use as mesmas frases-padroes e substitui¢des, a fim de praticar os demais verbos
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contidos nesta se¢do. Lembre-se de exercitar cada substituicdo com outros pronomes ja
aprendidos, os quais sao exigidos em ocorréncia com as formas verbais plenas.

Exercicio de Expansao Numero 1
1. Ije imrd két.
2. Ije améd imrd két.
3. Ije kruw nhimrd két.
4. Ije amd kruw nhimrd két.
5. Ije kikrekam kruw nhimrd két.
6. Ije kikrekam amd& kruw nhimrd két.

1. Eundo (a) empenei.
2. Eundo (a) empenei para vocé.
3. Eunao empenei a flecha.
4. Eunao empenei a flecha para vocé.
5. Eunao empenei a flecha dentro de casa.
6. Eundo empenei a flecha dentro da casa para vocé.
1. Ije anhi két.
2. Ije amd& anhi két.
3. Ije mry janhi két.
4. Ije amd mry janhi két.
5. Ije ngdbnhkam mry janhi két.
6. Ije amd ngdnhkam mry janhi két.
1. Eunao (a) tirei (com um instrumento).
2. Eundo (a) tirei para voce.
3. Eundo tirei a carne.
4. Eunao tirei a carne para voce.
5. Eundo tirei a carne da vasilha.
6. Eunao tirei a carne da vasilha para voceé.
1. Ije abej két.
2. Ije ama abej két.
3. Ije mry Jjabej két.
4. Tje amd mry Jjabe]j két.
5. Ije bakam mry Jjabej két.
6. Ije amd bakam mry jabej két.
1. Eunao (a) procurei.
2. Eunao (a) procurei para voce.
3. Eundo procurei a carne.
4. Eundo procurei a carne para voce.
5. Eunado (a) procurei na mata.
6. Eunao procurei a carne na mata para voce.

O exercicio acima deve ser praticado da seguinte maneira:
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1. Empregue todas as expansdes referentes a cada verbo dentre os apresentados acima,
praticando-os como qualquer Exercicio de Substituicao.

2. Escolha de cada grupo as frases n°s 1, 3 e 5, mudando o pronome para a 2? pessoa.

3. Repita os passos 1 e 2 com frases afirmativas. Segue-se um exemplo:

1. Ba imrd.

2. Ba ama imrod.

3. Ba kruw nhimrd.

4. Ba amd& kruw nhimrd.

5. Ba kikrekam kruw nhimrd.

6. Ba kikrekam am& kruw nhimrd.

Exercicio de Substituicio de Estrutura Numero 3
Focaliza as pessoas funcionando como objeto dos verbos.

Ije ajajté&k két. Eu nao pintei vocé.
Kute a Ele/ela ndo pintou vocé.
Ar kute a

Eles (poucos) ndo pintaram voce.

Me kute a Eles (todos) nao pintaram vocé.
Aje 1jajték két. Vocé ndo me pintou.
Ar aje 1 Vocés (poucos) ndo me pintaram.
Me aje 1 Vocés (todos) ndo me pintaram.
Kute 1ijajték két. Ele/ela ndo me pintou.
Ar kute 1 Eles (poucos) ndo me pintaram.
Me kute 1 Eles (todos) ndo me pintaram.
Ije ajték két. Eu néo (o) pintei.
Aje Vocé néo (0) pintou.
Gu baje Nos (vocé e eu) ndo (0) pintamos.
Ar ije Nos (poucos-excluindo vocé) ndo o pintamos.
Ar aje Vocés (poucos) ndo (o) pintaram.
Me aje Vocés (todos) ndo (0) pintaram.
Ar kute Eles (poucos) ndo (0) pintaram.
Gwaj Nos (vocé e eu) mais alguns ndo (o) pintamos.
baje
Me kute Eles (todos) ndo (o) pintaram.
Me baje Nos (vocé e eu) mais todos nao (o) pintamos.

Pratique separadamente cada grupo como se fosse um Exercicio de Substitui¢do. Apos
té-lo feito, repita o exercicio acima, mas incluindo desta vez os verbos jabej € nhigo.




Exercicio de Substituicido de Estrutura Numero 4

Focaliza as pessoas funcionando como objeto dos verbos.
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Eu ndo (o) pintei. Ije ajté&k két.
Eu ndo pintei vocé. ajajték

Eu ndo pintei Kokoti. Kokoéti ajajték

Eu ndo pintei seu filho. akra Jjajtek

Eu ndo pintei eles (poucos). ar  ajték

Eu ndo pintei eles (todos). me  ajték

Vocé ndo me pintou. Aje ijajték két
Vocé nado (0) pintou. ajték

Vocé ndo pintou Kokoti. Kokoti jajték

Vocé ndo pintou meu filho. ikra Jjajték

Vocé ndo pintou eles (poucos). ar  ajték

Vocé ndo pintou eles (todos). me  ajték

Ele ndo me pintou. Kute ijajték két
Ele ndo pintou voceé. ajajték

Ele ndo nos pintou (vocé e eu).

gu bajajték

Ele ndo o pintou. ajték
Ele ndo pintou Kokati. Kékoéti jajték

Ele ndo pintou meu filho. ikra jajték
Ele ndo pintou eles (poucos). ar ajték
Ele ndo pintou eles (todos). me ajték

Pratique separadamente cada grupo como se fosse um Exercicio de Substitui¢do. Apos
te-lo feito, repita o exercicio acima, mas incluindo desta vez os verbos jabej € nhigo.

Exercicio de Expansao Numero 2

Ije ajték két. Eu nio pintei ele.

Ije ikra jajték két. Eu néo pintei meu filho.

Ije kikrekam ikra Jjajték két. Eu ndo pintei meu filho
dentro da casa.

Ije inhd® kikrekam ikra Jjajték két. Eu ndo pintei meu filho

dentro de minha casa.

O exercicio acima pratica os verbos apresentados nesta se¢ao, os quais se referem mais
frequentemente a agdes desempenhadas por pessoas. Pratique-o também com os verbos igo e
abe7. Siga as instrugdes dadas para o Exercicio de Expansdao Numero 1, pp. 96-97.
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Exercicio de Substituicido de Proniinica

Focaliza a vogal oral e a consoante final.

by dp
tom tén
tam man
ram nwyn
twym menh

Na pronuncia dos casos acima hé um traco b antes de m e d antes de n.

Focaliza a vogal nasal e a consoante final.

bam prin
na bam ndn
anhibtm nén
djéam kapran

Preste bastante ateng¢ao aos casos acima, a fim de verificar se vocé esta
pronunciando a consoante final.

Focaliza a presenca/auséncia da consoante final.

ami mim
omi tim
anii ibdm
anhii alim
akra mrim
kapra kapran

Nota Cultural
Geralmente, os kayapé ddo a crianga o nome do seu tio ou tia. Também, a mesma crianga
poderé receber pelo menos mais 4 nomes além daquele ja mencionado. Quase todas as pessoas
tém nomes que comegam por nomes de festivais, por exemplo, Bép, K6kd, Takak, Ire, Nhak,
Pax, Ngrenh. Normalmente, os apelidos aparecem posteriormente quando a pessoa apresenta
alguma caracteristica pessoal. Por passarem de uma para outra pessoa, 0s nomes sdo comuns a
muitas pessoas residentes na mesma aldeia.
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Unidade 2 D

Frase Transitiva
A preparacio da roca (continuac¢io)

Hoje, gaste de 20 a 30 minutos na continuagdo do estudo do relato apresentado na
Unidade 2C. Para a pratica deste exercicio, veja os passos contidos na Unidade 2B. Nesta
unidade, os exercicios focalizardo os verbos transitivos que possuem tanto a forma plena como a
reduzida. Tais verbos também suprimem suas consoantes iniciais, quando o objeto ou a pessoa
que recebem a acao ndo estdo especificamente mencionados logo antes do verbo.

Exercicio Diferencial de Estrutura Numero 1

Focaliza os verbos transitivos que tem as formas plena e reduzida.
O elemento inicial muda mediante o objeto imediatamente precedente.

Ije pi Jjakar két. Ije akar két.
jamynh amynh
janhér anhoér

Eundo corteia lenha. Eu ndo (a) cortei.
busquei busquei
pendurei pendurei

Ba pi Jjaka. Ba aka.

Jjamy 'amy
janhd anhd

Eu cortei a lenha. Eu (a) cortei.
busquei busquei
pendurei pendurei

Este exercicio deve ser praticado como todos os demais Exercicios Diferenciais de
Estrutura.

Exercicio Diferencial de Estrutura Numero 2

Focaliza os verbos transitivos que tem as formas plena e reduzida. O elemento
inicial muda mediante o objeto imediatamente precedente.

Ije ajaér két. Ije aér két.
ajarénh arénh
ajanor anor

Eu ndo assustei vocé. Eu ndo (o) assustei.

Eu ndo falei sobre voceé. Eu ndo falei sobre (isto).

Eu ndo mandei vocé. Eu ndo mandei (isto).
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Ba ajaé. Ba aé.
ajaré aré
ajano ano
Eu assustei vocé. Eu (o) assustei.
Eu falei sobre vocé. Eu falei sobre (isto).
Eu mandei vocé. Eu mandei (isto).

Este exercicio deve ser praticado como todos os demais Exercicios Diferenciais de Estrutura.

Exercicio de Estimulo/Reposta Numero 1

Mykam ne ga pi jakar Ije pi Jjakar két.
jamy Jjamynh
janhd janhér

Por que vocé cortou a lenha? Eu nio cortei a lenha.

etc. etc.
Mykam ne ga ijaé? Ije ajaér két.
ijaré? ajarénh
jano? ajanor

Por que vocé me assustou? Eu nido assustei vocé.

etc. etc.

A pratica deste exercicio ¢ semelhante a pratica dos demais contidos nas li¢gdes anteriores.

A este ponto, sem olhar no exercicio vocé ja deve ser capaz de formular uma pergunta cuja
resposta seja positiva.

Exercicio de Estimulo/Resposta Nimero 2

Mykam ne ga pi Jjaka-? Kati. Ije akar két.
jamy amynh
janhd anhér
Por que vocé cortou a lenha? etc. Nao. Eu ndo (a) cortei, etc.
Mykamne ga 1ijaé? Kati. Ije ajaér két.
ijaré ajarénh
ijano ajanor

Por que vocé me assustou? etc. Nao. Eu ndo assustei voce. etc.
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Mykam ne ga aka-? Ije tyrti Jjakar két.
'amy jamynh
anho janhér
Por que vocé as cortou? etc. Eu ndo cortei as bananas, etc.
Mykam ne ga aév Ije aér két.
aré arénh
ano anor
Por que vocé (o) assustou? etc. Eu ndo (o) assustei. etc.

O exercicio acima deve ser praticado como o foram os demais nas ligdes anteriores.

Exercicio de Substituicao

Eu ndo (0) matei. Ije bin két
Nos (vocé e eu) e todo mundo nao (o) matamos. Me baje
Vocés e alguns outros ndo (o) mataram. Ar aje
Nos (vocé e eu) ndo (0) matamos. Gu baje
Vocés todos ndo (0) mataram. Me aje
Nos (Kokoti e eu) (excluindo vocé) ndo (0) matamos. Ar ije
Vocé nio (o) matou. Aje
Nos todos (excluindo vocé) ndo (0) matamos. Me ije
Nos (vocé e eu) e Kokoti ndo (0) matamos. Guaj baje

Pratique este exercicio da seguinte maneira: tape a coluna da direita e fale, em kayapo, a
coluna da esquerda, o mais rapido possivel. Em seguida, escolha, a revelia, as pessoas contidas
no exercicio e dé a frase completa. Faca-o até que possa falar sem hesitagdo alguma. Corrija-se
pela coluna da esquerda.

Exercicio de Substituiciao de Estrutura

Ije akar két. Eu ndo (a) cortei.
'yr Eu quase (a) estou cortando.
ma Eu estou indo (intencionando) corta-la.

A pratica deste exercicio assemelha-se aquela de qualquer Exercicio de Substituicdo de
Estrutura.

Use a mesma frase-padrao e as substitui¢des, a fim de praticar os demais verbos contidos
nesta unidade. Lembre-se de praticar cada substituicdo com alguns dos pronomes ja aprendidos,
os quais sdo exigidos para ocorrerem com a forma verbal plena.
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Exercicio de Expansao Numero 1

Ije akar két. Eu néo (a) cortei.
Ije kum akar két. Eu ndo (a) cortei para ele.
Ije pi  akar két. Eu nio cortei a lenha.
Ije piwa jakar két. Eu ndo cortei aquela lenha.

As expansoes acima devem ser praticadas também com os verbos jamy e janhd.
Faca os exercicios como se segue:

1. Exercite cada expansdo correspondente a cada verbo acima, fazendo como se fosse
qualquer Exercicio de Substitui¢do.

2. Repita o item n° 1, usando uma selecao de pronomes ja aprendidos nas unidades de
2AaD.

3. Repita, empregando uma selecdo de pronomes usados com a forma verbal reduzida.
Em primeiro lugar, mude os verbos, depois os pronomes e, por ultimo, ambos simultaneamente.

Exercicio de Expansao Numero 2

Ije anor két. Eunio o mandei.
Ije tep janor két. Eundo mandeio peixe.
Ije tep kamrék janor két. Eunido mandeio peixe vermelho.
Ije tep kamrékwa janor Kkét. Eundo mandei aquele peixe vermelho.

Pratique as expansdes contendo o verbo do exercicio acima, use os passos apresentados
no item 1.

Este verbo juntamente com os verbos jaé € jaré sdo comumente usados com agdes
desempenhadas por pessoas a outras pessoas. As instru¢des referentes aos Exercicios de
Substituicao de Estrutura n° 3 e 4, Unidade 2C, p. 97-98, auxiliam na aprendizagem completa
quanto ao uso dos referidos verbos. Faca este exercicio usando cada um dos verbos mencionados
acima.

Quando praticar as 335 pessoas objetivas, acrescente as substituigdes apresentadas a
seguir. Ex: "Eu ndo (o) mandei."

Gu baje anor két. Nos (vocé e eu) ndo o mandamos.

Gwaj baje Nos (vocé e eu) mais um grupo pequeno
nao o mandamos.

Me baje Nos (vocé e eu) mais um grupo grande

ndo o mandamos.

Acrescente a seguinte, apos o término do exercicio acima.
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Gu baje anor két.

Nos (vocé e eu) nao o mandamos.
Kékoti

Nos (vocé e eu) nao mandamos Kokoti.
Nos (vocé e eu) ndo os mandamos (poucos). ar
Nos (vocé e eu) nao os mandamos (todos) . me

Exercicio de Substituicio de Pronuncia
Focaliza o r em posi¢ao inicial.

ra rop
ru réok
rb roét
ri ropre
rordk

Faca o maximo para imitar o seu ajudante quando ele falar o r. Evite pronunciar este som
como o faria em portugués.

Nota Cultural

Entre os kayapo, os nomes proprios mudam de tempo em tempo. Os participantes de uma
luta trocam seus nomes, caso os inimigos sejam mortos nela, pois, assim evitariam a vinganca
por parte dos espiritos dos mortos que, segundo eles, os perseguiriam.

As vezes, os nomes sdo trocados a fim de evitar os espiritos que os atormentem de tempo
em tempo.
Os nomes sdo ainda trocados durante determinadas fases da vida indigena, por exemplo,

durante os festivais.

Obs: Este assunto requer estudos pormenorizados.
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Unidade 2 E

Frase Transitiva
A caca da anta

1. Bakam ne ba té.2.Ba ngdja'a ré&n té&n ane nhym kukryt md.3.Ba kam
amim. 4. —-Je, ba kukrytja man bi, ane.5.Ne kam ate kdt ropreo t&.6.Ropreo
t&:n ane nhym pidjéja'yr bdx. 7.Ne kam ar kwy kur o ba. 8 Nhym ropreja
kubd ba kam kdét wabi.9.Ropreja md& kubano té&. 10.Arym o dja. l11.Ba kam'yr

iprét ne: 12.Ba kam kubi.

1. Eu fui para a mata. 2. Atravessei o rio e fui embora, € uma anta passou por mim. 3. Eu
disse comigo: 4. —"Oba, vou matar aquela anta." 5. Entdo eu a segui com meu cachorro. 6.
Levei meu cachorro e fui embora, e a anta chegou perto da arvore frutifera. 7. Ela ficou la
comendo a fruta. 8. O cachorro (a) farejou (e a seguiu), e eu fui subindo depois dela. 9. O
cachorro saiu e (a) seguiu. 10. (Pouco depois), ele acossou a anta. 11. Eu corri (para onde estava
o cachorro). 12. Entdo eu a matei (a anta).

Pratique o relato acima de acordo com os passos apresentados na Unidade 2A. Os verbos
transitivos estao sublinhados.

Vocabulario
amim eu disse para mim mesmo (neste contexto)
ane disse
ate inesperadamente/naquele momento
ba mata/floresta
bar/kuba cheirar/farejar
bin/kubl matar (singular)
je exclamagao-fala masculina
kukryt anta
kur/kuku comer (habitualidade)
man intencdo (de matar a anta)
pidjod fruta/fruto
rér/ré atravessar
ropre cachorro
wabi subir (um inclive ou um riacho)

Nesta unidade, os exercicios focalizam aqueles verbos transitivos contendo o seguinte:
1) as formas verbais plena e reduzida; 2) ku ou a em posi¢do inicial os quais sd@o suprimidos
quando ocorrendo na forma verbal plena e também na forma verbal reduzida, quando o objeto ¢
especificamente estabelecido antes do verbo.
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Exercicio Diferencial de Estrutura Numero 1

Focaliza os verbos transitivos iniciados por ku com mudangas nas formas verbais.

Ije bar két. Ba kuba.
mar kuma
par kupa
tur kutu
bin kubi
Eundo senti o cheiro. Eu senti o cheiro.
(o) ouvi (o) ouvi
matei (plural) matei (plural)
carreguei (nas costas) (o) carreguei (nas costas)
matei (singular) (o) matei (singular)
Aje Dbéar két. Ga aba.
nar ama
par apa
tur atu
bin abi
Vocé nio sentiu o cheiro, etc. Vocé sentiu o cheiro, etc.
Kute Dbéar két. Kub&.
mar Kuma
par Kupa
tur Kutu
bin Kubi
Ele nao sentiu o cheiro, etc. Ele sentiu o cheiro, etc.

Ao praticar este exercicio proceda da mesma maneira como fez para com todos os
Exercicios Diferenciais de Estrutura.
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Exercicio Diferencial de Estrutura Numero 2

Focaliza os verbos transitivos iniciados por ku, com mudanca quando hid um
objeto precedente ao verbo.

Ije mry Dbar két. Ba mry b&.
mar ma
par pa
tur tu
bin bi
Eu nao ouvi o barulho do animal. Eu ouvi o barulho do animal.
ndo matei (o plural) os animais. matei (o plural) os animais.
nao carreguei o animal (nas costas). carreguei o animal (nas costas).
ndo matei (sing.) o animal. matei (sing.) o animal.
Aje mry bar két. Ga mry Dba.
mar ma
par pa
tur tu
bin bi
Vocé ndo sentiu o cheiro do animal, etc. Vocé sentiu o cheiro do animal, etc.
Kute mry bar két. Mry Dba.
mar ma
par pa
tur tu
bin bi
Ele nao sentiu o cheiro do animal, etc. Ele sentiu o cheiro do animal, etc.

Este exercicio deve ser praticado como o foram os demais Exercicios Diferenciais de
Estrutura.

Exercicio de Estimulo/Resposta Numero 1

Dja ne ga kuba-? Kati. Ije Dbar két.
kuma mar
kupa par
kutu tur
kubi bin
Vocé (o) sentiu? (o cheiro do Nao. Eu ndo (o) senti (o cheiro do

animal) etc. animal) etc.
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A pratica deste exercicio assemelha-se aquelas dos exercicios contidos nas licdes
anteriores. O Exercicio Diferencial acima contém os pronomes das 1%, 2% e 3* pessoas do
singular.

Pratique a 1* e 2* pessoas do plural, assim como as demais, também do plural, contidas
neste exercicio. A esta altura, vocé ja deve ser capaz de formular a pergunta e sua respectiva
resposta afirmativa sem, contudo, olhar a forma escrita.

Exercicio de Estimulo/Resposta Nimero 2

Dja ne ga mry bav Kati. Ije mry bar két.
ma mar
pa par
tu tur
bi bin
Vocé sentiu o cheiro do animal? Nao. Eu ndo senti o cheiro do animal.
etc. etc.

Exercicio de Estimulo/Resposta Nimero 3

Djd ne ga mry b&? Kati. Ije Dbar ket.
ma mar
pa par
tu tur
bi bin
Vocé sentiu o cheiro do animal? Nao. Eu ndo (o) senti.
etc. etc.

Pratique este exercicio da mesma maneira como praticou o anterior.

Na Unidade 2C, foi apresentado o grupo final de pronomes pessoais os quais
acompanham a forma verbal plena dos verbos transitivos.

No decorrer dos exercicios, pratique grupos dos referidos pronomes com os verbos
usados nesta se¢ao.

Faga bem rapido os exercicios. Em caso de recapltulacdo, v. Unidade 2A, pp. 83-84.

Exercicio de Substituicido de Estrutura:

Kute par két. Ele ndo (os) matou.
'yr Ele esta quase (os) matando.
ma Ele vai (pretende) mata-los.

O exercicio acima deve ser praticado como o seria qualquer Exercicio de Substitui¢ao de
Estrutura. Use a mesma frase-padrdo e as mesmas substituicdes, a fim de praticar os demais
verbos contidos nesta se¢ao.
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Exercicio de Expansao

Ije par két. Eu ndo os matei.
Ije angré par két. Eu nio matei as queixadas.
Ije angrdéwa par két. Eu ndo matei aquelas queixadas.
Ije angd ngrirewa par két. Eu nio matei aquelas queixadas
pequenas.

As expansOes contidas no exercicio acima devem ser praticadas com os verbos
apropriados aquelas. Posteriormente, tente pratica-las incluindo varios substantivos funcionando
como objetos. Finalmente, tente descobrir quais expansdes permitem que as 1* e 2% pessoas

exercam a funcdo de objeto do verbo. Apos té-las identificado, pratique-as conforme indicagdo
na Unidade 2C, pp. 96-97.

Exercicio de Substituicio de Prontincia
Focaliza a vogal oral que ocorre antes da consoante nasal.

ana ama anho anga
ind imd kunhdé angij
punu 'amy kanhé kanga
kané uma kunha kunga
kunap kuma anhiré kungij
kamy kanhénhét kungra

Em kayapd, a vogal ocorrendo antes da consoante nasal ndo ¢ nasalizada
automaticamente como ocorre em portugués. Em se tratando de uma vogal potencialmente nasal,
esta serd marcada como nasal. Vocé deve praticar estas vogals com o seu ajudante, até que possa
pronuncia-las, quando estas ocorrem antes de consoante nasal sem, contudo, nasaliza-las.

Nota Cultural

Poder-se-ia afirmar que entre os kayapod as criangas ocupam o lugar central da atengao
dos adultos. Estes, por sua vez, tomam todo o cuidado necesséario em cuidar dos préprios filhos,
amando-os e dando-lhes o melhor alimento possivel. A mae amamenta o nené até que nasga o
outro, isto €, as vezes, a crianca € amamentada até aos 4 ou 5 anos de idade.

Frequentemente, o(a) filho(a) mais velho(a) passa por uma experiéncia muito dificil, apos
o nascimento de outro filho, pois, de uma hora para outra, a mae torna-se muito rude para com
ele(a).

Via de regra, uma das avos ou irmas da mae (também chamadas de mae da crianga) da-
lhe o consolo e atencdo que a crianga precisa. Em se tratando de uma crianca 6rfa, normalmente,
a avo ou uma irma da falecida cria a crianga junto com os seus netos ou filhos, respectivamente.
Mas, este procedimento so € valido dentro do sistema de parentesco, pois qualquer indio kayapo
sem parentes, incluindo-se os o0rfaos, ¢ realmente pobre e infeliz.
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Unidade 2 F

Frase Transitiva
A caca da anta (continuacio)

Hoje, gaste de 20 a 30 minutos na continuagdo do estudo do conto apresentando na
Unidade 2E. A pratica abrangera os passos apresentados na Unidade 2B.

Na presente secdo, os exercicios focalizardo os verbos transitivos que t€ém as formas
verbais plena e reduzida, os quais também mudam o 'u em posic¢do inicial para py, quando o
objeto ¢ especificamente estabelecido contiguamente antes do verbo.

Exercicio Diferencial de Estrutura Numero 1

Focaliza os verbos transitivos que tém as formas plena e reduzida, com mudanca
inicial, quando ha estabelecimento do objeto contiguamente antecedente.

Ije myjja pymjyr két. Ije 'umjyr két.
pynar 'unar
pynénh 'unénh
pytar 'utar
Eundo pus as coisas de pé. Eundo as pus de pé.
escondi as coisas. (as) escondi.
espremi as coisas. (as) espremi.
salvei as coisas (agarrando-as). (as) salvei (por agarra-las).
Ba myjja pymjuw. Ba 'umjuw.
pyna 'una
pyné 'uné
pyta 'uta
Eu pus as coisas de pé. Eu (as) pus de pé.
escondi as coisas. (as) escondi.
espremi as coisa. (as) espremi.
salvei as coisas (agarrando-as). (as) salvei (por agarra-las).

Exercicio Diferencial de Estrutura Numero 2

Focaliza os verbos transitivos que t€ém uma forma Unica, ou forma irregular com
mudangas iniciais, contiguamente precedentes ao objeto.
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Ije myjja pudjur két. 'udjur két.
pumiinh omiinh
pynar 'unar
Eundo fiquei calado diante dela Eu fiquei calado diante dela.
(da coisa).
vi nada. (a) vi.

encontrei a coisa outra vez.

(a) encontrei novamente.

Ba myjja pudju. 'udju.
pumi omi
pyna 'una

Kute myjja pyrak.

Kute 'urak.

Eu fiquei calado diante dela Eu fiquei calado diante dela.
(da coisa).
vi a coisa. (a) vi.
encontrei a coisa outra vez. (a) encontrei outra vez.
Ela ¢ parecida com outra coisa. Ela ¢ parecida (com ela).

Os dois exercicios acima apresentam alguns dos verbos transitivos deste tipo. No
primeiro deles, aparecem os verbos que seguem regularmente o paradigma. No segundo,
apresentam-se tanto os verbos de forma tinica como aqueles com alguma irregularidade.

A pratica destes exercicios assemelha-se aquelas dos Exercicios Diferenciais de
Estrutura, até agora praticados.

Exercicio de Estimulo/Resposta

Mykam ne ga myjja pymjuw? Kati. Ije myjja pymjyr két.
pyna pynar
pyné pynénh
pyta pytar

Por que vocé pos a coisa de pé? Nao. Eundo pusa coisade pé.

escondi a coisa.
espremi a coisa.
salvel a coisa.

escondeu a coisa?
espremeu a coisa?
salvou a coisa?
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Mykam ne ga 'umjuw? Kati. Ije 'umjyr két.
'una 'una
'uné 'unénh
'uta 'utar
Por que vocé (a) colocou de pé? etc. Nao. Eundo (a) coloquei de pé. etc.

O Exercicio acima deve ser praticado como o foram os semelhantes nas licdes anteriores.
Desta vez, seguindo as instru¢des acima, use os verbos contidos no Exercicio Diferencial n° 2.

Exercicio de Substituiciao de Estrutura
Ije ropre pytar két.
bit.
kumréx.

Eu nio salvei o cachorro (por agarra-lo).
Eu simplesmente salvei o cachorro.
Eu realmente salvei o cachorro.

Ije 'utar két.
bit
kumréx

Eu nio (o) salvei.
Eu simplesmente (0) salvei.
Eu realmente (o) salvei.

Ao praticar o exercicio acima proceda como o faria para com qualquer Exercicio de
Substituicdo de Estrutura. Para isto, use a mesma frase-padrao e as substituicdes, a fim de
praticar os demais verbos contidos na se¢do. Talvez, para se obter naturalidade no uso dos
verbos, seja necessario trocar-se o objeto.

Outra maneira de se praticar o exercicio € aquela através da qual se emprega uma selegao
de pronomes ja estudados nas Unidades 2A-C.

Exercicio de Expansao

Ije ‘'utar két. Eu ndo (o) salvei.
Ije ropre pytar két. Eu ndo salvei o cachorro.
Ije anhé ropre pytar két. Eu ndo salvei seu cachorro.

A pratica das expansdes acima deve abranger os verbos contidos nesta unidade com os
quais elas se correlacionam. Tente pratica-las incluindo vérios substantivos que funcionam como
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objetos. Por ultimo, com a ajuda de seu ajudante, experimente elaborar suas proprias expansoes
aplicaveis aos demais verbos.

Exercicio de Substituicio de Pronuncia
Focaliza o grupo consonantal: consoante + j .

ki johl mi bl ngj
kjé rijé mijé bjé ngjé
kja upjé amjod bjér ngjénh
kjér upjér amjé angjénh
kjénh apjéti mjén
ikjé
kakjér
kukijér
bikjér

Preste bastante atencdo ao imitar seu ajudante, assegurando-se de estar falando o mesmo
tanto de silabas que ele. Além disso, nao transforme o j numa silaba extra, como se fosse uma
vogal i.

Nota Cultural

Para os kayapo, a disciplina ¢ aplicada através de sarcasmo e humilhagdo. Ha muita
pressao em relagdo ao individuo por parte do grupo, a fim daquele se adaptar as regras da
sociedade. Algumas vezes, as criangas praticam ag¢des tao irritantes, a ponto dos adultos tomarem
outras providéncias corretivas, por exemplo, cortando os cabelos das criancas mal comportadas,
deixando-as muito feias, até que os cabelos crescam novamente.

Outra alternativa ¢ aquela de ameaca-las que serdo dadas a um determinado parente, fato
que causa a crianca correr, gritar € buscar protecdo na mae. Normalmente, as mulheres nao
prestam atengdo quando as criancinhas t€ém um acesso de raiva, mas, simplesmente, deixam-nas
chorar e, via de regra, estas param ao perceber que a atencao requerida nao lhes ¢ dada.

A correcdo através do castigo fisico nao ¢ culturalmente aceita. Em algumas aldeias, cujo
contato com a sociedade brasileira ¢ mais estreito, nota-se, vez ou outra, a crianga sendo
corrigida com castigo fisico. Mas, via de regra, uma crianga nunca recebe este tipo de corregao,
nem mesmo da propria mae. Frequentemente, quando alguém bate numa crianga, o resultado ¢
que a aldeia toda entra em luta, algumas vezes provocando até mortes.
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Unidade2 A aF

Fixacao e Recapitulacio

A presente recapitulacdo visa ajudar-lhe a praticar os verbos contidos nesta unidade com
0S pronomes.

Durante o estudo de recapitulagdo, lance mao de todos os recursos ja aprendidos nas
licdes até agora estudadas, a fim de tornar esta parte mais interessante para o seu ajudante e mais
produtiva para vocé.

Pratique os exercicios o mais rdpido que puder; contudo, ndo comprometa a qualidade de
aprendizagem conseguida com tdo grande esforco.

Os agrupamentos (p. 115 e seguintes) destinam-se a mostrar varias maneiras de como
praticar um exercicio desta natureza. Todos os agrupamenteos contém verbos apresentados nas
seis ligdes da presente unidade. A frase-padrao de cada grupo ¢ identificada por titulos distintos.

Sugestdes de como usar a Recapitulagio:

1. Tape a coluna da direita. Em seguida, peca ao seu ajudante para falar em ordem as
frases, ao passo que voce¢ dé a resposta indicada pelo titulo. Ex: resposta negativa, resposta
positiva, etc. Alternadamente, pratique a série de verbos dados com cada um dos titulos e os
pronomes.

2. Pega ao seu ajudante para fazer perguntas a queima roupa, usando qualquer série de
pronomes com qualquer verbo daquele agrupamento.

3. Agora, tape a coluna da esquerda e repita os dois estagios anteriores a este. Usando
cada um dentre os titulos dados nas paginas seguintes, faca os estagios de 1 a 3.

4. Desta vez, vocé ja deve ser capaz de fazer um Exercicio de Constancia (v. defini¢do
no Apéndice 6, p. 209-213). Use qualquer um dentre os verbos contidos nesta unidade com
qualquer um dos pronomes. Use a seguinte frase-padrao:

Kryram ne ba kakd. Eu toquei o instrumento cedo.

Pratique o exercicio da seguinte maneira:

a) Peca ao seu ajudante para falar a frase afirmativa. Entdo, vocé devera fazer as
mudangas requeridas tanto no verbo como nos pronomes, respondendo com a frase negativa.
Lembre seu ajudante para falar, fora de ordem, a selecdo de verbos de toda a unidade.

b) Em conjunto com seu ajudante providencie desenhos ou palitos de fosforo para
representarem cada uma das categorias de pronomes. Recomenda-se o total de doze
agrupamentos. Providencie também uma ficha contendo két. Peca ao seu ajudante para escolher
a revelia um dentre os agrupamentos de pronomes, € um dentre os verbos desta unidade, usando
ou ndo algumas vezes o elemento két. Tal procedimento requer que vocé dé as formas
pronominal e verbal corretas.



120
5. Volte ao conto dado na Unidade 2A. Leia-o todo, fazendo as seguintes mudangas:

a) os pronomes da 1? pessoa para a 2° pessoa;
b) os pronomes da 1? pessoa para a 3* pessoa;
¢) os pronomes da 1% pessoa para a 2% pessoa do plural ilimitado.

A ajuda de seu ajudante ¢ indispensavel neste exercido, a fim de que ele corrija qualquer
erro que vocé cometer.

Por que? Com Respostas Negativas
Subst. = substitui¢ao.

Subst. Subst. do Subst. Subst.
do Suj. |Verbo do Suj. do Verbo
Mykam ne |gar kapd? Kati Ar ije kapdnh |két.
kanga Ar kanga
me igo Me kute igo
ga me anho Me ije anhér
'uné 'unénh
Perguntas Com Respostas Negativas
Subst. |Subst. Subst. Subst.
do Suj. |do Verbo do Suj. do Verbo
Dj& ne |ga karé? Kati. Ije karér két.
"6k Kute 'k
ar ajték Ar kute ajték
me aré Me kute arénh
'uta 'utar
kupa par
Quem? Com Respostas Negativas
Subst. Subst. Subst.
do Verbo do Suj.  {do Verbo
Nhym ne kakré? Kon. |Ije kakrénh [két
kre Kute kre
'amy Me baje |'amynh
kuma Ar ije |mar
'una 'unar

Declaracoes Negativas e Positivas
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Subst. Subst. Subst.  [Subst.
do Su;. do Verbo do Suj. [do Verbo
Ije kudjoénh két. Ba kudjo
Ar aje kapréprék Gar kapréprék
Me aje ardnh Ga me [ard
Gwaj baje |anor Gwaj ano
Gu baje Gu
Me baje Gu me
Perguntas Com Respostas Negativas
Subst.  |Subst. Subst.  |Subst.
do Suj. |do Verbo do Suj. |do Verbo
Djadm ne |ga kakd? Kati. |Ije kakdér két.
gar kaki Ar ije [kaki
ga me [abéj Kute abéj
aka Me ije |akar
kuba bar
'umjuw 'umjyr
Quem? Com Respostas Negativas
Subst. Subst. Subst.
do Verbo do Suj. do Verbo
Nhym ne |ka? Kon. Ije kar két
kane Me kute kane
imrd Kute imrd
kutu Ar kute tur
ano anor

Por tais verbos serem transitivos, voc€ precisara recapitula-los quando estes ocorrerem
com objeto, pois, alguns dentre tais verbos apresentam mudangas adicionais, quando ha

ocorréncia de um objeto antes do verbo.

Os verbos que se seguem sao agrupados de acordo com aqueles cuja ocorréncia ¢ mais
natural com coisas, ou com pessoas que funcionam como objetos. Lembre-se que alguns verbos

podem receber qualquer um dos dois elementos.
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Perguntas Com Respostas Negativas

(coisas funcionando como objeto)

Subst. Subst. Subst. Subst.
do Suj. do Verbo do Suj. do Verbo
Dj& ne |[ga myjja kakd? Kati.|Ije myjja kakoér két.

kaki Kute kaki

gar Jjabéj Me aje Jjabéj

ga me Jaka Ar aje jakar
ba bar
pymjuw pymjyr
karé karér
jard jardnh

Quem? Com Respostas Negativas
(coisas funcionando como objeto)

Subst. Subst. Subst.
do Verbo do Suj. do Verbo
Nhym ne myjja kakré? Kon. |Ije myjja kakrénh két.

kre Kute kre

janhi Ar ije janhi

Jjamy Me baje Jjamynh

ma mar

pyna pynar

kudjé kudjénh

pa par

Declaracées Afirmativas e Negativas
(coisas funcionando como objetos)

Subst. Subst. Subst. Subst. Subst. Subst.
do Suj. |do Ob;. do Verbo |do Suj. do Ob;. do Verbo
Ba myjja kapd. Ije myjja kapdnh két
Gar kikre kanga Ar aje kikre kanga
Me kruw nhimrd Me kute kruw nhimrd
Gu me [mry jano Gu baje mry janor
tu tur
pyta pytar
pyné pynénh

Pratique este exercicio com objetos especificos ocorrendo na frase-padrao os quais sdo
apropriados ao verbo. Alguns exemplos acima sdo dados apds usar-se o objeto genérico
myjja, dado na frase-padrio.



Perguntas Com Respostas Negativas

(mudanga de ambos: pronome subjetivo e pronome objetivo)

123

Subst. Subst. do Subst.  [Subst.
do Ob;. Verbo do Obj. |do Verbo
Djam ne ga |akra nhigo? Kati. Ije |ikra nhigo két

Kokoéti |jajték Koékoti [jajték

ikra jok akra jok

me kane me kane

ar jaé ar Jjaér

i jaré a jarénh
kapréprék kapréprék
jano janor
Jjaka jakar

Perguntas Com Respostas Negativas

(mudanca do pronome do sujeito e o pronome do objeto)

Subst. Subst. Subst.
do Suj. do Obj.  |do Verbo
Dj& ne ga i jajtéek?
a Jjok
gar me kane
gwa’j ar Jjaé
jano
Subst. Subst. Subst.
do Suj. do Obj. |do Verbo
Kati. Ije a jajték két.
Kute i Jjok
Ar ije me kane
Gwaj baje ar Jjaé
janor

Para a pratica de exercicios contendo objetos, v. os passos apresentados na pp. 97-98.




124

Contrastes Entre os Pronomes Que Ocorrem Com as Formas Plenas dos Verbos
Transitivos e Intransitivos

Subst. Subst. do Subst. Subst. do
do Suj. V. Trans do Suj. V. Intrans.
Ije bar két. I tém két.
Gu baje kator Ar i tor
Kute abej Gwaj ba nox

Ar ije kre A tym.
Gwaj baje mar Me

Aje Me ba

Me kute Me i

Me ije Gu ba

Me aje Me a

Pratique o exercicio acima da seguinte maneira: percorra cada coluna de cima para baixo.

Em primeiro lugar, troque o pronome e depois o verbo. Agora, percorra horizontalmente as duas
colunas, usando a mesma pessoa pronominal com um verbo de cada vez.
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Unidade 3

Frase Semi-Transitiva

As unidades que tratam das partes mais complexas da lingua kayapo — verbos ativos e
seus respectivos pronomes — ja foram estudadas. Os demais tipos de frase-padrdo a serem
apresentados parecer-lhe-30 muito mais faceis de aprender, agora que vocé ja adquiriu a pratica
das construgdes basicas da lingua.

A colheita de sapé

Ar kikrekadjy bd'yr té. Eles vdo buscar sapé.

Ar imékam té&:. Eles vao para o lago (14 longe).

Rikre kabio té&:n arym Eles vao escolher o sapé e acabar
kabi pa. (com ele).

Ne kam ate kum karo té. Logo depois, eles cortam os feixes de

sapé.

Kum karo té:n kam arym kum Continuam até cortar todos eles.
kar pa.

Ne kam ar ate kapdtmd o apdxo Andando (um atras do outro), eles
ba:n arymo box. carregam o sap¢ para a clareira.

Ne ate kadjy kabdo dja. Entdo, todos eles abrem as folhas do

sap¢ (com o qual cobrirdo a casa).
B6 kabd pan ate ka'yro ba, ne Quando terminam, carregam o sapé
kakam kumé. (até o rio) para a canoa e 0 amontoam
na canoa.

O estudo desta narrativa assemelha-se ao dos antecedentes. Pratique-o até que possa falé-
lo de cor. Em caso de recapitulagdo, v. descricdo dos passos na Unidade 2A e B.

Vocabulario
apdx saindo das matas (neste contexto)
ar eles (poucos)
bd sapé
imd lago
kabi escolher (neste contexto)
kabd abrir as folhas (usa-se unicamente para sap¢)
kadjy com a finalidade de
kapdt clareira
kar cortar (plural)
kikre casa
kum para ele/ela

kumé jogar (singular)
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pa terminar (este contexto)
rikre tipo de palha, inaja
énfase (no contexto: longe em distancia ou no tempo)

A frase semi-transitiva retine algumas das caracteristicas tanto das frases transitivas como
das intransitivas. Quando empregada com os verbos que denotam algum tipo de agdo direcional
podera ocorrer o acréscimo da particula o "com". Trata-se do marcador obrigatdrio de objeto,
neste tipo de frase. H4 ocorréncia das formas normais do verbo, caso o verbo em pauta tenha
tanto a forma plena como a reduzida, mas ha mudangas nos pronomes que acompanham a forma
verbal plena, sendo que tais mudangas expressam tanto as formas que ocorrem com os verbos
transitivos como aquelas que ocorrem com os intransitivos. Em outras palavras, na forma verbal
plena devera ocorrer o seguinte: o pronome correspondente a forma plena dos verbos transitivos
e o pronome do sujeito preso do verbo intransitivo.

Exercicio Diferencial da Estrutura

Focaliza a construg¢do dos sintagmas verbais intransitivos os quais expressam um
significado transitivo -- formas verbais plena e reduzida.

Ije o itém két. Ba o té.
irwyk ruw
ibbx box
itym tym
Eu ndo o trouxe (ou o levei). Eu o trouxe (ou o levei).
Eu ndo desci com aquilo. Eu desci com aquilo.
Eu ndo trouxe com aquilo. Eu trouxe com aquilo.
Eu ndo cai com aquilo (ou em cima Eu cai com aquilo (ou em cima
daquilo). daquilo).

Nota-se neste exercicio as diferencas focalizadas sdo: as formas pronominais e o
acréscimo de o. Observe cuidadosamente as mudancas na forma verbal plena. Pratique este
exercicio como os demais exercicios diferenciais. Seguem-se as construgdes dos verbos referidos
anteriormente, 0os quais aparecem nas seguintes pessoas: 2% 3% e (1%-2%). Repita 0 mesmo
exercicio com estas pessoas ¢ com cada verbo. Em seguida, juntamente com seu ajudante, inclua
no exercicio as formas pronominais do plural, tanto o limitado como o ilimitado.

Aje o atém két. Ga o té.
arwyk ruw
abox box
atym tym

Kute o tém két. O te
rwyk ruw
bdx b&x

tym tym
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Gu baje o batém két. Gu o té
barwyk ruw
babdx box
batym tym

Agora, pratique os mesmos verbos através de um exercicio de Estimulo/Resposta,
empregando a pergunta abaixo que funciona como Estimulo, dando as respostas negativas e
positivas:

Dj& ne ga o t&? Vocé o trouxe?
A&d. Ba o té&. Sim, eu o trouxe.
Kati. Ije o itém két. Nao, eu nao o trouxe.

Em seguida, faca um Exercicio de Expansdo. Seguem-se algumas sugestdes de
expansdes. Juntamente com seu ajudante, descubra quais outras expansdes podem ser usadas
neste exercicio. Lembre-se de mudar tanto os verbos como os pronomes.

Ba o teé Eu o trouxe.
Kryram ne ba o té& Eu o trouxe cedo.
Ngijadjy ne ba o té Eu trouxe o veado.
Kryram ne ba ngijadjy o té& Eu trouxe o veado cedo.
Ije o itém keét. Eu nio o trouxe.
Kryram ne ije o itém két. Eu nio o trouxe cedo.
Ngijadjy ne ije o itém két. Eu nio trouxe o veado.
Kryram ne ije ngijadjyo itém két. Eu nio trouxe o veado

cedo.
Este exercicio deve ser praticado como o foram os demais deste tipo.

Exercicio de Substituicio da Pronuncia
Focaliza o encontro consonantal: consoante + w.

rw djw kw tw nw nhw
rwy djwy kwa twy nwyn nhwy
rwa ydjwy kwy twym kanhwy
kurwy idjydjwy kwyr kanhwyr
kurwa ajkwa
nytyrwy kajkwa

Tenha cuidado enquanto vocé imita seu ajudante, certificando-se de estar pronunciando a
mesma quantidade de silibas que ele. Nao transforme o w numa siliba extra, como se fosse a
vogal u.
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Nota Cultural

Desde a tenra idade inicia-se na crianga o preparo para o papel que desempenhard como
adulto dentro da sociedade. Aos 3 ou 4 anos de idade comecam a aprender algum trabalho de
casa e da roga, e quase todos os dias vao com suas maes para la.

Por sua vez, os meninos brincam mais tempo que as meninas, mas, quase sempre as
brincadeiras sdo a imitagdo de alguma atividade dos adultos.

Frequentemente, as criancas ficam horas a fio tentando atirar em lagartixas, passaros e, as
vezes, em galinhas, usando para isto, as miniaturas de arcos e flechas ganhas de seus pais e tios.
A partir dos 5 ou 6 anos de idade, os meninos aprendem os mitos e costumes de seus
antepassados, ensinados pelos homens mais idosos na casa dos homens. A partir destas idades,
0s meninos passam a maior parte do tempo na casa dos homens observando o que acontece por
14, e embora ainda comam em suas casas, dormem na casa dos homens.

As meninas na puberdade passam por uma cerimdnia que, entre outros aspectos,
caracteriza-se pela cessacao do uso de ornamentos no corpo, caracteristicos das criangas.

Considera-se a idade propicia para o casamento entre os 11 e 15 anos de idade, valida
para ambos os sexos. Nesta idade, os meninos comegam a deixar o cabelo crescer. Normalmente,
as meninas usam cabelos curtos até a primeira gravidez.
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Unidade 4 A

Frase Descritiva

O papa-mel

Krokrokre ne kjé'i kra:nne,
pa kra:nne.

Ne kam krd jaka:re.

Ne kam amy jakrita.

Kute ijékre jamypyrak.

Ne kam kuka po:nhre.

Ne krokrokre menhbit ku.

Ne kam pi kakré:n 'a kate,
ne kam kuku.

As patas traseiras do papa-mel sao
curtas, e as dianteiras também.

A cabeca dele € branca.

A cauda dele ¢ grossa e peluda.

Parece a cauda do macaco preto.

A cabeca do papa-mel ¢ achatada.

Ele gosta de mel.

Ele arranha o pau até fura-lo e, entdo,
come o mel (que esta dentro).

Ao estudar e praticar esta descri¢do, proceda da mesma maneira como o fez em relagdo as
anteriores. Em caso de recapitulacdo, v. os passos explicados na Unidade 2A ¢ B.

Vocabulario
amy cauda/rabo
'a kate furar (neste contexto)
ijékre macaco preto
jaka (o fato de ser) branco
jakrita (o fato de ser) peludo/a
kakrénh/kakré arranhar
kjé'i coxa
krd:nne (o fato de ser) curto
krokrokre papa-mel (tayra-barbara)
kuka testa/fronte
menh mel
pa braco
ponh (o fato de ser) achatado/a
pyrak (o fato de ser) semelhante a

Uma frase descritiva determina a qualidade de uma pessoa ou de um objeto. Neste tipo de
frase, ha a ocorréncia de uma série de verbos intransitivos cuja forma verbal € Unica. Tais verbos
descrevem algo sobre a pessoa ou objeto (sujeito da frase), em vez de descrever a agdo

desempenhada por este mesmo sujeito.

Ao estudar a Ligdo 7, Se¢ao 1, vocé aprendeu a maneira basica de fun¢ao desempenhada
por este tipo de frase. O sujeito da frase ¢ expresso por um pronome preso ao verbo (exceto na 3?
pessoa a qual nao ¢ marcada por este pronome). Varios dentre os verbos com pronome preso sao
empregados unicamente para descrever pessoas; outros descrevem objetos e/ou animais. Porém,
poucos descrevem simultaneamente pessoas e coisas/animais.
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Faga uma recapitulagdo dos exercicios contidos na Licdo 7, pp. 35-36 . Note-se que a
forma da 3? pessoa nao foi introduzida, razao pela qual ndo aparece no exercicio. Inclua-a apos
ter feito a recapitulagao da Li¢ao 7. Use o exemplo que se segue:

Akamatkam ne KOkoti mex. Durante a noite (ou noite passada), Kokoti
estava se sentindo bem.
ngryk estava com raiva.
kaprire estava triste.
rerekre estava fraco.
katyk estava cansado.
kané estava doente.
tyx estava forte.
punu estava se sentindo mal.

Desta vez faga um exercicio semelhante, a fim de exercitar as formas da 1* -2° pessoa (eu
e voceé):

Akamatkam ne gu ba ngryk. Durante a noite (ou noite passada), nos (eu
¢ vocé) estavamos com raiva.
etc. etc.

Ainda nesta se¢do ou, se achar conveniente, estendendo-se até a outra, continue a praticar
as formas dos plurais limitado e ilimitado referentes a cada pessoa. Lembre-se de pedir ajuda ao
seu ajudante.

Apods este exercicio, faca dois de Estimulo/Resposta, usando as duas perguntas
apresentadas a seguir. Observe todos os estagios do exercicio, usando as respostas positivas e
negativas:

Djam amex? Voce esta se sentindo bem?
etc.

Myj me'd ne mex? Quem (€ que) esta se sentindo bem?
etc.

Apos ter dominado alguns dentre os itens usados em frases mais complexas (a serem
introduzidas na Se¢do 3), faca exercicios de expansdo e exercicios adicionais de
Estimulo/Resposta.

Exercicio de Substituicio de Pronuncia
Focaliza o encontro consonantal: ng + r.

ngra angrd
ngrd kangro
ngri kungra

ngryk kangri
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Focaliza o encontro consonantal: k ou ng+rw.

krwyt ngrwa
krwynh ngrwad
krwyttire ngrware

Imite cuidadosamente o seu ajudante, certificando-se para pronunciar o mesmo tanto de
silibas que ele. Nao transforme o w numa siliba extra, como se fosse a vogal u.

Nota Cultural

Entre os kayapo, ndo existe a cerimonia de casamento em si; algumas vezes, na mais
tenra infAncia, uma menina ¢ prometida em casamento a um homem. Na maioria das vezes, 0s
jovens escolhem seus futuros conjuges, seguindo as regras do sistema de parentesco. O estado de
casado ¢ confirmado quando o homem se muda para a casa da noiva, deixando a casa dos
homens.
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Unidade 4 B

O papa-mel (continuacio)

As trés unidades seguintes tratam dos verbos descritivos cujas consoantes iniciais sao:
dj e 3. Por ser o sujeito da frase sempre preso ao verbo, nao ha supressao de consoantes na 1*-2?
pessoa, e ndo hé ocorréncia desta na 3? pessoa.

Exercicio Diferencial de Estrutura Numero 1
Focaliza verbos descritivos iniciados por dj .

Idjuwabd két Idjuwabd
Idjukapri Idjukapri
Idjugak Idjugak
Idjukanga Idjukanga

Eu ndo sou tratavel. Eu sou tratavel.

Eu ndo sou amavel. Eu sou amavel.

Eu nao estou solucando. Eu estou solugando.
Eu ndo sou preguigoso/a. Eu sou preguicoso/a.

Este exercicio deve ser praticado como o foram os demais do tipo Diferencial.

Exercicio de Estimulo/Resposta

Dj& ne ga adjuwabd? Kati. Idjuwabd Kkét.
adjukapri? Idjukapri.
adjukanga? Idjukanga.

Djd ne ga adjuwabd? As. Idjuwabd.
adjukapri? Idjukapri.
adjukanga? Idjukanga.

Vocé é tratavel? N3do, eu ndo sou tratavel.

amavel? nao sou amavel.
preguigoso/a? nao sou preguicoso/a.

Vocé é tratavel? Sim, eu sou tratavel.

amavel? sou amavel.
pregulgoso/a? sou preguicoso/a.

Note-se que o pronome livre pode ser usado com o pronome preso ao verbo, devendo
ambos concordar em pessoa.

Pratique este exercicio como o fez com os demais semelhantes a ele.



Me
Me
Me
Me

ukanga.

ukanga
ukanga
ukanga

két.
o nhy.
kétkumréx.
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Exercicio de Expansao

Eles (todos) sdo preguigosos.

Eles (todos) ndo sdo preguicosos.

Eles (todos) estdo preguigosos.

Eles (todos) realmente ndo sdo preguicosos.

Este exercicio deve ser praticado como o seria um Exercicio de Substituicdo.
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Unidade 4 C

Frase Descritiva
O papa-mel (continuacio)

Prossiga com o estudo do relato da Unidade 4 A, p. 124, até poder fala-lo de cor.

A presente unidade trata dos verbos descritivos comegados por j. Sendo o sujeito da
frase sempre preso ao verbo, a consoante ndo ¢ suprimida na 1%-2* pessoa. Nao ha ocorréncia

desta na 3 pessoa.
Exercicio Diferencial de Estrutura Nimero 2
Focaliza os verbos descritivos comegados por ].

Ijamrex két. Ijamrex.

Ijaxwe Ijaxwe

Ijajne Ijajne

N3do estou com vontade de comer carne. Estou com vontade de comer carne.
Nao estou mau (mauzinho). Estou mau (mauzinho).

N3do estou satisfeito. Estou satisfeito.

A pratica deste exercicio assemelha-se aquelas de outros Exercicios Diferenciais.

Exercicio de Estimulo/Resposta

Dj& ne ga ajamrex-? Kati. Ijamrex Kkét.
ajaxwe Ijaxwe
ajajne Ijajne
Vocé estd com vontade de comer Nao, eundo estou com vontade de
carne? comer carne.
Vocé estd mau (mauzinho)? eu ndo estou mau (mauzinho).
Vocé esta satisfeito? eu nao estou satisfeito.

Note-se que o pronome livre pode ser usado juntamente com o pronome preso ao verbo,
devendo ambos concordar em pessoa.

Pratique este exercicio da mesma maneira como o fez com os demais exercicios

semelhantes.
Exercicio de Expansao
Axwe Ele é mau.
Axwere Ele ¢ mau (mauzinho).
Axwekumréx. FEle é realmente mau.
Axwe kétkumréx. Ele ndo é realmente mau.

Este exercicio deve ser praticado como o foram os demais deste tipo.
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Unidade 4 D

Frase Descritiva
A carne gordurosa

Mry twym ne me axwe kum As pessoas realmente gostam de
anh. gordura da carne.

Me mry djar o dja, ne kam Quando alguém esta assando carne, a
twym kuni xér. gordura se queima.

Ka kadjwynhbébit twym Mas, as camadas de gordura mais de
ra'a. dentro ficam protegidas.

Me kuni axwe kum mry twym As pessoas realmente gostam da
djanh. gordura da carne assada.

Estude este relato como o fez com os antecedentes, até poder fala-lo de cor. Em caso de
recapitulacdo, v. os passos explicados na Unidade 2A ¢ B.

Vocabulario
axwe muito mesmo (neste contexto)
bit apenas
djar/kuga assar (no forno de pedra)
kadjwynhbé dentro
kuni todos/tudo
me kuni toda pessoa
mry carne ou animal
twym gordura
xét/xér queimado/queimar-se

Esta ultima secdo que trata da frase descritiva focaliza os verbos cujas formas
pronominais sdo diferentes das formas dos demais verbos descritivos.

Os demais aspectos da frase descritiva sdo os mesmos, i.e., o verbo ainda estabelece a
qualidade referente a pessoa ou ao objeto.

Através das Licdes 5 e 6, Secdo 1, vocé teve oportunidade de dominar as formas
correspondentes a 1* e 2% pessoa dos verbos que estabelecem qualidade da pessoa ou do objeto.
Nesta licao, sera explicado como funcionam as demais formas pronominais. O trago distintivo
destes pronomes ¢ a combinagdo: pronome preso € ma (para).



3% pessoa

Ta ne kum pram.
kinh
uma
kuré
abé
kapri
anh

Aquele estd com fome.

Aquele gosta disto.
Aquele estd com medo.
Aquele odeia (alguém).
Aquele ama (alguém).

Aquele se penaliza (por alguém).

Aquele realmente gosta disto.

2% pessoa do plural (poucos)
Djdm ar ama pram?
kinh
uma
kuré
abé
kapri
anh
Vocés (poucos) estdo com
fome?

Vocés (poucos) gostam disto?

etc.
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1* e 2% pessoa (nds-voce e eu)

Djdm gu bama

Nos

pram
kinh
uma
kuré
abé
kapri
anh

kétgot!

(vocé e eu) realmente

estamos com fome.
gostamos disto.

estamos com medo.
odiamos (isto/alguém)
amamos (isto/este/alguém).
sentimos pena (deste/disto).
realmente gostamos disto.

1% pessoa do plural (poucos) exclusiva

Ad. Ar ima

pram.
kinh
uma
kuré
abé
kapri
anh

Sim, nds (excluindo vocé) + poucos estamos

com fome.

Sim, nods (excluindo vocé) + poucos

gostamos disto.

etc.



3% pessoa

Ta ne kum pram.
kinh
uma
kuré
abé
kapri
anh

Aquele esta com fome.

Aquele gosta disto.
Aquele estd com medo.
Aquele odeia (alguém).
Aquele ama (alguém).

Aquele se penaliza (por alguém).

Aquele realmente gosta disto.

2% pessoa do plural (poucos)
Djdm ar am& pram?
kinh
uma
kuré
abé
kapri
anh

Vocés (poucos) estdo com fome?

Vocés (poucos) gostam disto?

etc.
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1* e 2% pessoa (nds-voce e eu)

Djé&m gu bamd pram

kétgot!
kinh

uma

kuré

abé

kapri

anh

No6s (vocé e eu) realmente

estamos com fome.
gostamos disto.

estamos com medo.
odiamos (isto/alguém)
amamos (isto/este/alguém).
sentimos pena (de alguém).
realmente gostamos disto.

1? pessoa do plural (poucos) exclusiva

Ax.

Ar imd préam.

kinh
uma
kuré
abé
kapri
anh

Sim, nods (excluindo vocé€) + poucos estamos

com fome.

Sim, nods (excluindo vocé) + poucos
gostamos disto.

etc.
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3% pessoa do plural (poucos)
Mré&mri ne ar kum préam.

1* e 2% pessoa (nds-voce e eu)
Mramri ne gwaj bamd préam.

kinh kinh
uma uma
kuré kuré
abé abé
kapri kapri
anh anh

E verdade que eles (poucos) estdio  E verdade que nds (vocé e eu) + poucos
com fome. estamos com fome.
etc. etc.

1* pessoa do plural (todos) 2% pessoal do plural
exclusiva (todos)
Mradmri ne me im& pram. Mramri ne me amé pram.

kinh kinh
uma uma
kuré kuré
abé abé
kapri kapri
anh anh

E verdade que nos todos (excluindo E verdade que vocés (todos) estdo com
vocé) estamos com fome. fome.
etc. etc.

3% pessoa do plural (todos) 1* e 2% pessoa (nds-vocé e eu) do plural

(todos)

Mradmri ne memd pram. Mradmri ne me bamd préam.
kinh kinh
uma uma
kuré kuré
abé abé
kapri kapri
anh anh

E verdade que eles (todos) E verdade que nds (vocé e eu) + todos
estdo com fome. estamos com fome.
etc. etc.

Na lingua falada, um tom de voz alto na vogal alongada marca a énfase, além de marcar o
tempo mais longo em pronuncia-la.
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Preste bastante ateng@o aos gestos correspondentes a alguns verbos alongados. Ao colher
os dados, anote tais ocorréncias, colocando dois pontos apds a vogal.

Faga o exercicio que se segue, olhando o relato escrito. Imite as mudancas de entonacao
nas vogais alongadas, como também qualquer gesto feito pelo seu ajudante.

Exercicio Diferencial de Prontincla
Focaliza as vogais alongadas.

Ba té. Ba té:.
muw mu:w
kudjoé kudjoé:
kudjék kudjé:k
N&m onij. Nam oni:j
abatanh abata:nh

ngrire ngri:re
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Unidade 5

As posicdes sociais na sociedade

Dja ba amd myjja jaré& ga Vou explicar alguma coisa para
ama. vocé.

Ibam ne kubé bénjadjwyr. Meu pai ¢ o chefe.

Nhym kam ikamy'd ne me Um de meus irmaos ¢ o lider das
tor djwynh. dangas.

Nhym inhingét '& ne ngre Um de meus tios-avos € o lider
nhd djwynh. dos canticos.

Kute me ngrer kunl mar Ele sabe todos os canticos muito
mexkumréx. bem.

Tdm ne ba arym amd aré. Eu j4 contel isto para voce.

Pratique este monologo até poder fald-lo de cor. Em caso de recapitulagdo, v. a
explicacdo detalhada sobre os passos, Unidade 2, A ¢ B.

Vocabulario
bénjadjwyr chefe
ingét tios/avos
me ngrer canticos
me tor djwynh lider das dancas num festival
ngre nhdé djwynh lider dos canticos num festival

Numa frase de identificagdo, uma pessoa ou objeto é comparado com outro. Ex: ele ¢
igual ao chefe; isto € igual a pedra, etc. Em kayapo6, hé diferencas entre as estruturas das frases
que identificam pessoas e das que identificam coisas/objetos.

Seguem-se algumas constru¢des empregadas a fim de identificar pessoas. Os exemplos
dados referem-se as seguintes: 1%, 2%, 3% e 1%-2* (nds, vocé e eu) pessoas do singular.

Pratique tais constru¢des como se estas fossem um Exercicio de Substituigdo.

Ibé Koékoti. Eusou Kokoti.
bénjadjwyr o chefe.
ngre nhd djwynh o lider dos canticos.
me tor djwynh o lider das dangas.
mankao mranh djwynh um piloto.

Abé Kokoti. Vocé é Kokoti.
bénjadjwyr etc.

ngre nhdé djwynh
me tor djwynh
mankao mranh djwynh
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Kubé& Kokéti. Ele ¢ Kokoti.
bénjadjwyr etc.
ngre nhdé djwynh
me tor djwynh
mankao mradnh djwynh

Gu babé KOkoti. Nos (vocé e eu) somos Kokoti.
bé&njadjwyr etc.
ngre nhd jwynh
me tor djwynh
mankao mranh djwynh

Pratique este tipo de frase, usando o padrdo de pergunta/resposta apresentado a seguir.
Empregue as respostas afirmativas e negativas..

Ar ibé bénjadjwyr. Nos (poucos) (excluindo vocé)
somos chefes.

Ar abé etc.

Ar kubé

Gwaj babé

Me ibé

Me abé

Mebé ou Mekbé

Me babé

Agora, faca um exercicio de estimulo/resposta, usando o padrdo de pergunta/resposta
apresentado a seguir. Use tanto a resposta afirmativa como a negativa..

Djam abé bé&njadjwyr? Vocé é o chefe?

Na. Ibé bénjadjwyr. ou Sim, eu sou o chefe.

Kati. Ibé ngre nh&é djwynh. ou Nio, eu sou o lider dos canticos.
Kati. Ibé bé&njadjwyr két. N3io, eu ndo sou o chefe.

Note-se que varias das substituicdes usadas nesta parte da ligdo terminam em djwynh,
cuja fungdo ¢ fazer com que o elemento que o precede receba uma qualidade nominal (de
substantivo), podendo ser traduzido por: "aquele quem/que". Este elemento ocorre com bastante
frequéncia neste tipo de frase de identificacdo, a qual expressa o que alguém ¢é ou o que faz.
Seguem-se alguns exemplos adicionais. Veja se, com a ajuda de seu ajudante, vocé ¢ capaz de
construir outras frases.
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titik djwynh datilografo (aquele que datilografa)

dmrd djwynh cozinheiro (aquele que cozinha)

pl jakar djwynh lenhador/serrador (aquele que
corta/serra a madeira)

kamranhtyxo mrdnh djwynh motorista (aquele que dirige carros)

me aka nhipéx djwynh aquele que faz cocar

Segue-se a forma usada para identificar coisas/objetos. Para recapitulagdo do uso de tal
forma, v. Licdo 9, Se¢do 1. Neste tipo de construgdo, o ne recebe um tipo de qualidade verbal
que, em alguns aspectos, pode ser comparada ao € em portugués.

k&nneja. Isto é uma pedra.
kaneja Isto € uma canoa.
pi'ékneja Isto é um papel.
etc. etc.

Ao praticar esta forma, recapitule os nomes de utensilios domésticos e outros
substantivos que vocé ja aprendeu.

Agora, tendo em maos objetos ou figuras destes, peca ao seu ajudante para fazer a
pergunta, e vocé da a resposta certa.

Djé&m ké&nneja? Isto ¢ uma pedra?
A&, kénnewa. Sim, isto e uma pedra, ou
Kati. Pinewa. Nao, isto ¢ um pedago de madeira.

Exercicio Diferencial de Pronuncia
Focaliza a forma escrita da siliba tonica.

porpot purma
baridjwa makre
baygogo mramri

me kamjvyr dija ngrire
ngre nhd djwynh tebé
parka mykam

akamat urkwdkam
kamranhtyxkam

A aprendizagem dos padrdes de acentuacdo corretos iniciou-se ao tempo em que voce
comecou o estudo da lingua kayapd, e também quando imitou o seu ajudante nas primeiras
vezes.

A siliba tonica estd sublinhada no exercicio acima. Pratique-o como se fosse um
Exercicio Diferencial.
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Nota Cultural

Ao morrer uma pessoa, os homens choram e as mulheres pranteiam. Os parentes do sexo
feminino cortam suas testas com um facdo até o sangue jorrar. Uma mulher parente do morto
lava e pinta o corpo deste, que é enterrado num buraco redondo, em posi¢ao de sentar.

Alguns dos pertences e, muitas vezes, todos eles sdo enterrados com o falecido. Em cada
aldeia hd um lugar ndo muito distante, onde sdo enterrados os mortos. Os indios preferem ser

enterrados neste lugar. Caso uma pessoa morra na mata, ¢ trazida para ser enterrada neste lugar
preferido por eles.
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Unidade 6

Frases Locativas

Numa frase locativa, a localizagdo de alguma coisa ¢ estabelecida através de uma
construgdo especifica na qual o substantivo aparece na posi¢do onde normalmente ocorreria o
verbo. Geralmente, esta constru¢do significa uma situagdo a longo prazo ou o que seria a
localizagdo normal de alguma coisa. Como ja ¢ do seu conhecimento, desde as licdes iniciais na
Se¢do 1, Licdo 10, hé outras constru¢des empregando um padrao de frase-ativa, o qual também
expressa localizagdo. A construcdo apresentada aqui pode ser usada apenas em referéncia a
coisas, mas nao a pessoas.

Purkam jat. Ha batatas-doces na roga.
Bakam ngijadjy. Ha veados na mata.
Ngbkam  tep. Ha peixes no rio.

Os exemplos acima podem ser praticados como se fossem um Exercicio de
Estimulo/Resposta, usando-se a pergunta: "Djam purkam jat?" e outras, "Ha batatas-doces na
roga?" e outras, dando-se em seguida as respostas positivas e negativas.

Vocé sozinho pode fazer o Exercicio de Substitui¢do, usando os dois primeiros exemplos
acima. Na primeira frase, substitua jat por outros produtos da roca. Na segunda, substitua
ngijadjy por outros animais.

Agora, recapitule os exercicios de localizagdo encontrados na Sec¢do 1, Ligao 10.

Este tipo de construgdo tem um emprego muito especifico; por isso, sd3o muito poucas as
maneiras em que podem ser praticadas.

Até este ponto foram apresentadas todas as diferencas fonoldgicas existentes entre o
portugués e o kayapo, portanto, ndo havera mais exercicios. Se por acaso vocé ainda achar dificil
pronunciar ou distinguir algum som, continue a pratica-lo durante as li¢des.

O restante desta unidade ocupa-se em recapitular a matéria dada na Se¢do 2, Unidades de
3-6.
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Unidades 3a 6

Fixacao e Recapitulaciao
Nas recapitulagdes lance mao de todos os recursos e dicas ja apresentadas, a fim de tornar

a recapitulacdo mais interessante para o seu ajudante, e mais proveitosa para sua propria
aprendizagem.

Pratique os exercicios o mais depressa possivel sem, contudo, comprometer a exatidao da
pronuncia.

1 Da Construcio Intransitiva para a Semitransitiva:

Kryram ne ga atém két Kryram ne aje o atém  két.
arwyk arwyk
abox abdx
atym atym

Pratique este exercicio como o fez com os demais das licdes anteriores. Use como
Exercicio de Substituicao a série composta de varios pronomes. Repita o exercicio, usando desta
vez a forma verbal reduzida, substituindo também os pronomes:

Kryram ne gu té. Kryram ne gu o té.
etc. etc.

Desta vez, faca o mesmo exercicio, porém, usando os seguintes verbos:

to
nox
kato
rér
mra

Segue-se uma lista de frases que servirdo de padrao. Escreva-as em cartdes separados.
Escreva um verbo em cada cartio, e também escreva o noutro cartio.

Em seguida, peca ao seu ajudante para levantar um cartdo contendo uma frase-padrao e
outro contendo um verbo. Ao mesmo tempo, ele mostrara, fora de ordem, o cartdo contendo o.

Por sua vez, vocé da a resposta apropriada, ou uma afirmac¢ado expressando o contrario da
declaragdo-padrao.
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Frases-padrao

Dj&dm arym ne té&? Ele ja foi?

Nhym ne t&? Quem foi?

Arym ne té&. Ele ja foi.

Mykam ne té&? Porque ele foi?

Ajbir ne té&. Ele foi agora mesmo.

Myj me'd ne t&? Quem foi?

Dj& ne té&? Ele foi?
Verbos

te rwyk

bdx kato

tym mra

nox rér

to

2 Recapitulacio das Construcoes de Frases Descritivas

Exercicio Diferencial de Estrutura

I mexkumréx Imd pramkumréx.
ngryk kinh
tyx uma
rerek kuré
djugak kapri
Jjamrex anh
Jjaxwe

A pratica deste exercicio assemelha-se aquelas dos exercicios anteriores. Em primeiro
lugar, percorra as colunas de cima para baixo, depois da esquerda para a direita. Durante o
exercicio, use a série de pronomes. Assegure-se de que estes representam as 4 (quatro) pessoas
pronominais, no singular e no plural.

Segue-se uma lista de perguntas a serem usadas como perguntas-padrdo. Escreva uma
pergunta em cada cartdo e também um verbo para cada cartdo.

Prosseguindo o exercicio, o seu ajudante mostra um cartdo com a pergunta e outro com o
verbo, ¢ vocé dd a resposta correspondente. Lembre-se de recapitular os exercicios de
substituicdo da Secdo 2, Unidade 4, a fim de aprender respostas diversificadas.
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Perguntas-padrao
Vocé esta se sentindo bem?

Nhym ne mex? Quem esta se sentindo bem?

Mykam ne punu? Porque vocé esta se sentindo mal?

MyJ me'd ne mex? Quem esta se sentindo bem?
Verbos

mex Jjaxwe

kinh kuré

rerek ngryvk

kapri pram

djugak Jjamrex

tyx djanh

uma

Atencgdo: o pronome a ser usado depende do verbo.

Providencie, com a ajuda de seu ajudante, figuras ou palitos de fosforos para ilustrar cada
categoria de pronomes. Aconselha-se que haja 12 (doze) agrupamentos.

Agora, escolha uma das perguntas-padrdo e responda-a enquanto seu ajudante troca o
cartdo do verbo e mostra os varios agrupamentos de pronomes.

Pratique o exercicio acima como se fosse um Exercicio de Compreensdo. Quando o seu
ajudante fizer a pergunta, em vez de respondé-la em voz alta, vocé aponta o pronome e o verbo
que deveriam ser usados na resposta aquela pergunta.

3 Recapitulacao de Frases de Identificacio:

Exercicio de Estimulo/ Resposta Numero 1
(Subs.= Substitui¢des)

Subs. dos Subs. dos Subs. dos Subs. dos
Pron. Subst. Pron. Subst.

Djam |[kubé bénjadjwyr? Kati. |Kubé ngre nhd djwynh.
gwaj babé |Kokoti Gwaj babé |me tor djwynh
me abé pi'dk no'dk djwynh Me ibé titik djwynh
abé ngre nhd djwynh Ibé etc.
ar kubé me tor djvrynh Ar kubé
gu babé mankao mradnh djwynh Gu babé
mekbé titik djwynh Mekbé
me babé émrd djwynh Me babé

pi jakar djwynh
me aka nhipéx djwynh
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Pratique este exercicio como os demais anteriores.

Exercicio de Estimulo/Resposta Nimero 2

Nhym ne bénjadjwyr?

Koékoti

pi'dék'no'dk djwynh
ngre nhdé djwynh

me tor djwynh

mankao mrdnh djwynh
titik djwynh

omrd djwynh

pi jakar djwynh

me aka nhipéx djwynh

4
jat
ngijadjy
tep

Nhéar

pidjd
pi'y
bay
angrd
ijékre
tyrti
bd
karinhd
katé&tamkur
mop

mi

menh
mry

Ta ne kubé
K&6kdédti ne kubé
Ba ibé

Ar kubé

Mekbé

Ar ibé

Ibadm ne kubé

bénjadjwyr.
etc.

Tkamy ne kubé
Inhingét ne kubé

Recapitulacao de Frases Locativas

Purkam jat.
Bakam ngijadjy.
Ngdkam tep.

Escolha uma dentre as respostas da coluna da direita, para corresponder a cada
substantivo da pergunta, havendo possibilidade de se usar duas respostas para cada substantivo.

Nota: Todos os substantivos usados aqui ja foram ensinados em li¢des anteriores.
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Terceira Secao

Introduciao

A se¢do 3 desta Gramatica contém onze ligdes que enfocam varios aspectos da lingua nao
tratados especificamente na se¢do 2. A maneira de apresentacdo continua sendo a dos didlogos e
relatos. A maior parte das licdes pode ser completada num dia. O aprendiz, porém, ao fazer
regularmente sua auto-avalia¢do, podera adivinhar se tal ou qual ligdo lhe exigird maior esforco e
mais estudo. Nesta secdo, os exercicios sobre os sons da lingua enfocam as mudangas que
ocorrem na pronuncia quando determinados sons se justapdem nas junturas morfoldgicas.



ne ga o dja-?
bé&m omrd o dja.

My
*Na
My
Ngijadjymé& djwy ngra.

omrdnewa?

w > w >

Licao 1
Ordens
Dialogo

© > ® >
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O que ¢ que vocé esta fazendo?
Estou cozinhando.

Que comida ¢é?

E veado com farinha.

(falando com a criancga)

E, akmere.
kupénh két.

Omr®d ne kangro:.

Kwarik wanh

Dja ga anhikra xér!

Olhe, akmere. Ndo mexe.

A comida esta muito quente.
Vai queimar a sua mao!

(falando com outra pessoa)

Dja ga rim dja.

Piponh wa'd dja ba omrd

dji.

A. Kum apri! Dja ajkapi.

A.

Vé para la!

Vou colocar a comida naquela
prateleira perto de vocé.

Tenha cuidado! Vai derramar.

Pratique o didlogo seguindo os trés passos de escutar, repetir e producdo conforme o
método usado em todas as ligdes anteriores. *Revise pagina 40 para uma explica¢do deste grupo

de pronomes.

djir/kudji
djwy ngra
ikra

kangro
kapin/kapi
kupénh/kupé
kwarik wanh
ngijadjy
omrd

rim

xét/xér

Vocabulario

colocar

farinha

mao

estar quente
derramar

tocar com as maos
deixe-o

veado

comida cozida
la

estar queimado

Na lingua kayapo, as ordens sio formadas assim: E usada a forma curta do verbo, e o
pronome livre ndo aparece. Se o verbo ¢ uma que pede um pronome ligado, este pronome
permanece. As vezes a palavra on 'ir, agdo imediata' precede o verbo principal da frase, dando
énfase ao sentido imperativo. Normalmente a entonacdo duma frase imperativa ndo ¢ diferente
de uma frase declarativa a ndo ser no caso de extrema urgéncia ou exaspero.
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Exercicio de Substituicao Estrutural

Focaliza as ordens.

Akato! ou On akato! Saia!

Ama! ou On ama! Escute!

Abi! ou On abi! Mate (0)!

Nox! ou On nox! Mergulhe-se!

Kre! ou On kre! Plante-o!

Kapd! ou On kapd! Varra!

Karé! ou On karé! Roce (0)!

Are! ou On aré! Diga (o) ou Conte (0)!

Pratique o exercicio conforme o método usado em todos os Exercicios de Substituig¢do.
Pratique também pronomes plurais limitados e ndo limitados. Seguem abaixo varios imperativos
ouvidos com grande frequéncia. Vocé deve aprender a responder corretamente a estas ordens e a
emprega-las em circunstancias apropriadas. Pratique-as, primeiro, a moda de Exercicio de
Compreensdo. Revise, logo no inicio, o significado dos termos e busque quaisquer objetos
essenciais para desempenhar as acdes ordenadas. Peca para o seu ajudante ler a lista de
imperativos. Responda devidamente com a acdo correspondente, indicando assim sua
compreensao da ordem dada. No casode E e ajte aré, deve dar uma resposta verbal, os outros
imperativos exigem resposta ativa. Vocé deve continuar praticando este exercicio até poder
compreender e responder imediatamente aos imperativos dados rapidamente e em ordem
imprevista por seu ajudante. Talvez seja aconselhavel voltar a esta lista durante varias ligdes até
domina-la perfeitamente. O Apéndice 7, pp. 214-217 contém sugestoes adicionais relativas ao
emprego de imperativos nos Exercicios de Compreensdo no curso da sua aprendizagem da
lingua. Tais sugestdes serao referidas em ligdes posteriores para pratica adicional.

Kwarik wanh kupénh két! N3ao mexa!

Rim dja ou Mim dja! Saia dai!

Ma! Val

Arek o té&! Fique fazendo!

Imd wa! V4 na minha frente!

Amré té! Venha cé! (genérico)

Oka! Venha ca! (fala das mulheres)
Apa! Venha ca! (fala dos homens)
Amré o té! Traga-o!

Ajte! Faca de novo!

Ajte aré! Repita o que disse!

Ota! Olhe o que eu tenho! ou Olhe!
Arek dja! Fique!

Adjym! Espere!

Amibéx! Corra!

Kajma dja! Fique em pé!

E! Usado para chamar a atengdo de alguém.

Ori! Tenha cuidado! (algo vem na sua diregao!)
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Na secdo 3 desta Gramatica, havera em cada li¢do uma série de exercicios desenhados a
ajuda-lo a pronunciar corretamente certos sons que sofrem mudanga ao aparecerem justapostos
em palavras contiguas. Toda lingua apresenta tais mudancas contextuais, € vocé se sentird
tentado a aplicar os padrdes que ja sabe da lingua portuguesa. Por isso deve praticar com especial
cuidado os passos de escutar, repetir e produgdo nos exercicios que seguem.

Exercicio Morfofonémico

Quando ha duas consoantes idénticas que se encontram no final e no comego de
duas palavras, s6 uma ¢ pronunciada.

tep pa jat tyk patkak két kax xét
koép kubyt ngénhpdk kax
nhép pat kdék adx xér
tep pumi jat tlm patkak kra
kupip kubyt Partyk
ngap pat Mrékak
Bép pa Beprdt te kok kra
par tu kra
pre arit ty két
nhdép pumi tlm atdk két
pre
ponh

Nota Cultural

A maioria dos imperativos apresentados nesta licdo ¢ do tipo mais essencial na vida
cotidiana. Geralmente nao ha reagdo negativa da parte da pessoa a quem se dirige. Se, contudo,
vocé deseja pedir o mais polidamente possivel que alguém faca determinada acdo, pode
acrescentar a palavra nén no final do verbo imperativo. Este acréscimo d4 ao seu ouvinte a
opcdo de responder livremente, pois ¢ de ordem sugestiva em vez de obrigatoria. Vocé deve
mostrar-se especialmente polido nos casos em que seu pedido pode incomodar a pessoa a que se
faz, ou quando a condescendéncia mostrada por esta pessoa constituiria um favor pessoal para
vocé. Naturalmente, deve exercer-se cuidado especialmente ao se pedir ou mandar qualquer
coisa a pessoas de prestigio da sua aldeia.
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Licao 2
Possessivos
Dialogo
A. , nar anhd ropno? A. , onde esta sua lanterna?
B. Inhirkw&kam ne né. B. Estala em casa.
A. Inhd ropno két. Akamat A.  Eu nio tenho uma lanterna.
kam dja ga imd anhd Hoje a noite vocé me da sua

ropno ngéd, ba kam kot

e - lanterna e eu vou (cagar)
&, nén-

com ela, ta bom?
B. Mramri. E, djam anhd ropno B. Tabom. Olhe, tem pilhas?

kadjwynh? Inho As minhas sdo fracas.
ne arym rerekre.

A. Na. Inhd ropno kadjwynh A.  Sim. Minhas pilhas sdo fortes.
ne mexkumré&x. Arym ne Entdo eu ja vou.

ba itémma.
B. Ajrd. On dja ga mry 'dnh B. Vi entdo. Mate um animal

bI. logo.
A. Gé& dja ba o bdx ne kam A.  Quando eu chegar (com a
amé kwy nga. carne), darei um pedago a
voce.

Pratique o didlogo seguindo os trés passos de escutar, repetir ¢ produgdo conforme o
método usado em todas as licOes anteriores.

Vocabulario
ajra exclamagao-fala dos homens
byr/kuby pegar nas maos
inhtrkwa meu lar (esta palavra implica em

posse obrigatoria)

kwy pedago, uma parte
ngra paca
'6nh bi matar alguma coisa
&r/kunga dar
rerekre mole, fraco (neste contexto)
ropno lanterna
ropno kadjwynh pilha

Esta licdo enfoca as constru¢des usadas para expressar posse. Na lingua kayapo, ha duas
maneiras de indicar posse, uma das quais se relaciona a objetos (posse facultativa) e a outra
termos de parentesco e partes do corpo (posse obrigatoria).

Posse de Objetos
Neste tipo de posse, o substantivo pode ocorrer com ou sem a especificagdo do possessor.
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Exercicio de Substituicio Gramatical

Inh®d kikre neja. E minha -casa. Anh® kikre neja. E sua casa.
ngoénh panela ngoénh (etc.)
kax cesta kax
pur roca pur
kubé&ka roupa kubé&ka
kax facio kax
karaxu colher karaxu

Kékdéti nhd kikre neja. O Kikre neja.

ngdnh ngdnh
kax kax
pur pur
kubé&ka kubéka
kax kax
karaxu karaxu
E a casa de Kokoti. (etc.) Ea casadele. (etc.)

Pratique este exercicio como sendo um tipico Exercicio de Substituicdo desempenhando
sucessivamente as pessoas 1%, 2% e 3% e depois alternando-as.

Siga este exercicio com o Exercicio Estimulo/Resposta, usando a sentenca abaixo como
modelo. Introduza também outros pronomes da 1*-2? pessoa (vocé e eu) e do plural.

Exercicio de Estimulo/Resposta

Nhym nhé kikre newa? Inhd kikre neja.
Anho
0
Ar inho
De quem ¢ aquela casa? E minha casa.
tua casa
a casa dele
nossa casa

Exercicio de Estimulo/Resposta

Djori anh®d  katé&bar? Kati. Inhd katébar két. ou Kati. Két.
moép mép Kati. Két.
mry mry Kati. Két.
katé katé Kati. Két.
tyrti tyrti Kati. Két.

djwy ngra djwy ngra Kati. Két.
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Ha, outem mamao? Naio. Eu ndo tenho mamao. ou Nao. Nao ha.
cara? cara. etc.
carne? carne.
abobora? abobora.
banana? banana.
farinha? farinha.

Pratique estes dois exercicios como praticou outros deste tipo.

Posse de Outras Coisas

Neste tipo de posse, o substantivo ndo occorre sem a especificacdo do possessor. A maior
parte dos substantivos que exigem este tipo de posse sdo partes do corpo humano ou termos de
parentesco. Segue logo abaixo dois exemplos de substantivos que ndo sdo partes do corpo ou
termos de parentesco que usam este tipo de posse:

Iparka 'meus sapatos', e inhtirkwa 'meu lar' (esta palavra ¢ usada igualmente com
inhd kikre 'minha casa'.

Quando vocé aprende o nome de um objeto novo, experimente qual tipo de posse ¢ usado
no caso.

Exercicio de Substituicio Gramatical

Tkra neja. E minha cabeca. Akra neja. E tua cabeca.
(ou meu) (ou teu)

Ite perna Ate etc.

Ino olho Ano

Ipa braco Apa

Ttik estdmago Atik

Inhikra mao Anhikra

Ijajkwa boca Ajajkwa

Iprd esposa Aprd

Ikamy irmao Akamy

Ina mae Ana

Ikra filho Akra
Ibam pal Abam



Kokoti

Pratique este exercicio como

krad neja. Ea
te

no

pa

tik
nhikra
Jjajkwa
prd
kamy
na

kra
bam

cabeca de Kokoti.

perna
olho
brago
estdmago
mao
boca
esposa
irmao
mae
filho/a
pai

Kra

Te

No

Pa

Tik
Nhikra
Jajkwa
Prod

neja.

Kamy
Na
Kra
Bam
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E a cabega dele.
etc.

sendo um Exercicio qualquer de Substituicao,
desempenhando sucessivamente as pessoas 1%, 2* e 3* e depois alternando-as. Utilize desenhos e

acdes, e qualquer outro estimulo que possa ajudé-lo a se concentrar no significado das palavras.

Aqui se apresentam apenas uns poucos termos fisiologicos e de parentesco. Colabore

com seu ajudante na identifica¢do de outros termos deste tipo.

Para melhor dominar os termos referentes as partes do corpo, € bom desenvolver com seu
ajudante um exercicio de compreensdao. Ao ouvir o termo pronunciado por ele, indique a parte

referida.

Aa

Djam ate

R
an

atikkam
etc.

Itikkam
etc.
punu?

ajajkwa
ano

apra
etc.

Ite
Ijajkwa
Ino

Ipa
etc.

punu.

Exercicio de Estimulo/Resposta
Djé&m akrdkam tokry?

Ikrakam tokry.

Vocé tem dor de cabeca?
de estobmago?

etc.

Sim. Tenho dor de cabeca.
de estdmago

etc.
Tua perna esta ruim?

etc.

Sim. Minha perna esta ruim.

etc.
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Duas sentengas modelo estdo incluidas neste exercicio, pois alguns termos cabem mais
naturalmente numa ou noutra destas sentencas. Ao completar o exercicio, responda as perguntas
de forma positiva e negativa, utilizando também diversos pronomes pessoais. A medida que vai
aprendendo os termos referentes as partes do corpo, experimente usa-los nas sentengas modelo,
acima dadas, para saber em qual delas cabem mais naturalmente.

Utilize o modelo abaixo para praticar os termos de parentesco.

Lembre-se que deve se concentrar na forma de indicar posse:
Nhym na ana? Ind neja. Ta ne amja.
Qual ¢ a tua mae? Ela ¢ a minha mae. Aquela que estd em pé.

Exercicio de Concordancia

Sendo que vocé ja praticou as duas maneiras de expressar posse, 0 proximo passo ¢ fazer
um Exercicio de Concordancia. Este exercicio vai capacitd-lo a usar a forma de posse certa
quando as duas estdo misturadas. Peca para seu ajudante apontar objetos, partes do corpo e
termos de parentesco (use uma lista destas palavras ou figuras). Use uma sentenca padrao como
aquela dada abaixo. Vocé responde com a forma de posse apropriada a coisa apontada pelo seu
ajudante.

Exemplo
Ibdm neja. E meu pai.
Inhd kikre minha casa.
Ite minha perna.
Inhé ropre meu cachorro.
etc. etc.

Exercicio Morfofonémico

Quando uma vogal oral ¢ seguida por p, t, ou k; ¢ a proxima palavra comega com
b, d, dj ou g, a primeira consoante se torna sonora, igual a segunda.

p se torna b t se torna d k se torna g
tep bit kubyt bit kék bit
mép jat patkak

nbép pat rik
mép by jat ga patkak ga
tep pat mry tyk

nhép kubyt patkak djwa
tep ga jat dhanh partyk
mép pat
tep dji kubyt

mdp
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Nota Cultural

Quase todos os homens e algumas (raras) mulheres t€m por heranga ou por interesse, um
jeito de tratar o corpo. Quase todos os homens sdo curandeiros, e entendidos de alguma coisa
sobre o tratamento do corpo. O tratamento do corpo pode ser num sentido espiritual e em sentido
fisico. Alguns sabem fazer estes tratamentos 'por si mesmos', outros sdo ensinados secretamente
no mato por um que sabe. Ha certos homens que sabem tratar varias doencas ou que tém mais
poderes espirituais com uma reputagdo e influéncia mais ampla.
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Pratique o didlogo seguindo os trés passos de

Licdo 3
Filho Doente

Dialogo

___, djam akaprire? Kute
akapripyrak.

A3, ikaprire. Ikra kanékam
ne ba ikaprire.

Djdm arym ne ga &6 pidjy'yr
tev?

Tkrakadjyne ba pidjy'yr té
nhym arym kajbé mex.

Myj kané?

Kangrokammé kakkam kané.

Akatibé gé dja akra mex
jabej.

A3, biradm akatibé& nhym
arym mex.

método usado em todas as licdes anteriores.

Vocabulario

akatibé amanha
jabe]j vamos ver
kak ter tosse
kangro ter febre
kaprire  ger triste
kajbé um pouco

A.

B.

w

>w >
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_,voceé esta triste? Vocé
parece triste.

Sim, estou triste. Meu filho esta
doente, e por isso estou triste.

Ja procurou o remédio dele?

Ja procurei remédio para ele e
melhorou um pouco.

O que ¢ a doenca dele?

Tem febre e tosse.

Vamos ver se ele melhora
amanha.

Sim, talvez amanha ja esteja
bem.

escutar, repetir e producdo conforme o

(neste contexto)
(neste contexto)

(neste contexto)

Exercicio de Substituicao Estrutural Nimero 1

Focaliza o por que? com o significado de por qual causa ou motivo.

Mykam ne ga akaprire? Ikra kané

Atemdija

Inhd kikre xét

Imjén djakre
Inhd karinhd o bikénh
Inhé anga ibé biknor

kamne ba ikaprire.



Porque que

Mykam ne

Por que vocé esta

vocé esta triste?
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Estou triste porque meu filho esta doente.

voceé esta saindo.

minha casa queimou.

meu esposo esta zangado.

meu tabaco esta destruido.
minhas mig¢angas estao roubadas

(ou perdidas).
ga akaprire? Ikra kanékam ne ba ikaprire.
muw? muw.
atykdjaz itykdja.
arek nhy? arek nhy.
triste? Estou triste porque meu filho esta doente.
chorando chorando
exausta exausta
ficou sentada Fiquei sentada

Pratique o exercicio conforme o método usado em todos os Exercicios de Substituigdo.
Segue-o praticando a segunda parte do exercicio como se fosse um Exercicio de
Estimulo/Resposta.

Myjkadjy

Para que (com qual intenc¢do) vocé foi

ao mato?

Exercicio de Substituicao Estrutural Numero 2

Focaliza o por que? Com o significado de para que ou com que intengao.

ne ga ba'yr tér

Mry Kadjy ne ba ba'yr té.
Pidjdé
Kruw
Mroti
Menh

Eu fui para o mato para cagar.

para buscar frutas

para buscar material para flechas
buscar jenipapo

buscar mel
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Myjkadjy ne ga pidjy'yvr tév Tkra Kadjy ne ba pidjy'yr té
ba Mry ba
anh® kikre Idjapénh inhdé kikre
purma Moép purma
Para que (com qual inten¢@o) vocé foi procurar Eu fui  procurar remédio para meu filho
remédio?
para o mato? para cagar
para sua casa? para minha casa para trabalhar
para a roga? para buscar inhame

Pratique o exercicio conforme o método usado em todos os Exercicios de Substituigdo.
Segue-o praticando a segunda parte do exercicio como se fosse um Exercicio de
Estimulo/Resposta.

Ha mais uma forma de responder a pergunta myjkadjy?, que pede uma outra palavra
pos-posicional. Voc€ ja viu esta palavra ao aprender a maneira de expressar o conceito de
'direcdo a'. Quando usado nesta constru¢do em companhia de locugdo verbal, o ma carrega o
significado de propdsito ou intengao.

Exercicio de Substituicio Estrutural Numero 3

Focaliza ma com significado de proposito.
Myjkadjy ne ga ba'jyr té&? Ije mrj jabej mé& ne ba ba'yr té.
ngrwad byr
djudjé kénh
pi ménh
ménh nhoépd
bd kabdr

Para que vocé foi ao mato? Eu fui com o propésito de cagar.
de buscar ngrwas.
de alisar um arco.
de cortar lenha.
de buscar mel de abelha.
de abrir palha.

Pratique o exercicio conforme o método usado em todos os Exercicios de Substitui¢ao.



Myj akatija'& ne ga té&?

Exercicio de Substituicio Estrutural Nimero 4

Focaliza o tempo em geral.
Aml akati ja'd@ ne ba té. Fufu

Pi'6k tyk ny'a
Pi'dk rarar'a
Pi'dk kamrék'a
Akati ja'a
Amré&bé

Akatibé

Myj akatijakam dja ga té&?

Pi'6k tyk nykam
Pi'dk rararkam
Pi'b6k kamrékkam

Akati'dkam

ne
ne
ne
ne
ne

dja ba té.
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ontem.

2%-feira.

sabado.
domingo.

hoje.

ha muito tempo.

Eu vou amanha.

2%-feira.
sabado.
domingo.

um dia desses.

Pratique estes exercicios conforme o padrdo estabelecido para outros Exercicios de
Substitui¢ao. Apds isso, complete as duas perguntas acima conforme o padrao dos Exercicios de
Diferenciacao Estrutural dando as respostas apropriadas de acordo com o tempo verbal (passado

ou futuro) da pergunta.

Usando as sentengas a seguir, tente elaborar seus proprios Exercicios de Expansdo, com a
colaboragdo de seu ajudante.

Eu fui para o mato.
Eu fui para o mato hoje.

Exercicio Morfofonémico

Bakamne ba té.

Akati ja'dne ba bakam té&.

Quando uma vogai oral ¢ seguida por p, t ou k; € a proxima palavra comega com
m, n, nh OU ng; a primeira consoante se torna uma consoante nasal pre-oclusa.

bm mais o nasal

tep
mép
rop
tep
mop
tep
rop
nhép
tep
rop
tep
rop
nhép
tep
rop
tep

mex

mro

ny

no

nhi

nhdkwa

ngo

dn mais o nasal

jat
pat
pat
kubyt
jat
kubyt
pat
kubyt
pat
pat
kubyt
pat
kubyt
pat
kubyt
pat

mex

ma

ny

ni

nhi

nha

nhor

ngo

gng mais o nasal

kdk
patkak
kdk
patkak
rik
patkak
patkak
mry kaak
patkak
partyk
tvk

rik
patkak

mex

ma

ny

no

ngo

nga



by mais o nasal dn mais o nasal
rop kubyt

mop

tep ngra

rop
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€ng mais o nasal

Nota Cultural

As estagdes: Os indios distinguem a época da enchente (ngd tam 'dgua funda', ou
na tym'quando as chuvas caem'); e o verao (amex 'tempo bom'). Também se referem as outras

épocas do ano pelos termos descritivos de cada época:

ngd tam ou na tym época
amex Verao
bay pry kamrék época
bay ngra época
kum ngo época

de enchente, dezembro a abril

julho a setembro

quando o milho fica vermelho,
dezembro e janeiro

quando o milho fica seco,
margo e abril

do comego das chuvas,
setembro a novembro
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Licao 4

Atividades Cotidianas

l.Kryram ne me nire purmd md nhym me my mry jabej md&. 2. Nhym kam
kajm& myt nhyrkam ne me nire arym jat gan aringro tyxkam ajte krim&
bdx. 3. Nhym myt ibdé nhym kam pi ngra'yr md.4.Mry bdrkadjy me pi ngra'yr
m&. 5. Nhym kam amykrykam ne me my bakurlim béx.6.Nhym kam me nire parakam
arek mry djaro dja. 7.Nhym akamat ngrirekam me kuni '® kwy kré&no nhy.
8. Nhym akamat bar arek inhdto né.

1. De manha cedo as mulheres foram para as rocas e os homens foram cacar. 2. Por volta
das 10:00 horas, as mulheres ja assaram as batatas doces, e quando o sol estava bem quente
voltaram para a aldeia. 3. Na parte da tarde as mulheres foram buscar lenha. 4. Foram buscar
lenha para assar a carne. S. Entdo na parte da tarde, os homens chegaram do mato. 6. No lusco-
fusco as mulheres ficaram assando a carne. 7. Logo ap6s o escurecer todos ficaram comendo. 8.
De noite todos ficaram dormindo.

Pratique o mondlogo seguindo os trés passos de escutar, repetir a produgdo conforme o
método usado em todas as licdes anteriores. Se for necessario, faga um Exercicio de Repeticao
Progressiva para as sentencas mais compridas (veja pagina 23).

Vocabulario
akamat de noite
akamat ngrire apds o escurecer
amykry na parte da tarde (depois de 16:00)
aringro tyx quando o sol esta quente (entre 10:00 e 14:00 mais ou menos)
arek ficar, continuar
boér/kubd assar
kajmd myt nhyr por volta das 10:00 horas
kri a aldeia
kryram de manha cedo
me my os homens
me nire as mulheres
myt ibd na parte da tarde (até 16:00)
para lusco-fusco

pl ngra lenha
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Exercicio de Substituicao Estrutural Nimero 1

Focaliza o tempo especifico.
Myj myt nhyrkam ne ga box? Ajbir ne Dba bdx.
Kryram ne
Kajm& myt nhyrkam ne
Myt ibd&kam ne
Amykrykam ne
Parakam ne
Akamat ngrirekam ne
Akamatkam ne

Quando foi que vocé chegou? Eu cheguei agora mesmo.
da manha cedo.
por volta das 10:00 horas.
na parte da tarde (até 16:00).
na parte da tarde (depois das 16:00).
no lusco-fusco.
apos o escurecer.
de noite.

Pratique este exercicio como praticou outros deste tipo.

Exercicio da Estimulo/Resposta

Djam ajbir ne ga box? Vocé chegou agora?
Kryram ne gar Vocés (poucos) de manha cedo?
kajmd myt nhyrkam ne me Eles (todos) por volta das 10:00?
myt ibdkam ne Kokoti Kokaoti na parta da tarde (até
16:00)?
Amykrykam ne na parta da tarde (depois
das 16:00)?
parakam no lusco-fusco?
akamat ngrirekam ne apos o escurecer?
Akamatkam ne de noite?
Kati. Kryram ne ba bdéx.  Nio. Eu chegei de manha cedo.
Amykrykam ne bar Nos na parte da tarde
(poucos) (depois das 16:00).
Parakam ne ma Eles no lusco-fusco.
(todos)
Myt ibdkam ne Kokoti Kokoti na parte da tarde
(até as 16:00).

Akamatkam ne de noite.
Kajm& myt nhyrkam ne por volta das 10:00.
Ajbir ne agora.
Akamat ngrirekam ne apOs o escurecer.

Pratique este exercicio como praticou outros deste tipo.
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Outros Termos Que Indicam Tempo

Esta licdo inclue quase todos os termos de uso comum que indicam as divisdes de cada
periodo de 24 horas. Abaixo sdo apresentados alguns outros termos que vocé€ vai querer usar de
vez em quando:

akati té quase ao amanhecer
akati o dia
akamat k& ipdkri altas horas da noite

Exercicio de Substituicao Estrutural Numero 2
Focaliza dja.

My3j newa? Pi'6k no'd6k dja neja.
Titik dja
Me kabén mar dja
Kayr dja

Pi jakar dja
Me kamjyr dja

O que ¢ isso? E uma caneta, ou lapis.
maquina de escrever.
gravador/radio.
maquina de costura.
serrote.
seringa.

A particula no exercicio acima, se unida a um verbo ou locu¢do verbal, torna estes em
substantivo. Utiliza-se comumente tal elemento para identificar objetos antes desconhecidos, mas
se emprega também em outras circunstancias (veja abaixo). Os nomes de itens anteriormente
desconhecidos sdo frequentemente dados logo a seguir mediante declaracdao da funcdo do objeto
referido, mais o acrésimo desta particula. Pratique este exercicio como praticou outros deste tipo.

Exemplos de Outros Usos
témdja data de viagem (literalmente, coisa de saida)
tykdja cansago (literalmente, a coisa que mata)
pydji dja lugar de encontro
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Exercicio de Substituicao Estrutural Numero 3

Focaliza kurtm 'de'.

Kriraxkurtm ne me box. Eles chegaram  da cidade.
(todos)

Ba me nire As mulheres do mato.

Ngb me my Os homens do rio.

Pur me prire As criangas da roga.

Kri da aldeia.

Pratique este exercicio como praticou outros deste tipo.

Exercicio de Extencao

Ba bodx. Eu cheguei.
Bakurtim ne ba boéx. Eu cheguei do mato.
Kryram ne ba bakurlm box. Eu cheguei do mato de manha cedo.

Pratique este exercicio como praticou outros deste tipo, incluindo a maior numero de
expansdes possivel.

Exercicio Morfofonémico
Quando uma vogal nasalizada ¢ seguida por p, t, ou k; e a proxima palavra
comega com b, d, dj ou g; a primeira consoante ou se torna uma consoante nasal,
ou desaparece.

p torna-se m t torna-se n k torna-se ng
(ou desaparece) (ou desaparece) (ou desaparece)
bép bit beprdt bit kék bit
pi nhdp djwa djwa

pa nhdp ga
bép djwa

nhép dji
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Licao 5
Uma Coisa Perdida
Dialogo
(ao chegar numa casa onde tem gente andando e olhando...)

A. Nar, . Dja na gam myjjao A. Oqueé ? Perdeu algo?
akno?

Bir, ba te inh& karaxu Jjabej  B. Bem, estou procurando minha colher
mra. Biram ikra ibeé o akno. e ndo a acho. Talvez meu filho
tenha o jogado fora.

A. Djam arym ne ga piponh'a A. J& olhou na mesa e ao redor da casa e
abejne kikre bu'ad abejne no caminho?
pry'a abej?

B. A&, ba arym myjja kuni kam@i.  B. Sim, eu ja examinei tudo. Procurei na
Ba arym kakam ne ngdnhkam cesta, e na panela e ndo a achei.
abej ne kum ikator két.

A. Ota. Myj ne pl ngra'a mo? A. Olhe. O que é a coisa na lenha?

B. Té&m ne ja. Arym ne ba ikinh.  B. E aquela mesmo. Agora estou feliz.
PI ngra parbébit ne ba omd. Eu olhei s6 no pé da lenha mas nio

Pi ngra nhiby'd ne ije
omlinh két.

olhei em cima dela.

Pratique o didlogo seguindo os trés passos de escutar, repetir e produgdo, conforme o
método usado em todas as licdes anteriores.

Vocabulario
biknor/akno esquecer ou perder algo
Jabe] procurar (neste contexto)
karaxu colher
ka cesta
kuni em todo lugar (neste contexto)
ngoénh panela, balde
ota olhe (fala das mulheres)
piponh mesa, prateleira

pry caminho
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Exercicio da Substituicio Estrutural Niumero 1

Focaliza a interrelacdo das coisas.

Nhdr ngdnh? Wanh ne ngdnh dja.

kawa? kawa dja.
karaxu? karaxu no.
pi'dk no'dk? pi'dk no'dk nd.
ka? ka no.
kubéka? kubé&ka néo.
parka? parka nbo.
katok? katdk wajét.
ngdkon? ngdkon wajét.

Onde esta a panela? A panela esta (em pé) ai.
o pilao? O pilao esta (em pé) ai.
a colher? A colher esta (deitada) ai.
o papel/livro? O papel/livro esta (deitado) ai.
a cesta? A cesta esta (deitada) ai.
a roupa? A roupa esta (deitada) ai.
0s sapatos? Os sapatos estao (deitados) ai.
a espingarda? A espingarda estd (pendurada)  ai.
a cabaga? A cabaga esta (pendurada) ai.

Cada coisa tem uma palavra indicadora de posi¢do que normalmente & usada (i.e. dja, nd
ou wajét). Se uma outra posi¢do além do normal estiver especificada, uma das outras palavras
pode aparecer. Experimente com outros substantivos para saber qual destas palavras ¢
normalmente empregada em cada caso. Pratique o exercicio conforme o método usado em todos
os Exercicios de Substituicao.

Exercicio de Substituicao Estrutural Numero 2
Focaliza a interrelacdo das coisas.

Nhar ngdnh? Ka krakri ne dja.
Pi parbé ne dja.
Piponh nhiby'd ne dja.
Ngd myrri ne dja.
Ki jatéri ne dja.
Kuwy myrbe wajét.
Onde esta a panela ou balde? Esta (em pé)  debaixo da cesta.

ao pé da arvore.
em cima da mesa.
na beira do rio.
ao lado do forno.
(pendurado) em cima do fogo.

Pratique este exercicio conforme o método usado em todos os outros exercicios deste
tipo.

Exercicio de Estimulo/Resposta Nimero 1



Dja ne ka krakri

A panela
ou balde
colher
facdo
espingarda
cabaga

Dj& ne ka krakri

A panela
colher
facdo
espingarda
cabaca

ngdénh noé?
karaxu

kax

katdk
ngdkdn

esta debaixo da cesta?

s
[}

Ka krakri ne

Sim. A panela
ou balde
colher
facao
espingarda
cabaga

Exercicio da Estimulo/Resposta Numero 2

ngdnh  noé?
karaxu

kax

katdok
ngdkdn

esta debaixo da cesta?

Kati. Pi parbé

Nao. A panela
colher
facao
espingarda
cabaca

Pratique estes dois exercicios como qualquer outro deste tipo.

Dj& ne

Exercicio da Estimulo/Resposta Numero 3

ka krakri

Pl parbé
piponh nhiby'a
ngd myrri

ki jatari

kuwy myrbé

ngénh  n&? Aa
karaxu Kati
ka

katok

ngbkdn

170
ngénh nod.
karaxu
kax
katodok
ngdkdn

esta debaixo da cesta.

ngdnh  nd.
karaxu

kax

katok
ngakdn

esta ao pé da arvore.

Na pratica deste exercicio mude ambos (a posi¢do e o substantivo) cada vez. Responda
com uma resposta afirmativa primeiro, seguida por uma resposta negativa. Veja os exercicios
anteriores se esquecer o significado de umas das palavras.

Os exercicios dados nas paginas 161 e 162 podem ser usados com uma interminavel lista
de substituicdes de objetos nas locucdes que expressam a interrelacdo das coisas. Procure usar
toda sorte de objetos nos seus exercicios para descobrir outros termos. Lembre-se que nem todos
os objetos cabem naturalmente nas relagdes indicadas. Por exemplo, ndo ¢ provavel encontrar-se
uma espingarda debaixo de uma cesta. Use a imaginacao e o talento criador para descobrir algo
embaixo do qual podia encontrar-se uma espingarda. Escute bem as conversas da vizinhanga,
tentando identificar outras locugdes relacionais e o significado das mesmas.
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Exercicio da Substituicio Nimero 3

Focaliza bé 'ao detrimento de'.

Ikra ibé tyk. Meu filho me morreu. (ao meu detrimento)
te. foi.
tym. caiu.
Akra abé tyk. Seu filho The morreu. (ao seu detrimento)
té. foi.
tym. caiu.
Kokdéti kra kubé tyk. O filho de Kokoti lhe morreu.  (ao detrimento dele)
te. foi
tym. caiu
Mé's abé tyk. Alguem lhe morreu. (ao seu detrimento)
ibé me (ao meu detrimento)
kubé lhe (ao detrimento dele)
Kokotibé lhe (ao detrimento de Kokoti)
bé&njadjwyrbé lhe (ao detrimento do chefe)
Me'd 1ibé inhé mryo aki. Alguém me roubou a minha carne.
o abdju. escondeu
o té. levou
o ajk&. destruiu

Cada um dos Exercicios de Substituicdo acima focaliza a particula pé&. Pratique-os
conforme o método empregado com outros exercicios de tipo semelhante.

Exercicio de Substituicio Estrutural Nimero 4
Focaliza o contraste de ‘perder’ e ‘achar’.

Dj& ne ga myjja o akno? As. Arym ne ba myjjao aknon arym kum
ikato
warikoko Warikokoja ne ba o
katdk Katdkja ne ba o
kadjat Kadjatja ne ba o
Vocé perdeu alguma coisa? Sim. Eu perdi alguma coisa, mas ja o achei.
o cachimbo? o cachimbo,
a espingarda? a espingarda,
o algodao? o algodao,

Pratique esta exercicio assim como praticou todos os outros deste tipo.

Exercicio de Extensio
N& bam o akno. Eu o esqueci.
N& bam idji o akno. Eu esqueci 0 nome.
N& bam abam nhidji o akno. Eu esqueci o nome do seu pai.
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Arym ne kum kato. Ele ja o achou. (literalmente, j4 saiu para ele)
Arym ne pidjémd kato. Ele ja achou o remédio.
Arym ne ba pidjdémad kato. Eu ja achei o remédio.

Pratique este exercicio como praticou todos os outros deste tipo. Veja pagina 40 para uma
explicacdo de como estes pronomes funcionam.

Exercicio Morfofonémico

Quando uma vogal nasal ¢ seguida por p, t ou k; € a préxima palavra comec¢a com uma
consoante nasal no mesmo ponto de articulagdo, a primeira consoante desaparece.

p desaparece t desaparece k desaparece
antes de m antes de n antes de ng
bép mut beprdt na kdk ngo
ma no ngra
myr ni ngre

Quando uma vogal nasal ¢ seguida por p, £ ou k; € a préxima palavra comec¢a com uma
consoante nasal de um outro ponto de articulagdo, a primeira consoante se torna uma consoante
nasal no mesmo ponto de articulagdo do p, t ou k.

p se torna m t se torna n k se torna ng
bé&p no beprdt mex kok mex
na mut ma
bé&p nhdkwa beprdt nhdkwa kdk no
nhikra ngo nhi
ngo
ngra

Nota Cultural
A atitude do indio aos remédios estrangeiros:

Geralmente o indio ¢ muito impressionado pelos remédios dos estrangeiros. Muitos sao
bonitos, coloridos, € até com um sabor doce. E também t€m um bom efeito, ele se sente melhor.
Sdo tteis para o tratamento de certos problemas, ou para aliviar os sintomas, como dor ou febre,
da doenga. Mas para serem realmente curados devem procurar também a ajuda de um pajé,
porque o remédio estrangeiro ndo toca na causa, sendo que estd no mundo dos espiritos.

Em geral remédios de fora sdo aceitos para o tratamento de febres, vermes, cortes, ¢
problemas que atingem a parte esqueletal, como maus jeitos e fraturas.

Quando um doente passa mal mesmo, muitas vezes qualquer remédio de fora € rejeitado,
talvez por causa de medo de que os espiritos ndo gostem e por iSso 0 paciente piore.
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De onde vocés vieram?

Estamos chegando do rio Ngétykti.
Para que vocés foram?

Fomos para pescar.

Vocés foram em vao e voltaram? (quer
dizer voltaram sem nada)

De jeito nenhum. Achamos muito peixe!
Trouxemos o peixe bagre, a piranha e
o tucunaré. Eles ja deram um peixe a
voceé?

Nao. Nao me deram nada.

Li¢io 6
De Onde Vieram?
Dialogo

Janh ne gar mo? A.

Onij ngdtyktikurlim ne bar md. B

Myjkadjy ne gar md? A.

Ar ije tep o idjabirm& ne bar B,
md.

Dj& ne gadm ar te mdn akubyn A
mod?

Ari kati! Tep ne kumex! Tep B.
puniitimé tetyktimé& tepikdt ne
bar o md no bbéx. Djadm arym ne
me ama tep 'S ngad-?

Kati. Me kuta ima or két. A.

Je! Tkrakdét dja ba amd tep B

jano.

Que coisa! Vou mandar um para vocé
com meu filho.

Pratique o didlogo seguindo os trés passos de escutar, repetir ¢ produgdo conforme a
método usado em todas as licdes anteriores.

Vocabulario
ari kati! negativo muito enfatico
dja forma curta de djam
janor/jano mandar
janh ou myjkurtim de onde
Jje expressao de surpresa (fala dos homens)
onij longe
tep peixe
tepikét peixe tucunaré
tep punuti peixe bagre
tetykti peixe piranha
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Exercicio de Substituicao Estrutural Nimero 1
Focaliza janh e myjkuriim 'de onde'.

Janh ne gar mo? Ngbtyktikurlimne bar mod.
e, Myjkurtim ne gar md? Pyka jaka
Pur
Ngd
De onda vocés vieram? Viemos do rio Ngdotykti.
da regido da terra branca
da roga
do rio

Pratique cada uma das respostas com ambas as formas de pergunta. Trabalha com seu
ajudante para adicionar outros lugares a lista de substituigdes do exercicio.

Exercicio de Diferenciacao Estrutural

Jam ne ga té? Aonde vocé vai? Janh ne ga t&? De onde vocé vem?

Purmd ne ba té. Vou para a Purkurlim ne ba té. FEuvenho da
roca. (etc.) roca. (etc.)

Beré Beré

Kri Kri

Nga Nga

Krirax Krirax

Estas duas formas interrogativas se assemelham, mas t€m significado polarmente oposto.
Peca que seu ajudante lhe faga a pergunta da esquerda, a qual vocé responderd com cada uma das
substitui¢des. Faca assim também com a coluna da direita. Entdo, peca para o ajudante lhe fazer
as perguntas rapidamente e a toa. Este método treinara seu ouvido a perceber as diferencas entre
as duas perguntas. D& a resposta competente, e volte a fazer este exercicio quantas vezes quiser
até dominar perfeitamente estas duas formas.

Exercicio da Substituicio Estrutural Nimero 2
Focaliza ro'3a "Jjunto com'.

Kokoéti ne na ro'a apénh. Ko6koti trabalha junto com  sua made.
kanikwynh sua irma.
kra seu filho.
me eles (nao lim.).
ar eles (lim.).
Kékoéti ro'd ngdbnhma té. Kokoti foi  ao rio junto com ele.
ar bakam ao mato junto com eles (poucos).
me purma arocajunto  com eles ( todos ).
kikremad a casa
manka'yr ao avido

Pratique este exercicio como praticou outros do mesmo tipo.
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Na Secdo 1, Licao 3, vocé praticou bem a palavra kot 'com'. A diferenca semantica entre
esta palavra e a que acaba de praticar, ¢ que kot significa literalmente 'com, i.e. atras de' e pode

implicar um tempo simultdneo ou posterior. A palavra ro'a enfoca uma acdo realizada em
conjunto e simultaneamente.

Exercicio de Estimulo/Resposta

Dj&m ngrére? Kati. Kumex. ou Kréapti.
'ire Ipti.
kranne Ry.
ngrire Ti.
Abatanh.
Rax.
prire Prék.
janh Onij.
ny TOm.
kre ngrire Kre rax.
Sdo poucos? Nao. Sdo muitos.
E  magro E  gordo
curto comprido
pequeno grande
enorme (maior de que ti ou rax)
grande
baixo alto
perto longe
novo velho
estreito largo

Ao praticar estas séries de elementos opostos, use uma variedade de objetos para fixar
bem as diferencas entre elas. Apos aprendé-las bem, trabalhe mais com seu ajudante para
aprender a expressar outras séries de qualidades opostas.

H4é na lingua kayapd uma expressao que significa 'ultrapassar um outro em tamanho, ser
maior' que ¢ raxo akre. Em geral, porém, os kayapds ndo costumam comparar o tamanho de
objetos, preferindo dizer simplesmente que um item ¢ 'movo', outro 'velho'; ou apanham um
objeto que todos consideram grande e o chamam de 'pequeno', mostrando que o outro item
referido € bem maior no contexto da conversa.

Exercicio Morfofonémico
Quando x ¢ seguido por p, t, k, b ou g; 0 x se torna J.

x se torna x se torna j x se torna x se torna
kax ponh kax te kax két kax bit
puml adx adx adx
adx pa kax by
pumi adx



Quando x ¢ seguido por uma consoante nasal (m, n, nh ou ng); o0 x se torna j.
x Se torna 7

kax
kax
kax
kax

me

ny

x S€ torna j
kax nho
kax
krdtopux nhine
nhikra
nhdkwa
adx nhine
nhdkwa

Nota Cultural

x Se torna 7
kax ngra
kax
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Os kayapos sdo gente amigavel, e trocam entre si comidas e outros itens com grande
frequéncia. Nao surpreende encontrar a porta algum vizinho com presente de comida para voce.
Vale a pena lembrar que recusar tal presente seria considerado um gesto de mau gosto, pois o
presenteador se envergonharia de voltar para casa com o objeto ainda em maos. Se, por outro
lado, alguém chega e pergunta se vocé quer receber, € licito recusar sem maiores complicagdes.
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Licao 7
Como é o Jacaré e o Quati?
Dialogo

A.  ___, myj ne mikam kute? A.  Como ¢ o jeito do jacaré?

B. Mine punu. Nam kjéti. Nam B. O jacaré ¢ feio. Ele tem as pernas grossas ¢
inhu jabjé. Nam amy jabjé. a boca comprida. Tem também um rabo
Nim a'uri no mjdto ikwa. comprido. Durante o dia fica de olhos

fechados.

A. Djam mi mexgot! A. O jacar€ ndo ¢é coisa boa, nio.

B. Na, bar mi pymaje prdt ne. B.  Sim, corremos com medo do jacaré.

A. Djam me kute kur? A. A gente come-0?

B. Kati. Me kute kur két. B. Nio. A gente ndo o come.

A. Myj ne wakokam kute? A.  Como € o jeito do quati?

B. Wakd ne ki kamrék ne. Kwy B. O quati tem pelo vermelho. Alguns tém
k1 kamrék ne kwy ki krakri pelo vermelho e outros tém pelos pretas
kakratyk. por baixo.

A. Djam me kute kur? A. A gente come-0?

B. Na. Me kute kur. B.  Sim. A gente o come.

Pratique o diadlogo seguindo os trés passos de escutar, repetir e producdo conforme o
método usado em todas as licdes anteriores.

Vocabulario
inhu boca, focinho
kakratyk ser preto
kamrék ser vermelho
ki pelo, cabelo
kjé coxa
krakri por baixo de
mi jacaré
wakd quati

O enfoque desta Licao ¢ a introdugdo da pergunta que lhe permitira solicitar dos outros a
descri¢do de objetos. Empregue a pergunta usada com os objetos ja na Licdo 6, e veja de que
forma seu ajudante descreve o tamanho e o contorno dos mesmos. Utilize a mesma pergunta com
referéncia a animais ou a fotos, ou desenhos de uma revista. Os animais podem mesmo ser
desconhecidos para ele mas repare na maneira em que ele descreve o que v€ ao quadro mostrado.
Como variante desta técnica, vocé poderia fazer perguntas ao seu ajudante acerca de um objeto
ou quadra. Lembre-se do limite imposto pelo fato de serem sé bi-dimensionais os quadros ou
fotos na revista. Continue recolhendo descrigdes deste tipo, pois constituem uma 6tima forma de
aumentar seu vocabulario e flexibilidade na lingua.

Existem ainda outras perguntas semelhantes a estas, que lhe ajudardo a aumentar
sensivelmente seu conhecimento da lingua que deseja a aprender. Lembre-se que deve indagar
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sobre 0 nome ¢ identidade de alguém apenas na terceira pessoa, isto €, pedir ao seu ouvinte esta
informacao sobre um outro individuo. Os kayapo6s nao costumam dizer seus proprios nomes.

Exercicios de Substituicao Estrutural Numeros 1,2 e 3

Myj ne pénh kute? Ta ne panh 20.
Myj ne djudjé panh kute? Djudjé ne péanh 20.
kadjat Kadjat
katdk Katdk
ngdnh Ngdénh
katok'y Katodok'y
Quanto custa aquela (coisa)? Aquela (coisa) custa 20.
o0 arco? O arco
a espingarda? A espingarda
a panela? A panela
as balas? As balas

Myj ne nhidji kute?

O que ¢ o nome dele? (ou daquele)

Myj ne ga tawa on?

adjapénh on?

aje kruw nhimrd on?
aje '6k on?

aje karér on?

Nhidjibé ne Joao.
Kokoti.

O nome dele é Jodo.
Kokoti.

Como ¢ que vocé faz aquilo?

faz seu trabalho?

faz a flecha?

faz a pintura corporal?
faz a capinagao?

aje kax 'yr on? faz a cesta?
aje kupip 'yr on? faz a esteira?

O ultimo exercicio acima ¢ particularmente 1til para a aprendizagem de como descrever
algum processo. Continue aumentando sua colecdo de descricdes referentes a processos,
estudando-os cuidadosamente para aprender bem o novo vocabulario e verbos relacionados a
determinadas atividades.

Exercicio de Substituicdo Estrutural Numero 4
Focaliza ma para a vantagem de.

Ba ama mép kaba. Eu tirei card para voce.
amim para mim.
Kokotima para Kokoti.
kiim para ele.
mema para eles.
ar ama para vocés (poucos).

Pratique este exercicio como praticou todos os outros do mesmo tipo.
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Exercicio de Substituicio Estrutural Nimero 5

Ba amim
Ga ima

Focaliza ma para a vantagem de.

mép kaba.

Ga Kokoétima

Me kim
Gu me mekma
Ba me ar ima
Gar ar ama

Eu

Vocé

Vocé

Eles  (todos)

Noés  (vocé e eu e todos)
Noés  (todos, excl. vocé)

Vocés (todos)

tu

ga

kre
tirei carad para mim.
carregou para mim.
assou para Kokoti .
plantaram para ele.

para eles (todos).
para nds (poucos).
para vocés (poucos).

Pratique o exercicio acima, mudando sempre o sujeito gramatical do mesmo. Repita o
exercicio, mudando desta vez o objeto, e faca de novo com mudanga de verbo. Depois, introduza
simultaneamente duas substitui¢oes, e finalmente trés.

Exercicio de Substituicio Estrutural Namero 6

Ba amim kuby.
kuta.
kaba.
kay.

Eu peguei-o  para mim.
cortei-o
tirei-o
costurei-o

Exercicio de Substituicio Estrutural Numero 7

Me aben
abenma
abenma 'a
abenkam

tak.
kabén
kard
ngryk

Eles brigaram (bateram um no outro).
conversaram (um com o outro).
planegjaram  (um com o outro).
se zangaram (um com a outro).

Pratique os exercicios acima como praticou todos os outros do mesmo tipo.

Nota ao respeito do aben 'um ao outro' e ami 'reflexivo': Estas palavras funcionam da
mesma maneira que qualquer outro pronome. Podem ser o objeto direto (ami, aben) ou objeto
indireto (amim, abenmé) de qualquer verbo que pode té-los.
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Nota Cultural

Apesar de uma festa seguir logo apds o climax duma outra, o inicio da festa é seguido por
uma época de calma. Todos estdo cientes de que a festa serd realizada e quem sao as familias
envolvidas, cujas criangas serdo honradas. A aldeia volta por um tempo, a seguir a vida do dia a
dia nas rogas etc, ou realizando trabalhos especificos de certas épocas do ano. Dependendo da
festa em progresso, tera rituais realizados na aldeia antes da coleta dos jabutis ou ndo. Entdo todo
mundo se prepara para o acampamento no mato que se chama de sto mor.

O alvo principal destas viagens ¢ a procura de jabutis da terra que sdo a comida tipica
para o climax de uma festa. As viagens levam de 3 semanas até 2 meses e pouco, dependendo da
festa. Em algumas aldeias todos vao, menos os velhos e doentes; em outras, s6 os homens vao. O
climax da festa vem apos a chegada do acampamento e ¢ caracterizado por um dia e uma noite
de danca e de consumo de jabutis. As familias das criangas honradas t€ém um pesado papel
durante toda a época da festa em providenciar carne e outras comidas para os outros.
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Licao 8
O Comeco e 0 Término de uma Festa

1. Me kwatynh me'yr ban bdx ne kam me kra'd memd kabén ne. 2. Nhym me
kam me é&je tor kri. 3. Na bam kum,

4., —My3'a ne me amijapra? Djam kapran'a? ane. Nhym kam,
5. —Kati. Na&m me ate amré me'd'd tep'yr té.

6. Ba kam kum,
7. —MyJ me'd kra djéje ne me amijaprd? ane. Nhym kam.
8. —Be, ar aték djéje ne me amijapra.

1. As avos/tias vao para eles e falam sobre as criangas deles. 2. Entao eles dancam para honrar as
criangas. (O comego de uma festa) 3. Entdo eu perguntei a ele, (sobre uma festa em particular
que foi realizada quando eu estive fora da aldeia),

4. "Com que carne terminaram a festa? Foi com jabuti?" Entao,
5. "Nao. Eles (os homens) foram buscar peixe para usar como comida para o climax da
festa."

6. Eu disse a ele,

7. "De quem foi a crianca honrada na festa?
8. "Bem, foram as até&k (termo de parentesco) deles as que foram honradas na festa."

Pratique o didlogo seguindo os trés passos de escutar, repetir e produgdo conforme o
método usado em todas as ligdes anteriores.

Vocabulario
amijapra fazer ponto culminante de uma festa
aték termo de parentesco
&je honrar
kapran jabuti
kri continuativo (plural) (neste contexto)
me kwatynh as velhas
tor/to dangar

Exercicio de Substituicio Estrutural Nimero 1
Focaliza Myj me'&'a de quem ou para quem.

Myj me'd'd ne me keket? Kra'd ne me keket.
kabén? kabén.
De quem eles estdo rindo? Estao rindo  da crianga.

falando? falando
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Exercicio de Substituicao Estrutural Numero 2

Focaliza My 'a com que.
Myj'&d ne me amijapra? Kapran'a ne me amijapra.
Angrd
Tep
Mry

Eles terminaram a festa com o que? Eles o terminaram com jabuti.
queixada.
peixe.
carne.

Exercicio de Substituicao Estrutural Numero 3
Focaliza 'a kabén falar de, geralmente no sentido negativo.

Kékdoti ne 'a kabén. Kokoti falou dele.
ija de mim.
aja de vocé.
'a dele.
me's deles.

Exercicio de Substituicio Estrutural Numero 4
Focaliza outros usos de '& + verbo.

K6kéti ne 'a ngryk. Kokoti  se zangou (dele).
'a kard. o planejou.
'a ku'uw. o pediu (dele).
'a kuta. o abriu.
'a kudja. o0 jogou a ele.

Pratique todos os exercicios acima conforme o método usado com outros do mesmo tipo.

Repita os exercicios acima adicionando a palavra két a cada sentenca padrdo. Assim vai
ver como funciona a forma comprida do verbo em sentengas deste tipo.

Seguem umas formas interrogativas que serdao de ajuda na sua tentativa de compreender o
sistema de parentesco dos kayapos; e, especificamente, o papel que vocé desempenha nesse
sistema. Ao chegar na aldeia, vocé receberd um nome, dado por um individuo com quem voceé
tera posteriormente uma relagdo especial. Procure saber com que termo de parentesco voce deve
tratar esse individuo e outros na aldeia. A primeira pergunta produz uma resposta de ordem
geral, e a segunda uma de ordem mais especifica.
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Exercicio de Substituicio Estrutural Nimero 5

Focaliza 'como ¢ que eu chamo tal pessoa?’

Myj me'd ne ga o akamy? Kékdéti ne ba ije o ikamy.
ba na? inda.
Kékoéti bam? ibam.
etc. etc. etc.
Quem € que vocé chama de irmao? Eu chamo Koké6ti de meu  irmao.
eu mae? mae.
Kokoti pai? pai.
etc. etc. etc.
Myj ne ga Kokdti o7 Ije o ibéam.
ba Aje abam.
etc. Kute bam.
Kute
etc.
Como ¢ que voce chama Kokoti? Euchamo  ele da meu pai.
eu Vocé chama
Ele chama
Ele chama
ete.

E interessante, mas complexo, o sistema de parentesco dos kayapé. Ja que os termos
empregados tém alcance diferente daquele que nods costumamos atribuir-lhes, ¢ dificil
compreendermos o sistema. Encontram-se descri¢des uteis das estruturas sociais e redes de
parentesco da tribo no livro Morta e Vida da Uma Sociedade Indigena Brasileira, por Luz Vidal.

Na lingua kayapd ha vérias maneiras de enfatizar coisas. As duas maneiras mais usadas
estdo focalizadas nos exercicios abaixo:

Exercicio da Substituicio Estrutural Nimero 6
Focaliza Enfatico Numero 1.

Nhym na té&v? Ba ne ba té. Eu mesmo fui.

Quem foi, etc. béx. cheguei.
ikabén. falei.
kubi . matei (0).
idjapénh. trabalhei.

karé. capinei.



Nhym nd bdox?

Ba ne
Ga ne
Tamja
Gu ba ne

ba boéx.

ga
ne

gu

Ar ba ne bar
Ar ga ne gar

Ar tam ne

Gwaj ba ne gwaj

Me ba ne ba
Me ga ne ga
Me tam
Gu me ba ne gu

me
me
ne
me
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Eu (enfatico) cheguei.
Vocé
Ele
Nos (vocé e eu)
Nos (poucos, excl. vocg)
Vocés (poucos)
Eles (poucos)
Nos (vocé e eu, poucos)
Nos (todos, excl. vocé)
Vocés (todos)
Eles (todos)
Nos (vocé e eu) (todos)

Exercicio de Substituicio Estrutural Numero 7

Focaliza Enfatico Numero 2.

Nhym ne té&? Ba ajbit ne ba té.

Quem foi, chegou etc?

Nhym ne bdx? Ba
Ga

Ar
Ar
Ar

Me

Me
Me

ba

ga

ba

ga

ajbit
ajbit
ajbit
ajbit
ajbit
ajbit
ajbit
ajbit
ajbit

bbx.
ikabén.
kubi.
idjapénh.
karé.

ne ba bdx.

ne ga

ne

ne bar

ne gar

ne

ne ba me

ne ga me

ne

So (enfatico) eu fui.

cheguei.
falei.
0 matei.
trabalhei.
capinei.
So (enfatico) eu cheguei.
voceé
ele

nos (poucos,
excl. vocé)
voces (poucos)
eles (poucos)
nos (todos
excl. vocé)
voceés (todos)
eles (todos)

Pratique estes exercicios como praticou outros semelhantes. Preste bem aten¢do no
exercicio 7, na pronuncia das palavras ba aj € ga aj, pois sdo pronunciadas como uma siliba

sO, baj e gaj.
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Exercicio Morfofonémico

Quando uma vogal oral ¢ seguida por m, e a préxima palavra comeg¢a com p, t, k
ou x; 0 m se torna bm.

bm mais p b mais t bm mais k bm mais x
djém pram tom tu tom kréa twym xét
twym te ki djbém
tam tam tyk twym ky
djbém pdk tlm djdém
twym
tam

Quando uma vogal oral ¢ seguida por m, € a préxima palavra comec¢a com b; 0 m
desaparece.

m desaparece
djémbit
twymbit
tambit
djém Dbé
twym bé
Tam bé
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Licao 9
Conectivos

Vinculacdo da unidades de pensamento

Nos seus estudos até aqui, vocé ja usou muitos dos tipicos conectivos da lingua kayapo
utilizados na ligacdo de unidades de pensamento. A presente li¢do focaliza tais elementos. Antes
de estuda-la, pois, faga uma rapida revisdo dos didlogos e eventos estudados nas segdes 2 e 3.
Sublinhe todos os usos encontrados dos conectivos abaixo indicados. Depois escute novamente
aqueles, enfocando bem os itens sublinhados. A lista abaixo contém os conectivos mais comuns.
Estas mesmas palavras desempenham também outras fungdes, mais aqui enfocamos somente este
uso.

ne

nhym

ne kam
nhym kam
Kam ne
arym kam

verbo ligado a n
verbo ligadoan kam

Em geral, da lista acima, todos que contém ne indicam que nao ha mudanca entre as duas
unidades na pessoa que esta em foco. Se tiver mudancga para a primeira, segunda ou primeira e
segunda pessoas, a segunda unidade se introduz os pronomes livres (ba, ga ou gu
respectivamente) para indicar esta mudanca. Se tiver uma combinag¢do com nhym, 0 nhym indica
ou uma mudanga de primeira ou segunda pessoa como sujeito, para um sujeito de terceira na
segunda unidade; ou indica uma mudanga da terceira pessoa na primeira unidade para outra
terceira pessoa na segunda unidade. As vezes o ne ¢ reduzido para a letra n ligado ao verbo
precedente.

Veja agora o material antes revisado, identificando desta vez o sujeito gramatical de cada
unidade e especificando como se indica a mudancga de sujeito de uma unidade para outra.

Exercicio de Substituicdo Estrutural Namero 1
Focaliza ne kam conectivos.

Bar té ne kam bodx. Nos (poucos, excl. voc€) fomos e entdo chegamos.
Ga Vocé

Ba me Nos (todos, excl. voce)

Ga me Vocés (todos)

Gar Vocés (poucos)

Pratique o exercicio acima como praticou outros deste tipo. Note que o sujeito fica o
mesmo nas duas partes da sentenga.
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Exercicio de Substituicao Estrutural Numero 2

Focaliza kam conectivo.

Bar té, ga kam box. Nos (poucos)  fomos, e vocé chegou.
Ga bar Vocé nods (poucos)

Ba me gar Nos (todos) voceés (todos)

Ga me ba me Vocés (todos) nos (todos)

Gar ba me Vocés (poucos) nos (todos)

Pratique os exemplos acima conforme o método usado com outros do mesmo tipo,
modificando sempre o sujeito de ambas as unidades. Note bem que todas as mudangas dizem
respeito a 1%-2* pessoa

Exercicio de Substituicao Estrutural Numero 3
Focaliza nhym kam conectivos.

Bar  té nhym kam bdx.  Nos fomos entdo ele chegou.

Ga Vocé ele

Ga me mryja Vocés (todos) o0 animal

Ba me bénjadjwyr Nos (todos) o chefe

Gar ar Vocés (poucos) eles (poucos)
manka 0 avido

Pratique o exercicio acima conforme o método empregado com outros do mesmo tipo,
modificando sempre o sujeito gramatical de ambas as unidades. Note bem que todas as
mudangas implicam a introducao da 3% pessoa, ou de um outro sujeito da 3* pessoa.

Havendo ja praticado ambos os tipos de conetivo, faga dois grupos de cartdes, contendo
cada um dos grupos todas as substituigdes dadas nos exercicios acima. Pega para seu ajudante lhe
mostrar, a toa, um cartdo de cada grupo. Faga de uma deles o sujeito da primeira unidade do
padrao em questao, e do outro o sujeito da segunda unidade. Repita o processo varias vezes, cada
vez mais rapidamente, até conseguir fazer sem hesita¢ao todas as mudangas necessarias.

Agora leia em voz alta, em companhia de seu ajudante, os didlogos e eventos das li¢des
anteriores, modificando sempre os sujeitos das sentencas. Faca, outrossim, as respectivas
mudangas nos conectivos usados.

Oracoes Inclusas

A ultima unidade gramatical a ser tratada nesta licdo ¢ a da orac¢do inclusa. Oragdo
inclusa ¢ o tipo em que uma descri¢ao aparece em posicdo de sujeito (ou de objeto indireto,
proposito ou outra fungdo semelhante), ndo simplesmente como palavra. Tal oragdo depende da
sentenca inteira por seu significado e nao pode existir a parte dela.
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Exercicio de Substituicio Estrutural Nimero 4

Focaliza a cldusula inclusa.
Nhym kam me'dja, mak kute kanhwyrija, amra o nod.
me'dja, ropre kute nhénhja
me'dja, ropkrori kute nhdnhja
me'dja, mi kute nhanhja

Entdo aquele, aquele que foi picado pelo escorpido, deitou-se gemendo.
aquele, aquele que foi mordido pelo cdo,
aquele, aquele que foi mordido pela onga,
aquele, aquele que foi mordido pelo jacaré,

Nhym me'®d abatanhja me totokbé tén box.
me'd prékja
me'd katykja
me'd partatédkja
Entdo aquele, aquele grande, chegou logo depois de nos.

aquele, aquele alto,
aquele, aquele exausto,
aquele, cujos pés estavam doendo,

Pratique o exercicio acima como praticou todos os outros deste tipo. Faca um Exercicio
de Repeticao Progressiva, se algumas das oragdes inclusas sao compridas demais para repetir.

Exercicio Morfofonémico

Quando uma vogal oral ¢ seguida por um m ou n, e a proxima palavra comega com dj ou
g, 0 m ou n ou se torna uma oclusiva sonora no mesmo ponto de articulacao; ou se torna uma
nasal preclusa. H4 variagdo entre as duas.

m se torna b m se torna b n se torna d n se torna d
ou bm ou bm ou dn
ou dn
djém djanh tam ga tén dja tén ga
twym twym man man
djém dji tén dijwa

tam imjén



189

Nota Cultural

Os kayap6d gozam de certa relagdo em tom de brincadeira com a familia do seu
kramdiwy, embora ndo com o kramdiwy mesmo. Eles dizem toda sorte de afronta, as vezes
com voz de quem esta zangado, mas sem intencdo malévola, como se vé pelas risadas dos
ouvintes. Fazem brincadeiras semelhantes com forasteiros, ¢ ¢ aconselhdvel pagar tais
brincadeiras com a mesma moeda. Seguem abaixo algumas expressdes comumente empregadas
nestes intercambios brincalhdes, bem como em outros contextos:

Homens Mulhares

Té be, ou be Tuka, ou tukwa Entdo, ou, esta vendo?

Je t& myj na Djdé myj na Que ¢! (com entonag¢do muito
diferente da pergunta)

Wajre Djuk wajre expressao

Bep Kwep mas...
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Licao 10

A Caca de um Tamandua

1. Kapdt kukritm& ne ba té&. 2. Inhd kritteo té&.
3. Nhym kam patjao mdén o dja. 4. Ba kam kubi. 5. Ne kam akubyn kutuno
méno bdéx. 6. Nhym kam me im&,
7. —Jam ne ga té? ane. Ba kam kum,
8. —-Kapdt kukritmd ne ba té&. 9. Onijkam mry kumex, ane.
10. A memd ane.

1. Eu fui a chapada. 2. Eu levei meus cachorros.
3. Entdo os cachorros foram atrds de um tamandud e o acuaram.
4. Entdo eu o matei. 5. Depois eu voltei carregando-o nas costas e cheguei (na aldeia). 6. Entao
0s outros me perguntaram,
7. --Para onde vocé foi? E eu respondi,
8. --Eu fui a chapada. 9. La tem muita caca.
10. Assim eu disse para eles.

Pratique o relato conforme os trés passos acostumados, escutar, imitar ¢ produgdo, como
nas licdes anteriores. Preste atencao especial ao contorno entonacional da voz ao se introduzirem
ou terminarem citagdes diretas. Apos completar os exercicios de aprendizagem do conto, revise-
0 mais uma vez em companhia do seu ajudante, modificando devidamente os pronomes e
conectivos.

Vocabulario
akubyn voltar
kapot kukrit chapada, savana, clareira
kritte animal doméstico (aqui se refere ao cachorro)
pat tamandua
tur/kutu carregar nas costas

Exerecicio de Substituicao Estrutural Numero 1
Focaliza as citagoes.

1. N& bam kum, —Myjry ga té&? ane. Nhym kam imd, —Purmd, ane.
2. Ne kam ar ama, gar Gar kam kum,

3. Nam ima, ga Na bam kum,

4. Ne kum, ga Nhym kum,

5. Ne im&, me md Ba kam kum,

6. Ne kam me ami, ga té Ga kam mekmda kum,

7. Ne kam ar abenmd, me md

8. Ne kan amim, me md
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1. Eudissea ele, 'Onde vocé vai? Ele disse para mim, 'Vou para a roga.'

2 Ele VOCEs VvOCEs Vocés ele,
(poucos),

3. Ele mim, voceé Eu ele,

4. Ele 0 outro, vocé O outro ele,

5. Ele mim, eles Eu ele,

(todos)
6. Eles voce, voceé Vocé eles,
(todos)
7. Disseram um para o outro,
8.  Disse para si mesmo,

Pratique este exercicio conforme o método de costume. Lembre-se que os pronomes
usados na primeira sentenca implicardo numa necessaria mudanga nos conectivos da segunda
sentenca. Revise primeiramente o exercicio, fazendo somente as perguntas do mesmo; entdo faca
novamente, empregando perguntas e respostas.

Citagdes: Como pode verificar pelo exercicio acima, as citagdes sdo introduzidas por
varias frases que sempre terminam com imé 'a mim', ama 'a voc€' ou kum 'a ele'. A palavra ane
indica o fim de uma citagdo. Dentro de uma citacdo mais extensa as vezes estas palavras
desaparecem em parte ou totalmente. O contexto entdo, ¢ usado para confirmar quem ¢ que esta
falando.

Exercicio de Substituicao Estrutural Nimero 2
Focaliza o instrumento.
Ba katdko pat bi.

kéo

kéno

kruwo

pio

Eu matei o tamandud com a espingarda.

com a borduna.
com a pedra.
com a flecha.

comum pedago de pau.

Um dos significados de o ¢ de indicar o instrumento usado para fazer algo. Pratique este
exercicio conforme o método usual.

Exercicio de Extensdao Numero 1
Ba té. Eu fui.
Kapbét kukritmd ne ba té&. Eu fui para a chapada.
Onij kapdt kukritma ne ba té&. Eu fui para a chapada 14 longe.
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Exercicio de Extensao Numero 2

Ba kubi.

Ba patja kubi.

Katdko ne ba patja kubi.

Katdk mexjao ne ba patja kubi.

Eu o matei.

Eumatei  aquele tamandua.

Eumatei  aquele tamandua com a espingarda.

Eumatei  aquele tamandud com aquela
espingarda boa.

Pratique os exercicios acima como praticou outros do mesmo tipo.

Exercicio Morfofonémico

Quando uma vogal oral ¢ seguida por m ou n € a proxima palavra comeg¢a com m, n, nh ou
ng; o m ou n se torna uma nasal preclusa ®m ou 9n respectivamente.

m se torna bm m se torna bm
djdém mex djdém ny
twym twym
tam
djdém mramri
twym
tam
n se torna dn n se torna dn
tén ma tén ni
man man
tdén na
man
amjén

m se torna bm m se torna bm
tom nh¥y djdém ngo
nho ngra
n se torna dn n se torna dn
tdén nhy tdén ngo
man ngra

Quando uma vogal nasalizada ¢ seguida por m ou n, e a proxima palavra comega com m,
n, nh ou ng; 0 m ou n ndo muda. Faca o Exercicio de Diferenciacao Fonética dado abaixo, para

praticar esta diferenga.

m se torna ®m ndo ha mudanga
djdém mex ib&m ma
twym mex

tam kokdtlm ma
djém mrémri mex
twym

tam

n se torna dn nio ha mudanca
tén ni kapradn no
man ni
tén né& prin ny
man roén

amjén
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Licao 11
Coisas Que Kokoti Sabe Fazer

1. Kokdéti kute mry pumiinh mex ne. 2. Nam bakam ar mrd ne tebé mry 'dnh
bi. 3. Djé&m mrybit ne Kbékdti kute pumiinh? 4. Ari kati! 5. Nam kukdnh
nhipéx pumii. 6. Nam kute kupip kayr pumiinh. 7. Nam kute djudjé nhipéx
pumiinh. 8. Djam Kokoti kute myjja mar ngrigot! 9. Djdm no puniigot!

1. Kokoti sabe muito bem (coisas em relagdo) aos animais. 2. Quando ele sai para cagar, ele mata
um animal logo. 3. Sera que ele s6 sabe coisas dos animais? 4. De jeito nenhum! 5. Ele sabe
tecer (mascaras) dos macacos (para a festa). 6. Ele sabe tecer esteiras para dormir. 7. Ele sabe
fazer arcos. 8. Realmente ele (K6koti) sabe muito. 9. Ele é bem esperto.

Pratique-o como praticou todos os outros.

Vocabulario
bit sO
mar/kuma saber, entender (neste contexto)
no puni ser tolo, sem sabedoria

Esta Licao apresenta varias estruturas que capacitardo vocé para conversar sobre diversos
assuntos novos.

Exercicio de Substituicio Estrutural N° 1
Focaliza pumtinh saber.

Kékdti kute pi'dk no'dk puminh. Kokoti sabe ler/escrever.
djudjé nhipéx fazer um arco.
kupip kayr tecer esteira.
pry o caminho.

Ba ije pi'dk no'dk puminh. Eu sei ler/escrever.
etc. etc.

Ga aje pi'dk no'dk puminh. Vocé sabe ler/escrever.
etc. etc.

Vocé pode haver ficado algo perplexo ao ver nestes exercicios a forma longa do verbo
pumii. Tal forma ¢ usada sempre que se descreve o estado permanente de uma pessoa ou coisa,
mesmo que nao siga algo apos o verbo na ordem sintatica da sentenga.

Utilizando esta construcdo como base, e com ajuda do seu ajudante, tente substituir o
maior niumero possivel de itens na funcao de coisas que vocé sabe fazer pessoalmente.

Usando a estrutura interrogatéria abaixo indicada, procure saber todas as coisas que seu
ajundante sabe fazer. Pode ser til compor a sua lista ao visitar a casa dele, para poder assim
indicar objetos feitos na aldeia mesmo. Lembre-se, contudo, de verificar sua lista de itens Iéxicos
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compilada em ligdes anteriores, pois ja deve possuir uma lista bastante completa de aparelhos
domésticos.

Exercicio de Substituicao Estrutural Numero 2

Focaliza mar saber.

Djam Koékoti kute me ngrer mar? Ko6koti sabe os canticos?
kabé&n a fala?
me kane tratar doencas?
etc. etc.
Djam ga aje me ngrer mar? Vocé sabe os canticos?
etc. etc.

Exercicio de Substituicao Estrutural Numero 3
Focaliza o verbo descritivo + m&/t& vira a ser.

Arym ne djwy kangro md. A comida vemaestar quente.
bay ngra O milho seco.
bay  kamrék O milho vermelho.
bay prék O milho alto.
kra nhipti Acrianca  vem a ser gorda.
kra abatanh A crianga grande.
Arym ne aringro tyx md. Torna-se um dia com calor.
akati o dia
akamat a noite

Exercicio de Substituicio Estrutural Nimero 4

Focaliza pam& terminar.

Gwaj on! Ba inh& kwy krén pamd.  Espere até eu terminar de comer, ta!
Vamos! inhd djudjé kénh terminar o arco.
idjapénh terminar meu trabalho.
ngénh pyror pdnh terminar de lavar a louca.
pi'dék no'dk pumiinh terminar de 1é-lo.
mry boér terminar de assar a carne.

Pratique estes exercicios como praticou outros deste tipo.

Na lingua kayapd pode haver dois verbos com o mesmo significado. Um indica que s6
uma pessoa faz a coisa, que a acdo do verbo esta sendo feita s6 uma vez, ou que a acao tem so
um objeto. O outro indica, entdo, que tem mais de uma pessoa fazendo a coisa, a agdo do verbo
esta sendo feita mais de uma vez, ou a a¢do tem mais de um s6 objeto. Os verbos usados nos
exercicios abaixo sdo os mais comuns que expressam esta pluralidade. Ha outros. As vezes pode-
se ouvir ocasidoes em que o falante usa o verbo singular enquanto vocé esperou o plural e vice
versa. A escolha depende daquilo que o falante est4 focalizando.
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Exercicio de Diferenciacio Estrutural Nimero 1

Acgao Singular Agao Plural
Ba arek dja. Ba arek iku'é.
nhy kri.
nd ikwa.
Eu fico em pé. (uma vez) Eu fico empé. (varias vezes ou costumariamente)
sentado. sentado.
deitado. deitado.

Exercicio de Diferenciaciao Estrutural Numero 2

Nhym nd ngd kon nho? Nhym nd ngd kon anhd?
mé ré
kaba opdx

kukdédnh bi kukédnh pa
Katébar jétja pumi. Katdbar arijja pumi.
Kukédnh kanhwyrja Kukénh kamjyrja
Quem pendurou a cabaga? Quem pendurou as cabagas?
jogou jogou
tirou tirou
matou 0 macaco matou 0S macacos
Olha aquele mamao pendurado. Olha aqueles mamodes pendurados.
macaco furado macacos furados

Exercicio de Diferenciaciao Estrutural Nimero 3

Arym ne te. Arym ne me md .

ga gar

gu ga me

ba ba me

gu me

Ele ja foi. Eles jé foram.
Vocé Vocés (poucos)
Vocé e eu Vocés (todos)
Eu Nos (todos)

Nos (vocé e eu e todos)



kikrekam wadja.

Arym ne
ga
ba
me
etc.

Ele

Vocé

Eu

Eles

etc.

(todos de uma vez)

ja entrou na casa. Eles
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Arymne me kikrekam wangij.
gar
ba me
etc.

jé& entraram na casa.(muitas vezes)
Vocés (todos)

Nos (todos)

etc.

Exercicio Morfofonémico

Quando uma vogal oral ¢ seguida por n, e a préxima palavra comeca com p, k ou

n se torna t

tbn
man
tén
man

Pa

pumil

x;0n setorna t.

n se torna t n se torna t
tdn kra tdn xér
man man

tén kané

man

Quando uma vogal oral & seguida por n, € a préxima palavra comega com t, 0 n

se torna uma nasal preclusa, 9n.

n se torna dn
tén tyk
man
tén te
man

amjén

Quando uma vogal oral ¢ seguida por n, e a préxima palavra comeg¢a com b, 0 n

se torna d.

n se torna d
tdén bi
man

tén bit
man
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Revisao da Terceira Secao

Preencha o espago com a expressao correspondente em kayapo:

a.  Vem ca! (genérico)

b. Tenha cuidado!

c. Vai na minha frente.

d.  Vem ca! (fala das mulheres)

€. Nao mexe!

f. Fique!

g.  Vem ca! (fala dos homens)

h.  Trague-o.

1. Sai dai!

Coloque a letra correspondente a resposta certa no espaco na frente das seguintes

perguntas:

N&r/nhé&r abam?

Myj akatija'd ne ga té&v
Nhym ne té&?

Myj ne ga o akno?

Jam ne me md?

Myj ne panh kute?

Djédm ajbir ne té&-?

Myj'& ne me keket?

Janh ne me md?

MYyj ne ga aje mar?

ISR

o oo a0

—

—

Amrébé ne teé.

Kékdéti ne té.

Ije me ngrer mar.

Ta ne panh 50,00.

Ibdm ne ngd'yr té.

Inhd warikokon e ba o akno.
Purmd ne me md.

Me prire'd ne me keket.
Kriraxkurim ne me md.

Pi'6k kamrék'd ne ba té.



3 Traduz o que se segue na lingua kayapo:

a. Eu disse

Ele disse para mim, "Vou para a roca."

a ele, "Onde vocé vai?”

b.  Ele disse para o outro, "Vai para a roga?"

O outro disse para ele, "Sim, vou para a roga."

198

c.  Ele disse a vocés (poucos), "Chegaram de onde?"

Vocés (poucos) disseram a ele, "Chegamos do rio."

d. Eu disse

a vocé, "Vamos nos dois."

Vocé disse a mim, "Espero até eu terminar de comer."

Dissemos um para o outro, "Vamos para casa."

Eu disse para mim mesmo, "Vou para a ro¢a amanha."

4 Escreva uma descri¢do dos seguintes itens. Depois, corrija-os com seu ajudante.
a. Um facdo
b Uma rede para dormir
c.  Uma caneta ou um lapis
d.  Uma borracha de apagar
e Um arco
5 Coloque a letra correspondente a resposta certa no espaco na frente das seguintes
perguntas:
L Djori anhd tep-? a. Tkanékam ne ba arek nhy.
_ MyJj ne mikam kute? b. Bakurlim ne me md.
L My me'd ne me'd kabén? C. Mi ne punure.
L Myjkadjy ne me md? d. Kékdéti ne me'a kabén.
L Myj myt nhyrkam ne bodx? e. Idjibé ne KoOkoti.
_ Myj kurtm ne me md? f Kryram ne bodx.
_ Myjn e ga Kokoéti on? Ba'yr ne ba té.
_ Myjry ga téz h. Ba ne ba Koékdétio ikamy.
L Myj me'd ne box? 1. Me kute kax kayr o ane.
_ Myjkam ne ga arek nhy? j. Na, inh& tep.
My3 ne me kute kax kayr on? k. Mrykadjy ne me md.

Myj ne

idji kute?

Ba ne ba bodx.
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6 Preencha o espago com a conectivo apropriado: ne kam, nhym kam, ou nada. Em
alguns casos hd mais de uma possibilidade

]

509

—

Depois de terminar esta revisdo, vire para Apéndice 13, pagina 229 para verificar

respostas.

Bar mo,

ga kam bodx.

Ga té

Ga té

Ga me mo,

box.
Kokdti box.

ba me kam bdx.

Bar té

box.

Makd té

manka bodx.

Gar mo,

bar kam bobdx.

Bénjadjwyr té

Kokoti box.

Bar té

ar box.

Mryja té&,

ba kam bdx.

Ba me té

bbox.

as
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Para onde vocé vai? N° 1

Para onde vocé vai? N° 2
Vocé vai para tal lugar?

Papel de um aprendiz

Visita em casa N° 1

Visita em casa N° 2

Vocé esta bem?

O que vocé esta fazendo? N° 1
O que ¢ isto?

Onde estd o ?

O que voce esta fazendo? N° 2
Quem ¢?

Indo para o rio

Ordens

Possessivos

Filho doente

Uma coisa perdida

De onde vieram?

Como ¢ o jacaré e o quati?

O nascimento do meu nené
O trabalho na roga

A preparagdo da roca
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A colheita de sapé
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INDICE 2
Indice Gramatical

Saudacao e despedida, masculino e feminino
Interrogativo 'Para onde vocé vai?' N° 1
Posposi¢do: ' yr 'para'

Outra despedida, masculino e feminino
Interrogativo 'Para onde voce vai?' N° 2
Posposi¢do: ma 'para’

Interrogativa: "Vocé vai para ?
Negativo: kati

Posposi¢do: k6t 'com'

Despedida mais extensa

Frases uteis nas sessdes com ajudante linguistico
Uso da frase 'muito bem"
O verbo 'querer’

Outra sauda¢do, ambos os sexos

Verbo 'querer’

Interrogativo "Vocé quer 7

Verbos descritivos que usam pronome livre que ndo pode aparecer
com objeto

Verbos descritivos que usam pronome livre e podem ter objeto

Verbos descritivos que usam pronome ligado (eu e vocé)
Interrogativo: "Vocé esta bem?'
'O que ¢ a sua doenga?'

Interrogativo: 'O que voce estd fazendo?' N° 1
Continuativo o_nhy: com objeto especificado
sem objeto especificado
com verbo transitivo, € objeto nao
especificado
com verbo transitivo, € objeto especificado

Interrogativo: 'O que ¢ isto?'
"Isto ¢ tal coisa?'

Interrogativo: 'Onde esta ?
Posi¢des de pessoas e objetos
Termos de parentesco, direto e indireto

Interrogativo: 'O que vocé esta fazendo?' N° 2
Continuativo o_dijaeo ba

Interrogativo: 'Quem' N° 1 e N°2
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Verbo intransitivo que perde a consoante final na forma curta
Sistema pronominal usado com verbo intransitivo, descri¢do geral
Pronomes no singular usados com verbos intransitivos
Pergunta retorica got

Verbo intransitivo que tem s6 uma forma
Pronomes no plural limitado, usados com verbo intransitivo

Verbo intransitivo que perde a consoante inicial e final na forma
curta
Pronomes no plural ndo limitado, usados com verbos intransitivos

Verbos intransitivos que usam um pronome ligado na forma curta

Revisao da Unidade 1 A-D

Unidade

Unidade

Unidade

Unidade

Unidade
Unidade

2A

2B

2C

2D

2E
2F

Verbo transitivo que perde a consoante final na forma curta
Pronomes no singular, usados com a forma longa de verbos
transitivos

Verbos transitivos que tem s6 uma forma

Pronomes no plural limitado, usados com a forma longa de verbos
transitivos

Pessoas no lugar de objeto

Verbos transitivos que tem s6 uma forma e que perdem a
consoante inicial quando ocorre um objeto logo antes do verbo

Pronomes no plural ndo limitado, usados com a forma longa de
verbos transitivos

Pessoas no lugar de objetos

Verbos transitivos que tem duas formas, e que perdem a
consoante inicial em ambas as formas, quando ocorre um objeto
logo antes do verbo

Verbos transitivos, do tipo ku

Verbos transitivos que tem duas formas, que trocam a siliba
inicial 'u para py, quando ocorre um objeto logo antes do
verbo

Revisdo da Unidade 2 A-F

Unidade
Unidade

Unidade

3
4A

4B

A sentenga semi-transitiva

Verbos descritivos que pedem um pronome ligado, e que tem s6
uma forma

Verbos descritivos que pedem um pronome ligado, e que
comegam com a consoante dj
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Unidade 4C Verbos descritivos que pedem um pronome ligado, € que
comegam com a consoante i

Unidade 4D  Verbos descritivos que pedem pronomes livres

Pronomes livres usados com verbos descritivos
Comparagao de verbos descritivos que usam pronomes ligados e
livres

Unidade 5 Sentenca de identifica¢do de pessoas
Posposi¢ao djwynh 'aquele que'
Sentenca de identificacdao de objetos
Interrogativos: 'Vocé ¢ ?
'Isto ¢ ?

Unidade 6 Sentenca locativa

Revisao das Unidades 3-6

Secdao3  Licao 1 Ordens

Licao 2 Posse facultativa e obrigatoria
Interrogativos: 'De quem?'
'Ha ?
Licao 3 Interrogativos: 'Por que?' (motivo)

'Por que?' (proposito)
Pos-posigdes kam, kadjy € ma
Interrogativo: 'Quando?' (geral)
Tempo em geral

Licao 4 Interrogativo: 'Quando?' (especifico)
Tempo especifico
Nominalizador : dia
Posposi¢do: kurtim 'de’

Licao 5 Palavras referentes as posi¢des
Posposi¢do: bé 'ao detrimento de'
Verbos perder e achar

Ligao 6 Interrogativos: 'de onde?'
'para onde?'
Posposi¢do: ro'a 'junto com'
Elementos opostos

Licao 7 Descrigao de coisas
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Interrogativos que usam a palavra kute
'Como ¢ tal coisa?'
'Como se chama tal coisa?'
'Como ¢ que se faz tal coisa?'
Pronomes reflexivos

Enfatico N° 1 e N° 2
Interrogativos: 'Para quem?'
'Com que?'
'Como ¢ que vocé chama tal pessoa?'
'Quem ¢ que vocé chama de tal?'
Posposi¢do: 'a
Verbos que pedem a posposi¢ao 'a

Conectivos
Frase dependente

Citagoes
Posposi¢do o 'instrumento’

Dois verbos com o significado 'saber
A frase 'chegar a ser'

Verbo 'terminar’

Verbos singular e plural

Revisido da Terceira Secao
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] Indice 3
Indice das Notas Culturais

Fala Masculino e Feminino
Atividades Gerais

O Rio na Vida Cotidiana
Posi¢ao e Construcao das Casas
Preparacao de Comida
Generosidade

Atividades Ligadas as Estacdes do Ano
As Rocas

9 Restri¢des e Tabus Alimentares
10 Sistema de parentesco

11 Posse e Direitos Hereditarios
12 Lideranga da Tribo
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1A Vida Ceremonial

1B Organizagdo Social

1C Gravidez e Parto

1D Influéncia do Sobrenatural

2A  Como os Indios Interpretam Doenca
2B Uso de Nomes Préprios

2C Escolha dos Nomes

2D Mais Sobre Nomes

2E Posi¢ao de Criangas na Sociedade
2F Disciplina das Criangas

3 Assumindo o Papel de Adulto na Sociedade
4A Casamento
5 A Morte

O uso de Ordens

Saude

As Estacgoes

(nada)

Atitudes dos Indios aos Remédios dos Brancos

Como Receber uma Coisa Oferecida

Festas

(nada)

Relacionamento com a Familia do seu Kramdijwy e a fala
especializada usada

10 (nada)

11 (nada)
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Indices das Categorias Gramaticais

Pronomes de Sujeito

Intransitivo Singular

Intransitivo Plural Limitado

Intransitivo Plural Nao-limitado

Transitivo Singular (forma longa do verbo)

Transitivo Plural Limitado (forma longa do verbo)

Transitivo Plural Nao-limitado (forma longa do verbo)

Pronomes de Objeto

Verbos

Outros

Descritivos que pedem pronomes ligados
Descritivos que pedem pronomes livres

Intransitivos
Transitivos
Semi-transitivos

Verbos Singular e Plural

Frases Uteis nas Sessdes com Ajudante Linguistico
Ordens

Posse Facultativo e Obrigatorio

As Estacoes

Divisdes de Um Periodo de 24 Horas
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Opostos
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Li¢./Uni.
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Unidade IC
Unidade 2A
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Ligao 6
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Ligao 11
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Licao 1
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Licao 3
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Li¢./Uni.

Licao
Licao
Licao
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'a detrimento de'
'ao redor de'
'aquele que’'
'aspecto’

1 1
a vantagem de

'chegar a ser'

1 '

com
'continuativo'
'continuativo'
'continuativo'
!deV

'de alguém'
'decisivo’

'em, no/a’

'em, no/a’

'em, no/a’
'énfase’

'entao’

'entao’

'ficar, continuar’
'gostar’

'gostar’

'identificador de
pessoas'
'informagdes indiretas'

'instrumento’
'isto é'

"Junto com'
'muito bem'
'negativo'

'negativo enfatico'

Indice de Itens Gramaticais

kumréx
'3

bé

kam

bit

ne kam
nhym kam
arek

djanh

neja

ro'a

mexkumréx

két

kétkumréx
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'negativo enfatico
'para’

'para’

'para mim'

'para 14’

'pergunta que usa
'pergunta retorica’
'por causa de'
'nominalizador’
'possessivo’
'pronome + ma'
"proposito de'
"proposito de'
'quase, agora'
'querer’

'referente pessoal’

'saber’

1A

sO

'tempo futuro'
'tempo ndo futuro'
'terminar’

'um para outro'
'verbos com &'
'verdadeiramente'

'voltar'

ari kati (dlé]()go)

ma
"y
amim
wa
kute
got

kam

lyr
pram
o

pumiinh/ma
r

bit

dja

ne

pa

aben

'a

két (dialogo)
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'Como ¢ a coisa?' (Dialogo)

] indice 6
Indice das Perguntas

Myj ne kam kute?

'Como ¢é que vocé faz tal coisa?” MyJ ne ga ta on?

'Com que/De quem?'

'De onde vocé vem? N° 1
'De onde vocé vem? N° 2'
'De quem?'

'Ha tal coisa?/Vocé tem tal
coisa?'
'Indicadora de perguntas'

'O que?'

'O que &'

'O que € com voce?'
'O que ¢ isto?"

'O que ¢ o nome dele?'

'O que voce esta fazendo?'
(sentado)

(em pé)
(repetidamente)
'O que vocé quer?'
'Para onde vocé vai? N° I
'Para onde vocé vai? N° 2'
'Por que? (motivagao)'
'Por que? (proposito)'
'Quando?’
'Quanto custa?'
'Quem? N° I
'Quem? N° 2'

Myj'av?
Janh ne?
Myjkurtm?
Nhym nho?

Djori ?

Nh&r/Nar

Myj?

MyJ ne ajar

Myj neja?

Myj ne nhidji kute?

Myj ne ga o nhy?
Myj ne ga o dja-?
Myj ne ga o ba?
My

Myjry?

Jam ne?

Mykam?

Myj kadjy?

Myj myt nhyr kam?
Myj ne panh kute?
Nhym n&a?

Myj me'd?

Secao
3

W W W W W W

[S—

—_— = W W W W = = e e e e
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Lig./Uni.

Ligao 7
7
8

6

6

2

2
Licdo 3,6,
7,8,

12

Unidade 5
Ligao 10
8

7

9

7

8

11

11

12

1

2

3

3

4

7

12

12



Indice 7

Indice dos Exercicios Fonologicas

Enfoco Secao Li¢./Uni.

a 1 Licao 2
a(a) 1

a(a)ea(a) 1 3
é 1 12
e 1 12
S 1 6
Y 1 4
y 1 1
yey 1 5
Y, Y, & 1 9
¥ 1 8

sequéncias de consoantes:

vogais extras

vogais alongadas

consoante + j
consoante + r
consoante + rw

consoante + w

vogal nasal + consoante nasal (final)

vogal oral + consoante nasal (final)

vogal oral + consoante nasal (ndo final)
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Enfoco Secao Li¢./Uni.
dj 1 10
glotal 2 Unidade 1A
jedj 2 1A
ng 1 Licao 7
nh (final) 2 Unidade 1B
ng € nh 1 Licao 7
p, t, k (final) 2 Unidade 1C
r (inicial) 2 2D
% (final) 2 Unidade 1B
t+1 2 2B
x e dj 1 Licao 11
Secgao Unidade
2 2F
2 4A
2 4A
2 3
2 1D
2A
2 4D
2 2C
2 2C
2 2E



212

Apéndices

Introducdo aos Apéndices

Apéndice 1
Apéndice 2
Apéndice 3
Apéndice 4
Apéndice 5
Apéndice 6
Apéndice 7

Apéndice 8
Apéndice 9
Apéndice 10
Apéndice 11

Apéndice 12
Apéndice 13

Vocabulario

Sugestdes para Escolher e Trabalhar com o Ajudante Linguistico
Auto-avalia¢do e Enfoque

Sugestdes para um Formulario de Auto-avaliagdo

Os fonemas em kayapo e seus simbolos:

Sugestdes Adicionais para Aprendizagem de Sons Dificeis
Tipos de Exercicios

Sugestdes para Modificagdo de Exercicios, Revisdo e Prosseguimento de
Aprendizagem

Como Gravar Seus Proprios Didlogos, Atividades, Eventos e Exercicios
Quadros
Conjugacdo de Verbos

Diferencas existentes entre a Fala dos Homens e a Fala das Mulheres ¢
Diferengas Dialetais

Partes do Corpo e Termos Médicos

Respostas da Revisao da Terceira Segdo

Introducio aos Apéndices

Os seguintes apéndices estdo incluidos para suprirem elementos de ajuda adicional que,
se incorporados todos nas ligdes, as tornariam longas ¢ complicadas demais. Alguns individuos
aprendem melhor escutando e imitando padrdes orais e ndo acham uteis descrigdes da funcdo de
aspectos da lingua. Outros individuos, porém, acham 1til a apresentagdo de aspectos da lingua
em forma de quadros e descri¢gdes graficas. Tais individuos experimentam certa frustragdo se tal
informacdo ndo se encontra ao seu alcance. Esta gramatica procura tornar-se util a ambos tipos
de aluno, dando um minimo de descricao nas licoes e elaborando o elemento descritivo através
dos apéndices.
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Apéndice 1
Sugestoes para Escolher e
Trabalhar com o Ajudante Linguistico

Recomenda-se a escolha de um ajudante que ja saiba ler € escrever em sua propria lingua.
Na maioria das aldeias tal escolha ndo sera dificil. Pode haver voluntarios que ja prestaram
servico a outros estrangeiros desejosos de aprenderem a lingua indigena. Tais voluntarios podem
ser melhores por ja serem experientes em ajudar aprendizes da lingua. Mesmo nestes casos,
contudo, ¢ boa idéia estabelecer um periodo provisorio de observacao antes de se comprometer
ao emprego de um determinado individuo para se certificar da compatibilidade de ambos
(aprendiz e ajudante).

Durante o periodo provisério busque indicagdes da integridade do seu ajudante. Ele deve
estar disposto a corrigir sempre os erros feitos, e desejoso de dar orientagdo na aprendizagem da
lingua dele. D€ ao seu ajudante em potencial a oportunidade de entender bem o que vocé deseja
dele, e de vencer qualquer nervoso inicial; antes de tomar uma decisdo definitiva. Se o seu
ajudante ja sabe um pouco de portugués, ndo peca que ele lhe ensine a sua lingua, pois ele pode
entender tal termo de maneira bem diferente daquilo que vocé tem em mente. Fale, antes, do
papel dele como sendo de ajudante, e o de vocé como de aprendiz.

Na sua procura de um ajudante, busque algum individuo que os outros considerem bom
falante da lingua indigena. Lembre-se, porém, que um individuo pode ser tido em alta
consideragdo como falante pelos seus semelhantes por ser um 6timo contador das tradi¢des do
povo. Se assim for, ele pode ou ndo, ser de ajuda na orientagdo do seu trabalho inicial de
aprendizagem.

Numa sociedade como ha nos kayapos, pode haver uma vantagem na utilizacao de dois
ajudantes regulares. Assim, eles podem trabalhar alternadamente com vocé. Procure ajustar seu
proprio horario ao horario normal de trabalho da aldeia em que mora.

Uma vez escolhido seu ajudante ou ajudantes, procure fixar o sistema de pagamento do
ordenado deles. E boa idéia oferecer inicialmente o salario minimo da regido.
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Apéndice 2
Auto-avaliacao e Enfoque
Quadro Progressivo de Mudanca de Prioridades na Aprendizagem de Uma Lingua

Semana Meés Meses Meses Meses
1 1 2e3 4e5 6 e mais

Metodologia

Pronuancia Leitura
Estrutura
-
I
— Escrita
// Vocalbulério
|
Aumento de Compreensao
Cultural
Semana Més Meses Meses Meses
1 1 2e3 4e5 6 e mais

Objetivos na Aprendizagem de Uma Lingua

Vocé deve estabelecer um alvo para sua aprendizagem visando a comunicacio oral. O
seu objetivo na aprendizagem de uma lingua deve ajudéa-lo no estabelecimento dos alvos. Vocé
deve manter sempre em mente o alvo determinado. Avalie seu propdsito em aprender a lingua e
escolha o alvo apropriado que lhe estimule a realizar satisfatoriamente os seus objetivos.

Niveis
Nivel 1: Este pode ser seu alvo se tem em vista um estagio de curto prazo. Este nivel de

habilidade oral deve capacita-lo a desenvolver o minimo de atividades cotidianas através do uso
da lingua indigena.

Nivel 2: Este pode ser seu alvo se tem como objetivo reagir as oportunidades
apresentadas e enfrentar as tensdes culturais durante um prazo superior a dois ou trés meses. Este
nivel de habilidade oral deve capacita-lo a agir nas circunstancias normais do convivio social, e
até certo ponto dentro das exigéncias do mundo do trabalho.
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Nivel 3: Este pode ser seu alvo se o seu propdsito ¢ o de satisfazer os requisitos normais
do trabalho e da vida social, com habilidade mais ou menos profissional. Neste nivel vocé falara
a lingua com perfeicao estrutural suficiente e vocabulario adequado a realizagdo desses requisitos
limitados.

Nivel 4: Este pode ser seu alvo se o seu desejo ¢ de usar a lingua fluentemente e com
vocabulédrio suficientemente amplo e exato para capacitd-lo a comunicar corretamente o
pensamento. Este nivel o capacita a ser agente de desenvolvimento cultural, e deve ser este o seu
alvo, se vocé se sente com responsibilidade de comunicar-se eficazmente com os habitantes da
aldeia.

Nivel 5: Este pode ser seu alvo se vocé deseja considerar-se falante nativo da lingua,
merecendo o tratamento reservado normalmente para tais falantes nativos na sua interacao uns
com os outros. Este nivel de proficiéncia oral equivale ao do proprio falante nativo nascido na
aldeia.

indice de Rapidez de Aprendizagem

Nao se preocupe com a rapidez da aprendizagem total. Prossiga dia a dia na fixagdo e
realizagdo de alvos provisorios dentro do seu alcance. Se vocé se sente aborrecido ou chateado,
pode ser por haver fixado seu alvo num nivel baixo demais, carecendo assim, de um desafio. Se
se sente frustrado, pode ser por haver fixado seu alvo num nivel alto demais, sendo assim,
inatingivel.
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Apéndice 3
Sugestdes para um Formulario de Auto-avaliaciao

Data Nome

Data do inicio da aprendizagem
Lingua a ser aprendida

l.

Sinto que eu estou:  Progredindo satisfatoriamente
Progredindo parcialmente
Nao progredindo
Retrocedendo
Durante este més numa tipica semana de 5 dias uteis, tenho dedicado um minimo de
horas em aprendizagem sistematica da lingua. No verso desta folha se encontra meu
horério tipico de um dia de estudo durante este més.

Quais das atividades alistadas em #2 acima tém demonstrado aos outros meu papel de
aprendiz da lingua deles?

As seguintes atividades sdo exemplos das situagdes encontradas por mim no més passado,
quando me dediquei a comunicagdo na lingua do povo.

Havera algum ajuste no meu modo de viver que possa capacitar-me para melhor progredir
na minha aprendizagem da lingua? Que tipo de ajuste?

No meu papel de aprendiz durante este més ganhei as seguintes informagdes sobre a cultura
e sobre 0 modo de pensar da comunidade.

No més que vem pretendo encaminhar minha atengdo as seguintes necessidades especificas:
Elemento linguistico: Area de interesse:

Dialogo com aproximadamente pessoas cada dia.



Apéndice 4
Os fonemas em kayapo e seus simbolos:
Consoantes

Som  Simbolo

p p

t t

k K

9 '

b b

d d

g g

ts X

dz dj

1 r

J ]

W w

m m

n n

n nh

9 ng

Som

1ou
2 'y

€A

—2

Vogais

Simbolo

i

Qr
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Apéndice 5
Sugestoes Adicionais para Aprendizagem de Sons Dificeis
A vogal y

Para pronunciar esta vogal, pense na vogal '0' como esta pronunciada na palavra 'avg'.
Tente pronuncia-la com seus labios esticados como se estivesse sorrindo.

A vogal a
Para pronunciar esta vogal, coloque sua lingua e boca na posicdo necessaria para

pronunciar o 'a' na palavra 'ato'. Puxe sua lingua para tras e estique os labios, como se estivesse
sorrindo. A parte posterior da sua lingua sera parcialmente levantada.

A vogal y

Para pronunciar esta vogal, pense na vogal 'u' como ¢ pronunciada na palavra 'tu' e tente
pronuncia-la com seus labios esticados, como se estivesse sorrindo.

A consoante ng

Para pronunciar esta consoante, pratique repetindo a siliba 'ga' varias vezes. Note o lugar
em que sua lingua toca a parte superior da boca. Prenda sua lingua onde ela toca o céu da boca, e
deixe o ar passar pelo seu nariz. Assim, vocé€ esta pronunciando o 'ng'. Uma outra maneira de
praticar € para repetir rapidamente a parte 'bem a' da frase 'bem aventurado'. Neste caso, o 'm'
antes do 'a' torna-se este som 'ng' na fala ligeira. Dai pense s6 na parte 'b€' e pronuncie em voz
alta a parte 'nga'.

A consoante glotal '

A glote € o espaco entre as cordas vocais. Quando se abre, o ar preso sai com explosao,
produzindo o som que se chama glotal. Prenda sua respiragao, e solte-a. Quando vocé prende a
respiragdo, a glote se fecha, e quando a solta, a glote se abre. Faga isso sucessivamente enquanto

estd pronunciando a vogal 'a' (i.e. a'a'a'a’).
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Apéndice 6
Tipos de Exercicios
Tipo de Exercicio Uso Primeiro a
Dialogo Secao 1, Licao 1
Exercicio de Diferenciagdao Fonoldgica Secao 1, Licao 1
Exercicio de Substituicao Estrutural Secao 1, Licao 1
Exercicio de Compreensdo Secao 1, Licao 2
Exercicio de Estimulo-Resposta Secao 1, Licao 3
Exercicio de Imitagao Progressiva Secao 1, Licao 4
Exercicio de Diferenciagdo Estrutural Secao 2, Unidade 1A
Exercicio de Extensao Secao 2, Unidade 1A
Exercicio de Substituicao Fonologica Secdo 2, Unidade 1D
Exercicio de Concordancia Secao 3, Licao 2

Descricao dos Tipos de Exercicios

O material dado nas li¢des lhe proporciona os elementos necessarios para um dominio
adequado da lingua. Supre-se, assim, a metade do essencial, ou seja, aquilo que se pratica. A
outra metade essencial consiste em como praticar 0s exercicios que sdo necessarios para
dominar-se bem as estruturas da lingua. Abaixo se apresentam os diversos tipos de exercicios
que aparecem na gramatica. E dado o proposito de cada um juntamente com as instrugdes
relativas ao modo de se fazer o exercicio. Assim, vocé tera uma fonte de referéncia sempre
acessivel se quiser revisar algum ponto em relagdo aos exercicios.

Proposito

Pratica

Conversa-Dialogo-Atividades

Proporcionar material ttil para comunicagdo com os habitantes da comunidade.

a.

b.

Escutar Escute a fita ou o seu ajudante quando ele repete a conversa. Escute
mais duas vezes, prestando atencdo a intonagdo e ritmo das locugdes, bem
como aos sons individuais.

Repetir Repita cada locugdo pronunciada por seu ajudante. Repita mais duas
vezes.

c. Produc¢édo No caso de um didlogo, repita-o desempenhando o ajudante o papel

do falante A, e vocé o do falante B. Depois, troque os papéis e repita
novamente o didlogo. Repita este exercicio varias vezes até decorar a
conversa. Use a introducdo e o término adequados, conforme o sexo do
falante. Surgindo qualquer dificuldade nesta altura, repita as primeiras duas
partes do exercicio. Pratique-os até poder recita-los facilmente de memdria.
Pratique as conversas com o maior niimero possivel de pessoas, tanto homens
como mulheres.



Proposito

Pratica

Proposito

Pratica
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Exercicio de Diferenciacio Fonoldgica

Ajudar vocé a ouvir e pronunciar bem todas as distingdes entre os sons da lingua.

a. Escutar

b.

1. Escute o seu ajudante repetir cada palavra na primeira coluna. Faga assim
repetidas vezes. Utilize método idéntico com relag¢do a segunda coluna.

2. Introduza uma palavra de cada coluna na lista oposta, colocando-a quase
ao fim da lista. Ao ouvir seu ajudante repetir a lista, faca o esfor¢o de
identificar a palavra estranha a ela.

3. Escute o ajudante repetir cada par de palavras da esquerda para a direita.

Repetir Siga os passos 1, 2 e 3 acima, repetindo cada palavra apos a
prontncia de seu ajudante.

Producdo Escreva os dois sons em cartdes separados. Durante seu préximo
periodo de trabalho com o ajudante, faca com que ele pronuncie fora de
ordem palavras das duas colunas, indicando vocé o cartio com o som
apropriado, sem olhar o exercicio no livro. Depois vocé pronuncia as
palavras, fazendo com que seu ajudante indique, usando os cartdes, qual dos
sons ele pensa que vocé esta pronunciando.

Em caso de dificuldade, repita as partes de escutar e repetir deste exercicio.
Deve notar-se que este tipo de exercicio carece de traducao, pois enfoca-se o
som, ndo o significado. Havendo qualquer problema por parte do seu ajudante
na pronuncia de alguma palavra, pode deixa-la por enquanto.

Exercicio de Substituicio Estrutural

Dominio de determinada construgdo gramatical por meio do emprego de varias

substituicoes de vocabulario na mesma construcao, fixando-se esta na memoria

do aprendiz.
a. Escutar Escute seu ajudante repetir varias vezes cada locugao.

b. Repetir Siga o padrao acima repetindo cada locucdo pronunciada por seu

ajudante. Faca com que ele repita mais uma vez cada locucdo apds sua
tentativa, para que vocé ouga a pronuncia correta final.

¢. Producao

1. Faga com que o ajudante lhe dé em ordem cada substitui¢do. Produza
vocé, sem olhar o exercicio escrito, a locugdo inteira utilizando a palavra
de substituicao fornecida pelo ajudante.

2. Aparecendo no exercicio qualquer pergunta, o ajudante pode fazer a
pergunta seguida de qualquer das substitui¢cdes escolhidas ao acaso por
ele. Vocé deve dar a resposta completa.



Proposito

Pratica

Proposito

Pratica
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Exercicio de Substituicio Estrutural

Sem olhar o exercicio, dé cada uma das sentencas de resposta ao ouvir a
pergunta fornecida por seu ajudante. Desta vez o ajudante ndo deve suprir
a palavra chave. Em vez disso, pode desenhar ou recortar desenhos
representativos de cada um dos elementos substituidos, respondendo com
a sentenga completa o item escolhido por seu ajudante, sem que ele fale
coisa alguma.

Exercicio de Compreensao

Aumentar a compreensdo daquilo que ¢ dito a vocé através da obediéncia as
ordens dadas por seu ajudante.

a. Substantivos Utilizando objetos ou desenhos faca com que o seu ajudante dé
ao acaso nomes de coisas, e vocé indica o desenho ou item correspondente a
palavra ouvida.

b. Verbos Utilizando agdes e gestos, indique a sua compreensdo dos verbos,
quando o ajudante os usa numa sentenga.

Exercicio de Estimulo e Resposta

Ajudar vocé a aprender as respostas apropriadas para determinadas sentencas,
sejam respostas a perguntas ou simples comentarios cotidianos.
a. Escutar:

1.

Escute seu ajudante repetir cada sentencga da primeira coluna. Escute mais
duas vezes.

\

Empregue método idéntico com referéncia a segunda coluna. Repita
varias vezes.

Escute mais uma vez o seu ajudante dar cada um dos pares de frases da
esquerda para a direita.

b. Repetir Siga os passos 1, 2 e 3 acima, imitando cada uma das sentencas
produzidas pelo ajudante. Faga com que ele repita a sentenca mais uma vez
depois da sua tentativa para vocé€ ouvir a pronuncia correta final.

¢. Producao

1. Faga com que seu ajudante dé cada um dos itens da coluna a esquerda ao

qual vocé deve responder com alguma resposta apropriada da coluna a
direita. Deve fazer-se conforme a ordem dada.
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Pratica

Proposito
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Exercicio de Estimulo e Resposta

Inverta os papéis fazendo vocé as perguntas e dando, o ajudante, as
respostas.

Repita o passo nimero 1, com o ajudante escolhendo os itens ao acaso em
vez de na ordem original.

Repita o passo nlimero 2, fazendo-se as perguntas ao acaso.

Se as perguntas exigem respostas de sim ou ndo, use cartoes ilustrados
pedindo que seu ajudante faga as perguntas em ordem mostrando qualquer
um dos cartdes. Vocé deve dar a resposta indicada com a maior rapidez
possivel.

Exercicio de Imitacio Progressiva

Capacitar o aprendiz a dominar sentengas excessivamente longas para facil

repeticao.

a. Faca com que seu ajudante diga a parte final da sentenca e vocé o imita.
Repita este passo duas ou trés vezes.

b. Faga com que ele inclua também uma ou duas palavras anteriores a parte
previamente articulada, e vocé imita 2 ou 3 vezes esta forma aumentada.

c. Continue acrescentando elementos até chegar a repeticdo de uma sentenca
completa.

d. Siga o mesmo procedimento com qualquer das sentengas de uma conversa ou
conto apropriado. Veja nas paginas 23-24 exemplos da divisao de sentengas.

Exercicio de Diferenciacao Estrutural

Aprender a diferenca entre duas constru¢des gramaticais e a relagdo entre elas.

a. Escutar

1.

Escute seu ajudante repetir cada uma das sentengas da coluna a esquerda.
Escute mais duas vezes.

Empregue a mesma técnica com a coluna da direita.

Escute varias vezes seu ajudante dar cada um dos pares da esquerda para a
direita. Ao ouvir, tente formular "regras mentais" a cerca da relagdo entre
os dois padroes.

b. Repetir Siga cada um dos passos do padrdo acima, imitando cada sentenga
apods a pronuncia do seu ajudante. Faga com que ele repita mais uma vez cada
sentenca apos a sua tentativa.
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Exercicio de Diferenciacao Estrutural
¢. Producao

1. Faca com que seu ajudante pronuncie cada uma das sentengas da coluna
da esquerda, e vocé responde com aquelas da coluna da direita.

2. Faca com que seu ajudante pronuncie cada uma das sentengas da coluna
da direita, e vocé responde com as da esquerda.

3. Repita os passos 1 e 2 acima, mas ao acaso, em vez de na ordem dada.

4. Peca para o seu ajudante pronunciar ao acaso, sentencas de qualquer
coluna, e vocé responde com sentencas do padrao oposto.

Exercicio de Extensao

Aprender a usar sentengas mais longas e complexas através do acrésimo de
elementos as sentengas simples.

Procedimento idéntico ao do Exercicio de Substitui¢ao Gramatical.

Exercicio de Substituicio Fonolédgica

Aprender sons ou aspectos do sistema fonético da lingua que sejam ou totalmente
novos, ou semelhantes; mas nao idénticos aos sons da sua lingua materna.

Procedimento idéntico ao de qualquer uma das colunas de um Exercicio de
Diferenciacao Fonologica.

Exercicio de Concordancia

Desenvolver a habilidade de usar consistentemente a constru¢ao gramatical certa
por meio da mistura num s6 exercicio, de diversas construgdes previamente
aprendidas.

Este ¢ um exercicio de produgdo. Vocé deve repetir sentengas inteiras em
resposta as palavras chaves proporcionadas pelo ajudante. Vocé faz as mudangas
gramaticais necessarias, conforme o item substituido. Ha um exemplo deste tipo
de pratica na pagina 149 .
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Apéndice 7
Sugestoes para Modificacio de Exercicios, Revisao e
para Prosseguimento de Aprendizagem

Repeticio Uma maneira de variar esta parte de um exercicio, aproveitando os momentos em que
ndo seria bom imitar um falante em voz alta, ¢ utilizar a técnica de acompanhar ou seguir a
melodia da fala assim:

Observar uma conversa de certa distancia perto o suficiente para ouvir o falante, mas
suficientemente longe para ndo dar na vista. Procure imitar silenciosamente ou em voz baixa e
continuadamente, um dos falantes, ao ritmo normal da fala. Mantenha-se ndo mais de 2 ou 3
silibas atras do falante, acompanhando todo o anunciado feito por aquela pessoa, em vez de
tentar acompanhar a conversa de todos os participantes. Evidentemente ¢ mais dificil repetir
corretamente vogais e consoantes quando nao se pode ver a boca do falante. Por isso, enfoque
principalmente o ritmo e a melodia da fala. A autora desse volume achou muito util esta técnica
durante os periodos em que caminhava até a roca ou voltava para casa com grupos de mulheres;
e quando visitava a noite as familias nas suas casas, mesmo quando a conversa ultrapassava os
seus limites de participacao ativa.

Conversas Procure variar seu exercicio de revisdo dos didlogos por meio da participacdo nas
conversas fora de casa ou num ambiente propicio, utilizando quaisquer objetos disponiveis que
possam tornar sua participacdo mais realista. Esta atividade € bastante interessante para o
ajudante e ainda mais produtiva para vocé€. Procure substituir novos itens vocabulares na
conversa ao mesmo tempo que mantém relativamente inalteradas as estruturas gramaticais do
didlogo original.
Exercicios Procure variar os exercicios gramaticais por meio de uso de desenhos ou objetos
quando possivel. Seu ajudante pode usar os desenhos ou quadros para estimular uma resposta
depois de fazer perguntas, ou ele pode pedir que vocé faga uma pergunta baseada no desenho ou
quadro que ele lhe mostra. Pode-se inverter a ordem das colunas dos exercicios, da direita para a
esquerda e de baixo para cima.
Revisdao A medida que vai progredindo nas ligdes vocé pode inventar varias maneiras de tornar
ainda mais produtivos os periodos de revisdo. Os tipos de perguntas abaixo indicados podem
ampliar seu conhecimento do significado das palavras e da sua frequéncia natural em outros
contextos. Segue-se algumas perguntas para ampliar seu conhecimento de um item, ajudando-lhe
a delimitar o alcance semantico de uma palavra.

O que ¢ isto (x)?

Que classe de coisa ¢ (x)?

Como ¢ (x)?

Para que serve (x)? ou Como se usa (x)?

Quem usa (x)?

Quando se usa (x)?

H4 diversos tipos de (x)?

Quais sao?

Como se distinguem os diversos tipos de (x)?

Perguntas para ampliar seu conhecimento de palavras relativas a atividades ou eventos.
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Quem (ou o que) faz (x)?
A quem (ou a que) se faz (x)?
Para quem se faz (x)?
Onde ¢ que a gente faz (x)?
Quando ¢ que a gente faz (x)? (ou Quando ¢ que se faz (x)?)
Por que a gente faz (x)?
Como se faz (x)?
Com que frequéncia se faz (x)?
Por quanto tempo se faz (x)?
Com que se faz (x)?
Com quem se faz (x)?

Perguntas para comparar palavras relativas a atividades ou eventos.

Onde ¢ que a gente pode fazer (x)? (ou Onde ¢ que se pode fazer (x)?)
Onde ¢ que se pode fazer (x) mas nao (y)?

Quem faz (x) mas nao faz (y)?

Quando ¢ que a gente faz (x) mas ndo faz (y)?

Me diga mais sobre (x) ou (y) .

Quem mais faz (x) ou (y)?

Quando se pode fazer (x) ou (y) além das ocasides j4 menionadas?

Exercicios de compreensio:
Procure variar estes exercicios pedindo que seu ajudante lhe mande fazer certas coisas.

Vocé pode comegar como se vé nas Secdes 1 e 2 obedecendo uma ordem dada por ele,
prosseguindo depois com situagdes mais complexas. Por exemplo:

1. Apanhe a caneta e coloque na caixa.
lapis
livro
pedra
fosforo
etc.

2. Apanhe a caneta azul e coloque na caixa.
lapis vermelho
livro pequeno
pedra chata
pedra redonda
etc.
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3. Apanhe a caneta azul e coloque na caixa.
em cima da caixa
embaixo
ao lado
longe
etc.
4. Apanhe a caneta azul e coloque na caixa.
lapis vermelho em cima da
livro grande embaixo
livro pequeno ao lado
pedra chata longe
pedra redonda etc.
etc.
5. Apanhe a caneta azul. Abra a caixa. Coloque a caneta na caixa. Feche a

caixa. Abra a caixa. Tire a caneta. Coloque na mesa.

Estudar seus proprios dialogos e atividades

Tipos de relatos: Procure uma variedade de tipos, entre os quais os seguintes sao
obrigatdrios:

1. Narrado na 1* pessoa (Eu)
Narrado na 3? pessoa (Ele)
Narrado na 1%-2° pessoa (Eu e voce)

2. Narrado no singular-nesses casos se verao mais facilmente as mudancas
de concordancia entre verbo e pronome.

3. Narrado com relagdo a grupos de pessoas, no plural limitado e
ndo-limitado.

4. Narrado com relagdo a agdes realizados no presente, no passado e no
futuro.
5. Descrigoes de: eventos

como ¢ alguma coisa
ordem de fazer ou ndo fazer alguma coisa
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Transcreva-os a medida que os vai colecionando. Depois escute-os enquanto olha sua
transcricdo no papel. Leia-o véarias vezes, buscando a cada leitura elementos diferentes. Por
exemplo:

1. Como sao usados os substantivos e pronomes? Quando mencionado pela primeira
vez o objeto ou pessoa, ¢ indicado por nome? Depois desta primeira mengao, €
referido com pronome? Algumas sentengas contém tanto um substantivo e um
pronome que se referem ao mesmo objeto? Havendo duas ou mais pessoas na
narrativa, como sao diferenciadas uma da outra?

2. Enfoque as palavras relativas a eventos. Quais os tempos verbais usados? Como
sdo indicados?

3. Como se ligam as partes que compdem as sentencas? Com que frequéncia se usam
certos elementos conectivos? Estes elementos se referem a sentenga
imediatamente anterior ou a série de sentencas.

4. Quando sdo usadas sentencgas completas e quando se omitem certas partes delas?
Quando se empregam sentengas complexas, € so6 no final ou no relato todo?

5. Examine discursos ou palestras. Como comecam estes? O falante da um resumo
do seu assunto logo no inicio? Como ¢ que ele indica seu proposito de mudar de
assunto ou introduzir uma nova idéia? De que forma ele encerra seu discurso—de
uma forma gradativa, abrupta, ou estilizada? Como ¢ que ele sublinha certas idéias
ou conceitos? Utiliza certos gestos, palavras ou entonagdo especificos?

O material apresentado nestas ligdes lhe proporcionardo algumas respostas a tais tipos de
perguntas. Vocé, porém, deverd estudar por conta propria um bom niimero de relatos diversos
antes de poder conseguir uma idéia bem clara destes aspectos de fala mais extensa. Nao se
contente em aprendé-los apenas como facetas interessantes da lingua. Pratique-os, fazendo com
que sejam parte da sua propria maneira de falar. O seu uso de tais elementos tornard sua fala
muito mais clara e natural.

Organizacio dos seus Dados

A medida que vocé continua progredindo na sua aprendizagem, sentira a necessidade de
uma maneira de organizar os dados que recolhe. Um caderno dividido em sec¢des para relatos,
dialogos, vocabulario novo, e exercicios (ou um caderno separado para cada um destes titulos) ¢
uma sugestdo. Sempre leve com vocé um caderno pequeno para anotar palavras e frases novas.
Mais tarde pode incorporar estas nos cadernos maiores.
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Apéndice 8
Como Gravar Seus Dialogos, Atividades, Eventos e Exercicios
1. Grave-o inteiro num ritmo normal. Escute-o inteiro pelo menos trés vezes. Por isso,
pode ser aconselhavel grava-lo 3 vezes em seguida ou fazer correr a fita para tras para
repeti-lo.
2. Grave as sentencas mais longas, frase por frase, construindo a sentenca inteira a partir da

frase final assim:

Frase 3 (pause para repetir) Frase 3

Frase 2 mais Frase 3 (pause para repetir) F.2 mais F.3

F.1 mais F.2 mais F.3 (pause para repetir) F.l mais F.2 mais F.3
e assim sucessivamente.

3. Grave o didlogo ou conversa, sentenca por sentenca, deixando pausas suficientemente
longas para vocé repetir, seguida pela sentenca que ¢ falada pelo ajudante, assim:
Sentenga 1 (pause para repetir) Sentenca 1
Sentenga 2 (pause para repetir) Sentenga 2
Sentenga 3 (pause para repetir) Sentenca 3
e assim sucessivamente.

4. Grave a primeira parte de cada sentenca deixando um espago ou pausa suficientemente

longa para vocé repetir a sentenca inteira, seguida da mesma sentenca falada pelo
ajudante, assim:
Frase 1 (pause para repetir a sentenca inteira) Sentenca 1
Frase 2 (pause para repetir a sentenca inteira) Sentenca 2
Frase 3 (pause para repetir a sentenca inteira) Sentenga 3
e assim sucessivamente.

5. No caso de conversas, grave os enunciados impares (sentencas 1, 3, 5 etc.) com pausas
para as respostas apropriadas. Depois siga 0 mesmo método com os enunciados pares
(sentengas 2, 4, 6 etc.)

A gravagdo de exercicios pode ser feito conforme as instrucdes dadas para a pratica de
cada tipo de exercicio (veja Apéndice 6). Lembre-se de deixar um espago suficiente para a
repeti¢ao dos itens contidos, na fita.
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Quadros de Pronomes

Pronomes Usados Com Vervos Transitivos
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Singular Plural Limitado. Plural Ilimimitado.
Forma Forma Forma Forma Forma Forma
verbal verbal verbal verbal verbal verbal
reduzida plena reduzida plena reduzida plena
12 pess. ba ije bar ar 1ije |ba me me ije
2% pess. ga aje gar ar aje |ga me me aje
12-2% pess . gu gu baje gwaj gwaj baje [gu me me baje
32 pess. (nada) kute ar ar kute me me kute
Pronomes Usados Com Verbos Intransitivos
Singular Plural Limitado. Plural Ilimitado.
Forma Forma Forma Forma Forma Forma
verbal verbal verbal verbal verbal verbal
reduzida plena reduzida plena reduzida plena
livre presa livre presa livre presa
1? pess. ba i bar ar i ba me me i
2% pess. ga a gar ar a ga me me a
1%-2% pess. gu gu ba gwaj gwaj ba gu me me ba
3% pess. (nada) (nada) ar ar me me

Os pronomes que se seguem sao usados com as formas verbais reduzidas ou plenas, tanto
dos Verbos Transitivos como dos Intransitivos, quando a acdo esta em seu processo de

desempenho.
Singular Plural Limitado Plural Ilimitado
Forma verbal Forma verbal Forma verbal
reduzida ou plena reduzida ou plena reduzida ou plena
1* pess. nd bém nd bém ar n&d bém me
2% pess. na gam na gam ar na gam me
1%-2% pess. na gwam na gwaj na gu me
3% pess. nam nam ar nam me




Pronomes Usaos Com Verbos Descritivos
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Tipo A
Singular Plural Limitado Plural Ilimitado
livre preso livre preso livre preso
12 pess. i ar i me i
24 pess. a ar a me a
12-2% pess. gu ba gwaj ba me ba
32 pess. (nada) ar me
Tipo B
Singular Plural Limitado Plural Ilimitado
livre preso livre preso livre preso
1* pess. ima ar 1imé& me imd
2 pess. ama ar ama me ama
12-2% pess. gu baméa gwaj bama me bama
3° pess. kum ar kum mema /mekm&
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Apéndice 10
Conjugacao de Verbos

Seguem-se exemplos dos tipos de verbos mencionados na Secdo 2. Explica-se a maneira
como tais verbos deveriam ocorrer com as pessoas pronominais a eles correspondentes. Apds a
coleta de dados suplementares, recomenda-se que se conjugue cada verbo com suas respectivas
pessoas pronominais, a fim de fixar o uso correto dos mesmos.

A conjugagdo da forma verbal plena ¢ necesséria para que haja determinag¢do do verbo
transitivo ou intransitivo , pois, em ambos, as formas reduzidas sao idénticas.

Verbos Transitivos

1* pess. Ba karé Ije karér két
Singular  2° pess. Ga Aje

12-2% pess. Gu Gu baje

3% pess. karé Kute

1* pess. Bar karé Ar ije karér két
Plural 2% pess. Gar Ar aje
Limitado 1%-2% pess. Gwaj Gwaj baje

3% pess. Ar Ar kute

1* pess. Ba me karé Me ije karér két
Plural 2% pess. Ga me Me aje
[limitado  1%-2% pess. Gu me Me baje

3% pess. Me Me kute

Verbos Transitivos KU

1* pess. Ba kukré Ije krén két
Singular 2% pess. Ga akré Aje

12-27 pess. Gu kukré Gu baje

3% pess. Kukré Kute

1* pess. Bar kukré Ar ije krén két
Plural 2% pess. Gar akré Ar aje
Limitado 1%-2* pess. Gwaj kukré Gwaj baje

3% pess. Ar kukré Ar kute

1* pess. Ba me kukré Me ije krén két
Plural 2% pess. Ga me akré Me aje
[limitado  1%-2% pess. Gu me kukré Me baje

3% pess. Me kukré Me kute

Verbos Intransitivos



Singular

Plural
Limitado

Plural
Ilimitado

Tipo A

Singular

Plural
Limitado

Plural
Ilimitado

1* pess.
2% pess.

12-2? pess.

3% pess.

1? pess.
2% pess.

12-2% pess.

3% pess.

1* pess.
2% pess.

12-2? pess.

3% pess.

1? pess.
2% pess .

12-2% pess.

3% pess.

1* pess.
2% pess.

1%-2% pess.

3% pess.

1? pess.
2% pess.

12-2% pess.

3% pess.

Ba té
Ga
Gu

Bar té&
Gar
Gwaj

Ar

Ba me té
Ga me
Gu me

Me

Verbos Descritivos

Ikané

A

Gu ba
Kané

Ar
Ar

ikané
a

Gwaj ba

Ar

Me
Me
Me
Me

ikané

ba

Tipo B

Singular

Plural

Limitado

Plural
Ilimitado

Itém két

Gu ba
Tém

Ar itém
Ar a
Gwaj ba
Ar
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Me itém két

Me a
Me ba
Me

1* pess.
2% pess.

1%-2% pess.

3% pess.

1* pess.
2 pess.

12-2% pess.

3% pess.

1* pess.
2a pess.

1%-2% pess.

3% pess.

Ar imd préam
Ar ama

Gwaj bama
Ar kum

Me imd pram
Me ama

Me bama
Memé& /mekma
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Exemplos de Verbos Transitivos ocorrendo com os pronomes mais comumente usados,
quando a agdo estd em processo de ser desempenhada.

1? pess. N& bam pdnh o dja
Singular 2% pess. Na géam

12-2% pess. N& gwam

3% pess. Nam

1? pess. Na bam ar pdénh o dja
Plural 2% pess. Na gém ar
Limitado  1%-2° pess. N& gwaj

3% pess. N&m ar

1? pess. N& bédm me pdnh o dja
Plural 2% pess. N& gam me
Ilimitado 12-2% pess. Na gu me

3% pess. N&am me
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Apéndice 11
Diferencas existentes entre a Fala dos Homens e
a Fala das Mulheres e Diferencas Dialetais.

Fala dos Homens Fala das Mulheres

by

na aou aa sim

apa oka Venha ca!

aj ma anu ma ir, entao

aj anu ir

bep kwep mas

be ou tuka/tukwa ou Ta vendo? Eu falei para voceé!

bir be bir tuka/tukwa o mesmo significado da expressiao anterior.

je to myj na x0 myj na Que é isso! (alguém falando com irritacao--

entonacio diferente da pergunta: "O que é isto?"

ké wajre xuk wajre Desta vez, o que é? Ficar perdido! Acabar-se!
ikrewa expressao de irritacio
e'd expressao de surpresa
dy expressao de dor causada por alguma coisa quente
e'l expressiao de uma dor qualquer

Diferencas Dialetais Comuns

tebé ou témbé rapidamente

mema ou mekma para eles

prame ou pramje querer

tuka ou tukwa Eu falei para vocé! (fala das mulheres)

an
n

ou o kwep na sim (fala das mulheres)
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Partes do Corpo Humano e Termos Médicos

Ordens

Deite de barriga para cima.
Deite de lado.

Deite de brugos.

Deite a cabecga para trés.

Deite a cabecga para o lado.

Abaixe a cabega para a frente.

Abra os olhos.
Feche os olhos.

Abra a boca.

Segure (a crianga) bem firme.

Nao (o/a) molhe.

Nao (o/a) suje.

Volte amanha.
Volte hoje a noite.

Vire (revolva)

Sintomas de doencas

Kanéne ibin mex.
ITkrakam tokry.
Ikaryr.

Tkak.

Itikkam tokry.
Ino kajkep.
Imadjakam tokry.
Ipar mjépmjdp.
Tkuwé.

Tjur.

ITkamrd.
Inhiarop.

N& béam ikuw.

Tepraddjane ba o ikuw.

Anhd ka o nd.

Ajakyx o nd.

Atu myrbé tym ne nd.

Kajma akrsa.

Kajma ajamak.

Anhibdén dja.
Ano pbt.

Ano ngodr.
Ajajkwa podt.
'Amynh tyx.
Kum apri gé

O djuwamex.

ngo két.

Kwarik wdnh ngo két gé

kakratyk két.
Akati dja ga akubyn té.

Akamatkam dj

a ga ajte amré té.

Anhikjé o amidji.

A doenga esta acabando comigo.

Estou com dor de cabega.

Estou com uma bolha na minha pele.

Estou com tosse (tossindo).

Estou com dor de estomago.

Estou tonto (Estou ficando doido!!)

Estou com dor na vesicula.
Meu pé esta cogando.

Estou com furunculo(s).

Estou com uma ferida purulenta.

Estou sangrando.
Estou gripado.
Estou com disenteria.

Estou com vermes.



Sintomas de doencas
Kangd ne inha.

Ba ipa xér.

Tkra ngdkam o wadja.
Tkra rwyk 'yr.

Nér pidjy?

Termos genéricos
ka
'angd
ajngd
1
kamrd

me in ou min

me a

O

twym

Termos especificos
abap
ajkwa
ama
ama 'S
amak
amak kre
amak krekre

aka

bar kajkrit

Uma cobra me picou.
Queimei meu brago.

Meu filho/minha filha se afogou.

Eu vou dar a luz, dentro de poucos dias, ou ja, agora.

Onde estd o remédio?
(i.e., Eu quero o remédio.)

pele ou peito
suor

saliva
musculo/carne
sangue

fezes

urina

cabelos (da cabeca)

pelos (cabelos em outras partes do corpo)

gordura

nuca
boca

queixo

barba

ouvido (externo)

ouvido (interno)

furo no lobo da orelha
labio inferior

os dois labios
sovaco/axila

coragao

todos os orgdos do térax
bexiga

pulmdes



Termos especificos
ikra
ikra 'i
inyx
ikop
'
Iakre
lakre kre
ikre
inhu
ikre 'i

inh®d k6t nhi

ibtm
kuka
krax
anha 'i
kén kra

kra dja ou kra jét dja
kén

kjé

kudjék

my

kamrd

madja

ma

mao

dedo

pulso

unhas

0ssos (em geral) (genérico)
nariz

narinas

lobo da orelha
labio superior
omoplata

peito

costela

testa

pélvis

bacia

joelho

utero

qualquer junta ou articulacdo de ossos
coxa

velas, artérias ou tendoes
pénis

bago

bago ou vesicula
figado

olho
sobrancelha
palpebra
garganta

lingua

caixa toracica
pé

dedo do pé
braco
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Termos especificos
pa krax

par ko
par krax
tik

tu

tekre
tekre kre
'yvkre

wa
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brago (parte superior)
tornozelo

calcanhar
barriga/estomago
intestino grosso
nadega

(intestino) reto
vagina

dente/dentes
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Apéndix 13
Respostas da Revisao da Terceira Secao

Amré té
Ori!
Imda wa!
Oka!

Kwarik wanh kupén két!

Ba kam kum,
Nam ima,

Nam kum,

Nhym kam kum.
Nam ar amg,
Ga kam kum,
Ba kam am&,
Ga kam im&,
Bar abenms,
Ba amim,

(4 Descrigdes corrigidas junto com o ajudante.)

5

Sl N -

TSP @R O a0 o

(nada)

ne kam
nhym kam

(nada)

ne kam

(vocé chegou)

(n6s chegamos)
nhym kam

(nada)
nhym kam
nhym kam

(nada)

ne kam (nos todos chegamos)

f Arek dja

g. Apa!

h. Amré o té!

L. Rim dja ou miim dja!
d

a

h

1

C

-Myjry ga tév

—Purmd ne ba té.

—Djam purmd& ne ga té?
—AZ, purmd ne ba té&.
—Myjkurtim ne gar md?
—Ngdbkurlim ne bar md.

—Gu on.

—Ba 1inhé kwy krén pami.
—Gwaj banhlrkwadmd md.
—Akatibé dja ba purmad té&.

o =0 =0/ -

ou nhym kam (ele chegou)
ou nhym kam (ele chegou)
ou nhym kam (ele chegou)
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anh

apénh/apé

aték
apnhire
abatanh
abdju
abé

abej
aben tak
adjym!
aér/aé

aj

ajaré
ajbir
ajké

ajkwa

aj ma

ajne

ajra

ajte

Vocabulario

sim (fala das mulheres)
em cima de, no, na
(v.pag. 124 e 173)
estar em pe

gemer

ter dores de parto

gostar (s6 refere a
comida)

trabalho, trabalhar
termo de parentesco
irma

enorme

esconder

amar

procurar, vamos ver
brigar

espere!

espantar

chega
(fala dos homens)

(veja djujaré&nh)
agora mesmo
destruir

boca

outra forma de
despedida
(fala dos homens)

estar satisfeito, repleto

exclamagao
(fala dos homens)

outra vez,
(faga de novo)

ajte akatibég,

nén-?

ajte aré

ajte ja jaré

ajték

ajte kuni

aka'a

akamat

akamat ko6

ipdkri

akamdt ngrire

akar/aka
akati
akatibé
akati ja
akati té
aki
akoét
akmére
akno
akubyn
a + ma
amex
amim
amibéx!

amijapra

amré
amrébé
amréo té

amré té
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vamos trabalhar (outra
vez) amanha, ta?

repita

repita isso

pintar as faces
repita a coisa toda
na beira

a noite

altas horas da noite

anoitecer

cortar por completo
o dia

amanha

hoje

quase ao amanhecer
roubar

com vocé

irmao

perder

voltar

vocé + por

verao

para si

corra!

fazer ponto culminante
de uma festa

venha
ha muito tempo
traga-o!

venha cd! (genérico)



amti akati
amy
amykry
amynh/amy
ane
anor/ano

ani

anhi

anho
anhdér/anhé
angjénh
angrd

apa

arek dja
arek o té
arénh/aré
arij

ari kati!

aringro tyx

arym

arymkam

ontem

rabo

na parte da tarde
levar

disse

mandar

chega (fala das
mulheres)

outra forma de
despedida
(fala das mulheres)

tirar (com um
instrumento)

sua, seu
pendurar (plural)
(veja kum angij)
queixada

venha c4!
(fala dos homens)

trabalho, trabalhar

sair (do mato)

cuspir

ficar, continuar

fique!

fique fazendo

contar a cerca de

ser pendurado (plural)
negativo muito enfatico

dia com calor, quando
o sol esta quente

ja

conectivo

arymne ba kuma agora eu entendo

ate

awyr
axwe
axwe

ba

ba

bay

bay ngra

bay pry kamrék

bam
bar/kubs
bé

bé
bénjadjwyr
Beré

bep

bibanh/ajba
biknor/akno
bin/kubi
birdm

bit
bixaér/bixaé
bd

bér/kubd
bdx

bu'a
byr/kuby
dja

dja
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naquele momento,
de repente

para vocé

estar ruim, ser malvado
muito mesmo

eu

0 mato

milho

época quando o milho
fica seco

época quando o milho
fica vermelho

pai

cheirar

no, na

ao detrimento de
o chefe

Belém

exclamacgao
(fala dos homens)

ser louco

esquecer ou perder algo
matar (singular)
talvez

sO

brincar

palha

assar

chegar

ao redor

pegar nas maos

ficar em pé (singular)

forma curta de djam



djéam
djaptdr/aptd
djar/kuga

djir/kudji

djé myjna

djudjé
djugak

djujaré&nh/
ajaré

djukanga
djukapri

djuk wajre

djimjanh/tmja
djldnwa

djuw

djuwabd

djwy

djwy

djwynh
djwy ngra
djwyr/djuw

ga
gop
got

gu badjapénho
nhy

indicador interrogativo
cuspir

assar em forno de
pedras

colocar

o que ¢!
(fala das mulheres)

arco
estar com solugos

contar

estar com preguica
estar bonzinho

expressao
(fala dos homens)

mastigar
papai

(veja diwyr)
estar manso
também

beiju, produto da roca
em geral

aquele que
farinha de mandioca
tomar banho

usado para chamar a
aten¢do de alguém

honrar

voce

assar

expressao
pergunta retdrica

vamos comegar nosso
trabalho

idji
igo
ije

ijékre

ije mar két

ra'a
ikra
ikdét
ikwa

ima

im& ja jaré

imd ja kuni

Jjaré
imad wa!

imd

ipu
ir/kudji
'ire
itémma
iwyr

ja

Jjabej
jajne
Jjaka
jakrita

Jjamréx
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nome

zumbir
eu
macaco preto

eu ainda ndo entendo

mao

comigo

deitar (plural)
eu + por

me diga aquilo

me diga a coisa toda

va na minha frente!
lago

fazer flechas
minha, meu
boca, focinho
avo/tio

fazer, construir
ser gordo

cheio, encher
fazer

ser magro

eu (estou) saindo
para mim

este, esta
procurar

estar repleto

ser branco
frisado

estar faminto
(para comer carne)



janh

janh
japin/Jjapi
jaré

jat

jatari
Jjaxwe

Jje

jet

je td myjna

ka

ka

kaba

kabén

kabi

kabd

kadjat
kadjwynhbé
kadjy

kajbé

kajma dja
kajm& myt nhyr
kak

kaki
kakdr/kako
kakratyk
kakrénh/kakré
kam

kamjyr/kamjuw

de onde
perto

jogar bola
dizer
batata-doce
ao lado de
estar ruim

exclamagao
(fala dos homens)

ser pendurado
(singular)

o que ¢! (fala dos
homens)

canoa
cesta

tirar (singular)

fala

selecionar

abrir palha

algodao

de dentro

com proposito de

um pouco

fique em pé!

por volta das 10 horas
ter tosse

provar (comida)

tocar um instrumento
ser preto

arranhar

no, na

picar

kamne

kamranhtyxo
mréanh djwynh

kamrék

kamy

kané

kane
kanikwynh
kanhwyr/kanhuw
kanga

kangro
kadér/kad
kapin/kapi
kapdénh/kapd
kapdt

kapdét kukrit

kapran
kapréprék
kapri
kaprire
kar

kar/ka
karaxu
karér/karé
karibér/karibé
karinhd
katat

katé
katébar
katétamkur

kati
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conectivo

motorista

ser vermelho
irmao

estar doente
tratar doenca
iIrma

furar, picar
abandonar
estar quente, ter febre
chupar
derramar
varrer
clareira

chapada, savanna,
clareira

jabuti
bater

ter pena de
estar triste
cortar (plural)
gritar
colher
capinar
abanar
tabaco

fala correta
abobora
mamao
melancia

nao (fala de ambos
0S SE€X0S)



katdk
katdk'y

kator/kato

katyk
ka'uk
kawa

kax

kax

kay

kayr dja
keket

kikre

kinh

krakri

espingarda

balas

sair, achar

estar cansado

pilar

pilao

cesta

facao

costurar

maquina de costura
rir

pedra

alisar um arco
mesmo, positivamente
negativo

forno de terra

pelo, cabelo

a casa

gostar
(referéncia geral,
incluindo comida),

estar feliz
coxa
coxa
borduna

nome proprio—nesta
obra, significa
‘Fulano de tal’

estou com sede
com

filho/a

cabeca

debaixo, por baixo de

krdnne
krapti
krar/krak

krax

kre
kré&n/kukré
kre ngrire
kre rax
kri

krin/kri

kum angij/
anjénh

kuni

kwy

kwyr

manka

mankao mranh
djwynh

mar/kuma

mé

me

me aka nhipéx
djwynh

me béngbkre

me kabén mar
dja

me kamjyr dja
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ser curto

ser muitos

som de quebrar, ou
zoado

tronco de arvore
plantar

comer

ser estreito

ser largo

a aldeia

sentar (plural)

por fogo em

tudo

ser queimado
mandioca

val

para

ter o propdsito de
escorpiao
intengdo + ne
aviao

piloto de avido

compreender, entender
jogar (singular)
e

aquele que faz
capacetes

autodenominacao dos
grupos kayapos

gravador, radio

seringa



me kuni

me kwatynh
me my

me nire
menh
ménh/kumé
me ngrer
med
me'd

me prire

me tor djwynh

mex

mexkumréx

moér/md
mra

mroti

na

na tym

todos

as velhas

os homens

as mulheres

mel

jogar (singular)

0s canticos
comida (genérico)
alguém

criangas

lider da danga numa
festa

estar bom, bem

muito bem, ou estar
com saude

pegue
jacaré

cara

ir (plural)

andar

jenipapo

carne

ai

saia dai!

na parte da tarde
chorar

em cima de

a beira de

mae

sim (fala dos homens)

chuva

época de enchente

ni

no

no puni
ndr/nd
nox

ny
nh&nh/nha
nhiby

nhikwdnh/
nhikwa

nhiruwa
nhdér/nhd

nhoépd

nhét/ngdr
nhym
nhym kam
nhyr/nhy
nga
ngetwa
ngijadjy

ngd

~

ngd kon

ngd mat
ngdnh

ngdénh pyror
ngd tam

ngdtykti
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tempo nao-futuro

conectivo
conectivo
ta?
feminino

olho

ser tolo, sem sabedoria

deitar (singular)
mergulhar

ser novo
morder

em cima de

deitar (plural)

mamae

pendurar (singular)

processo de pegar mel

de abelha
dormir
conectivo
conectivo
sentar (singular)
a casa dos homens
avo, tio
veado
agua, rio
cabaca
igarapé
panela
prato, louca
época de enchente

rio Ngoétykti



ngra

ngra

ngre nho
djwynh

ngrére

ngrer/ngre

ngrire

ngrire

ngrwad

ngryk

ngy

omrd djwynh
omiinh/omi

on

opdx
dr/kunga

ori

paca
estar seco, enxuto

lider dos canticos numa
festa

Ser poucos
cantar

pouco
pequeno
buriti

estar zangado
lama

alguns, um ou até
poucos, alguém

dele/a

fazendo
(acdo continuativa)

fazendo em pé

outra
(coisa ou pessoa)

pintar (corporal)

venha ca!
(fala das mulheres)

tipo de batata doce
comida cozida
cozinheira

ver, olhar

iniciar agao, ir

14 longe

matar alguma coisa
fazendo sentado
tirar (plural)

dar

tenha cuidado!

ota
pa

pa

pa
pama
panh
par
par/kupa
para
parbé
parka

par pra

pat

perguntas
(formas de)

pi

pidjd

pidjy

pi jakar dja

pi jakar
djwynh

pri ngra

pi'dk

pi'dék kamrék

pi'dk no'dk

pi'dék no'dk
dja

pi'dk rarar

pi'dk tyk ny

pi'y

piponh

ponh
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Olhe!

galho
terminar
brago

até terminar
pagamento
pé

matar (plural)
lusco-fusco
ao pe

sapatos

cortar o mato embaixo
das arvores

tamandua

veja Indice 6)

arvore, pedaco de pau
fruto

remédio

serrote

serrador

lenha

papel ou livro
domingo
escrever

caneta ou lapis

sabado

2%-feira

castanha do Para
mesa, prateleira

ser chato



pronomes
prot

pry
pumitinh/pumi
punu

ra'a

rax

rénh/kuré
rér/ré

rerekre

rikre

ro'a

ronkra

rop krori
ropno

ropno kadjwynh
ropre

rum

rum dja!

rwyk/ruw

estar com fome
querer

ser alto

por completo

ser baixo

esposa

(veja Apéndice 9)
correr

caminho

olhar, ver

ruim

ainda

grande

jogar (plural)
atravessar

estar fraco

tipo de palha anaja
junto com

jogar rénkra
onga pintada
lanterna

pilha

cachorro

la

saia dai!

descer, nascer

ser comprido
aquele, ele

dor pulsante

em vao, sem sucesso

perna

tebé
tekakamrékti
tém/té
témdja

tep

tepikdt

tep punuti
tetykti

ti

tik

titik dja
titik djwynh

td be!

tokry
tor/to
totokbé
tujwa

tuka/tukwa

tlm
tur/kutu
twym

tvk
tykdja
tym
tyrti
tyx
'udjur/'udju
ukane
ukanga

uma
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rapidamente

tipo de banana
ir (singular)
data de viagem
peixe

peixe tucunaré
peixe bagre
peixe piranha
grande
estdmago
maquina de escrever
datilografo

estd vendo!
(fala dos homens)

ter dor
dancar
logo depois de
avo, tia

estd vendo!
(fala das mulheres)

estar velho
carregar (nas costas)
gordura

morrer

cansago

cair

banana

com forga, forte
ficar calada sobre
remédio da tribo
abandonar

o teme, ter medo



imja
"umjyr/'umjuw
'una
'undr/una
'unénh/'uné
'urak

rkwa
'utar/'uta
verbo ligado a n

verbo ligado a
n kam

wa

wabi

wadja

mastigar

colocar em pé
encontrar de novo
esconder

apertar

ser semelhante a
lar

salvar por pegar
conectivo

conectivo

aquele

subir uma inclinac¢ao ou
rio

entrar (singular)

wajét

wajre!

wakd

wanh
wangij
warikoko
xét/xér
'yr/kay

"yr

"yr

249
pendurar (singular)

o que ¢! (fala dos
homens)

quati

ai

entrar (plural)
cachimbo

estar queimado, assado
tecer

logo, quase (quando ¢
acentuado)

para

énfase
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